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INSTRUKTIONSBOK

Innehaller
Sdkerhets-, Fordons- och

Underhallsinformation

GTI".GTX .RXP", ~
RXT", WAKE"™

SERIES

/A VARNING

Las denna instruktionsbok noga. Den innehaller viktig
sdkerhetsinformation.

Rekommenderad minimialder for férare: 16 ar.
Avlégsna inte denna Instruktionsbok fran fordonet.




A VARNING

Om du inte iakttar och foljer sdkerhetsforeskrifterna eller anvisningarna
i denna Instruktionsbok, SAKERHETS-DVD:N och sékerhetsdekalerna pa
produkten, kan det leda till skador, inklusive skador med dodlig utgang!

A VARNING

Denna vattenskoter kan ha hogre effekt an andra batar som du har koért tidi-
gare. Tadigtid att bekanta dig med din nya vattenskoter.

KALIFORNIENS PROPOSITION 65: VARNING

A VARNING

Denna produkt innehaller eller utsondrar kemikalier som enligt staten Kali-
fornien orsakar cancer och missbildningar eller andra reproduktiva skador.

| USA distribueras produkterna av BRP US Inc.

Knight's Spray-Ninef ar ett varumarke som tillnor Korkay System Ltd GTX' ar
Castrol Ltd:s varumarke anvant under licens.
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FORORD

Gratulerar till kdpet av din nya
Sea-Doo®-vattenskoter. Den omfattas
av BRP-garantin, och ett nat av aukto-
riserade Sea-Doo-vattenskoteraterfor-
saljare star till tjdnst med reservdelar,
service och tilloehor om du behdver
det.

Aterforsaljaren arbetar for din tillfreds-
stéllelse som kund. Han har utbildat
sig for att kunna utféra en forsta install-
ning och inspektion av vattenskotern
och har dven utfort slutjusteringar in-
nan du évertog den. Kontakta aterfor-
saljaren om du behdver mer utforlig
serviceinformation.

Vid leveransen informerades du om ga-
rantins tackning och undertecknade en
CHECKLISTA FORE LEVERANS for att
sakerstalla att din nya vattenskoter for-
beretts pa ett tillfredsstallande satt.

Innan du gerdigivag

Las foljande avsnitt innan du anvan-
der vattenskotern for att se hur du kan
minska riskerna for skador eller dodso-
lyckor for dig sjalv och andra:

— SAKERHETSINFORMATION
— VATTENSKOTERINFORMATION.

Vi rekommenderar starkt en sjosaker-
hetskurs. Fraga din aterforsaljare eller
din kommun om det finns kurser i nar-
heten.

Pa vissa platser kan det vara obligato-
riskt med forarintyg for att fa kora en
fritidsbat.

Sidkerhetsmeddelanden

| denna Instruktionsbok anvands foljan-
de symboler for att understryka speci-
ellt viktig information:

A VARNING

Anger en potentiell risksituation
som, om den inte undviks, kan re-
sultera i svara personskador eller
dod.

Symbolen for sakerhetsvar-
Vil ningar indikerar risk for per-
sonskada.

A FORSIKTIGHET Anger en risk-
situation som, om den inte undviks,
kan resultera i latta eller medelsvara
personskador.

PTG el Anger en instruk-

tion som maste foljas for att undvika
allvarliga skador pa vattenskoterns
komponenter eller andra materiella
skador.

Las och se till att du forstar al-
la  varnings-/sdkerhetsdekaler pa
Sea-Doo-vattenskotern, Instruktions-
boken och alla évriga sdkerhetsdoku-
ment och titta pd SAKERHETS-DVD:N
innan du borjar kora. Tank alltid pa att
varningssymbolen "A" &ar en anvis-
ning som, om den inte foljs, kan re-
sultera i svara personskador, inklusive
skador med dodlig utgang.

Om dennalnstruktionsbok

Denna Instruktionsbok har forberetts
for att bekanta agaren/féraren eller
passageraren med denna vattenskoter
och med dess olika reglage, under-
héallsanvisningar och anvisningar for
saker anvandning.

Instruktionsboken ar oumbarlig for
korrekt anvandning av produkten och
maste forvaras i ett vattentatt fodral
och alltid finnas tillhands ombord.

Instruktionsboken finns pé flera sprak.
Vid eventuella olikheter i texten, ar det
den engelska versionen som galler.

Om du vill lasa och/eller skriva ut
ett extra exemplar av Instruktions-
boken kan du besdka webbplatsen
www.operatorsguide.brp.com.




FORORD

Informationen i denna bok ar korrekt
vid utgivningstillfallet. BRP har emel-
lertid som policy att kontinuerligt for-
battra sina produkter utan att darfor ata
sig skyldigheten att installera dem pa
tidigare tillverkade produkter. P4 grund
av sent inforda tillverkningsandringar
kan vissa skillnader finnas mellan den
tillverkade produkten och beskrivning-
en eller specifikationerna i denna bok.
BRP forbehaller sig ratten att nar som
helst dra in eller andra specifikationer,
utforanden, egenskaper, modeller el-
ler maskiner utan att darmed péata sig
nagra skyldigheter.

Denna Instruktionsbok och SAKER-
HETS-DVD:N ska levereras med vat-
tenskotern vid séljtillfallet och alltid
forvaras i ett vattentatt fodral tillsam-
mans med vattenskotern.
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ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER

Koloxidforgiftning

Alla motoravgaser innehéller kolox-
id, som &r en giftig gas. Inandning av
koloxid kan ge huvudvark, yrsel, da-
sighet, illamaende och forvirring och
orsaka dédsolyckor.

Koloxid ar en farg-, lukt- och smaklds
gas som kan férekomma dven om du
inte ser eller kanner lukten av motor-
avgaser. Ddodliga koncentrationer av
koloxid kan samlas pa kort tid och du
kan drabbas snabbt, utan mojlighet att
radda dig sjalv. Dddliga koncentratio-
ner av koloxid kan ocksa droja kvar i
timmar och dagar i slutna eller daligt
ventilerade utrymmen. Om du upple-
ver nagot av symtomen péa koloxidfor-
giftning, lamna utrymmet omedelbart,
ga ut i friska luften och sok lakarvard.

Forhindra svara eller dodliga skador pa

grund av koloxidférgiftning:

A Kor aldrig vattenskotern i daligt ven-
tilerade eller delvis stangda utrym-
men, som till exempel i ett bathus,
néra en vagbrytare eller med and-
ra batar tatt omkring. Aven om du
forsdker vadra ut motoravgaser kan
koloxid snabbt n& dodliga koncent-
rationer.

A Kor aldrig vattenskotern utomhus
pé stéllen dar motoravgaserna kan
sugas in i en byggnad via 6ppningar
som till exempel fonster och dorrar.

A Se till att ingen befinner sig bakom
vattenskotern medan motorn ar
igdng. Personen kan andas in kon-
centrerade motoravgaser. Inand-
ning av koncentrerade motoravga-
ser, som innehaller koloxid, kan leda
till koloxidforgiftning, personskador
och dad.

Bensinbrand och andra
risker

Bensin ar ett ytterst brandfarligt och
explosionsfarligt amne. Bensinangor
kan spridas och antandas av en gnista
eller eldsldga pd manga meters av-
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stand frdn motorn. Folj dessa anvis-

ningar for att minska risken foér brand

och explosion:

A Tanka vattenskotern utomhus pa en
véalventilerad plats, pa avstand fran
Oppen eld, gnistor, rokande perso-
ner och andra antandningskallor.

A Tanka aldrig med motorn igéng.

A Fyll aldrig brénsletanken énda upp.
Lamna tillrackligt stort utrymme sa
att branslet kan expandera vid tem-
peraturforandringar.

A Torka bort eventuellt utspillt brénsle.

A Starta och anvand aldrig motorn
med tanklocket borttaget.

A Anvand enbart en godkand bensin-
dunk fér bransleforvaring.

A Forvara inte bensindunkar i det
framre stuvutrymmet eller ndgon
annanstans i vattenskotern.

Bensin ar giftigt och kan orsaka per-

sonskador, till och med dédliga.

A Sug aldrig upp bensin med munnen
via slang.

A Om du svéljer bensin, far bensin i
o6gonen eller andas in bensindngor
ska du omedelbart uppsoka lakare.

Om du farbensin pd dig, tvatta dig med
tval och vatten och byt klader.

Briannskador fran heta
vattenskoterdelar

Bottenplattan, avgassystemet och
motorn blir heta néar de anvands. Und-
vik kontakt med dessa delar under och
omedelbart efter anvandning, for att
undgé brannskador.

Gor inga modifieringar pa vattensko-
tern och anvand inte utrustning eller
tillbehér om de inte har godkants av
BRP. Modifieringar och tillbehér som
inte har testats av BRP kan 6ka risken
for olyckor och skador, och dven gora
det olagligt att anvanda vattenskotern.

Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare for information om god-
kanda tilloehdr for vattenskotern.




SPECIELLA SAKERHETSMEDDELANDEN

Att tinka pa vid
anviandning

A Denna vattenskoter kan ha mycket
hogre effekt an vattenskotrar du har
anvant tidigare. Las och se till att
du forstar Instruktionsbokens inne-
hall s& att du lar dig att helt beharska
och anvanda vattenskotern innan du
ger dig av péa din forsta tur eller tar
passagerare ombord. Om du inte
har haft tillfalle att gora det tidigare,
Ova korning utan passagerare pa en
lamplig plats utan trafik och lar dig
responserna pa alla reglagefunktio-
ner. Bekanta dig med alla reglage
innan du okar hastigheten till mer
an tomgangshastighet. Forutsatt
inte att alla vattenskotrar fungerar
och beter sig pd samma séatt. Varje
modell ar annorlunda och skillnaden
kan vara markant.

A Tank alltid p4 att nar du slépper gas-
reglaget till tommgéngslaget, har du
mindre styrningskontroll. For att
kunna vanda vattenskotern maste
du bade gasa och styra.

A Precis som de flesta andra batar har
vattenskotern ingen broms. Stopp-
stréackan varierar beroende pa ur-
sprunglig hastighet, last, vind och
sjoforhallanden. Ova dig i att stan-
na och docka pa en saker plats utan
battrafik, s& att du kan f& en upp-
fattning om hur ldng tid det tar for
vattenskotern att stanna under oli-
ka forhallanden. Slapp inte gasen
nar du forsoker vaja for foremal. Du
maste gasa for att kunna styra. An-
vand inte backning fér att stanna.

A Starta inte och anvand inte vatten-
skotern om nagon inte sitter sakert
pé plats eller om ndgon befinner sig
i vattnet i ndrheten.

A Vattenskoterns jetmunstycke kan
orsaka personskador. Skrap kan tas
upp av jetpumpen och kastas ut bak-
at, vilket riskerar att skada personer,
jetpumpen eller annan egendom.

A Folj instruktionerna p& samtliga sa-

kerhetsdekaler. De ar till for att hjal-
pa dig att njuta av en saker och trev-
lig tur.

A Kodrning med passagerare eller drag-

ning av tub/ring, vattenskidakare
eller wakeboardékare férandrar vat-
tenskoterns kéregenskaper och kra-
ver stdrre skicklighet.

A Vissa vattenskotrar kan vara utrus-

tade med bogseringsdglor eller en
vattenskidstdng som kan anvandas
som fasten foér en lina vid vatten-
skidékning, wakeboardakning eller
dragning av tub/ring. Anvand in-
te dessa fasten eller ndgon annan
del av vattenskotern for att dra en
skarm eller bogsera en annan bat.
Svéra personskador eller materiella
skador kan bli foljden.

A Forbranningsmotorer behover luft

for att fungera, darfor kan denna
vattenskoter inte vara fullstdndigt
vattentdt. Mandvrar som t.ex. att
kora i attor, som lagger det 6vre déc-
ket under vatten, kan orsaka svéra
motorproblem pd grund av vatte-
nintag. Se avsnitten SPECIELLA
PROCEDURER och GARANTI/ i den-
na Instruktionsbok.

A Motoravgaser innehaller koloxid

som kan orsaka svara skador el-
ler dod ifall den inandas i tillréacklig
mangd. Anvéand inte vattenskotern
i ett avskdrmat eller stangt utrym-
me och It inte koloxid koncentreras
omkring vattenskotern eller i stang-
da eller avskdrmade omraden, till
exempel i en docka eller vid rafting.
Var uppmaérksam pé koloxidrisken
med avgaserna fran andra vatten-
skotrar.

Innan du ger dig ivag
A Av sékerhetsskal och for korrekt un-

derhall bor du alltid utfora den dag-
liga inspektionen fore kdrning som
beskrivs i Instruktionsboken innan
du anvander vattenskotern.

SAKERHETSINFORMATION 9




SPECIELLA SAKERHETSMEDDELANDEN

A Overskrid inte vattenskoterns last-
eller passagerarkapacitet, vilket
anges pa effektplaten och i speci-
fikationerna. Qverbelastning inver-
kar pd manovrering, stabilitet och ef-
fekt. Tank ocksé pa att kapaciteten
minskar vid grov sj0. En effektplat
eller angivet passagerarantal ar ing-
en ursakt for att inte anvanda sunt
fornuft eller gott omdome.

A Inspektera vattenskotern, skrovet,
motorn, sadkerhetsutrustningen och
all dvrig batutrustning regelbundet
for att se till att de ar i anvandnings-
sakert skick.

A Ta alltid med dig minst obligatorisk
sakerhetsutrustning, flytvastar och
eventuell ytterligare utrustning som
behovs for turen.

A Kontrollera att all livrdddningsutrust-
ning, inklusive brandslackare, ar i
anvandningsdugligt skick och latt
att komma &t. Visa alla passagerare
var utrustningen finns och kontrolle-
ra att de vet hur den anvands.

A Hall ett 6ga pa vadret. Tareda péa de
lokala vaderleksutsikterna innan du
ger dig ivag. Var uppmarksam pa
férandrade forhallanden.

A Forvara korrekta och uppdaterade
sjokort ombord, som tacker det om-
rdde dar du ska kora. Kontrollera
sjoforhallandena dar du tanker kora
innan du ger dig ivag.

A Ha alltid tillrackligt med brénsle om-
bord for den planerade turen. Kon-
trollera alltid branslenivan fére och
under korning. Folj principen 1/3 av
branslet for att nd destinationen, 1/3
for att atervanda och 1/3 i reserv.
Lamna utrymme foér andrade planer
pa grund av vader eller andra forse-
ningsorsaker.
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Forare och passagerare

A Lis och se till att du forstar alla
VARNINGS-/sakerhetsdekaler pa
Sea-Doo-vattenskotern, INSTRUK-
TIONSBOKEN och alla évriga séker-
hetsdokument och titta pd SAKER-
HETS-DVD:N innan du borjar kéra.
Tank alltid pa att varningssymbo-
len "A" &r en anvisning som, om
den inte foljs, kan resultera i svara
personskador, inklusive skador med
dodlig utgang.

A Kontrollera vilka sjotrafiklagar och
-bestammelser som galler for de
vatten dar du tadnker anvanda vat-
tenskotern. Lar dig de lokala sjotra-
fikbestammelserna. Lar dig och se
till att du forstar navigationshjalp-
medlen (sdsom bojar och sjomar-
ken). Bekanta dig med de vatten
dar du téanker anvanda vattensko-
tern. Strémmar, tidvatten, forsar,
dolda hinder, vagor och véagsvall
m.m. kan forsamra din mojlighet
till saker kérning. Det ar inte lamp-
ligt att anvanda vattenskotern i grov
sjo eller daligt vader.

A Av sikerhetsskal och for korrekt
underhall bor du alltid utféra den
dagliga "inspektionen fore kérning”
som beskrivs i Instruktionsboken in-
nan du anvander vattenskotern. Se
till att nédstoppslinan alltid ar fast |
forarens flytvast och att den gar fri
frdn styrhandtagen, s& att motorn
stannar om foraren skulle falla av.

A Efter korning méaste DESS™-nyc-
keln tas ur sitt faste for att forhindra
att vattenskotern anvands av barn
eller obehoériga. Om foraren skulle
falla av och nodstoppslinan inte ar
fastiflytvasten, stannar inte vatten-
skotern.

A Anvénd inte vattenskotern om du
ar paverkad av droger eller alkohol
eftersom det medfor nedsatt om-
doéme och reaktionsférmaga. Det ar
aven olagligt. Tilldt endast erfarna
batférare att kdra vattenskotern.




A Kom ih&g att sol, vind, trotthet eller
sjukdom kan medféra nedsatt om-
ddéme och reaktionsférmaga.

A Minst en passagerare bor kunna ko-
ra vattenskotern, ifall ndgot skulle
intraffa som gor att foraren inte kan
fortséatta.

A Vi rekommenderar INTE att denna
vattenskoter kors av personer under
16 ar eller personer med funktions-
hinder som innebar nedsatt syn,
reaktionsformaga, omdome eller
formaga att anvanda reglagen.

A Anvind alltid nddstoppslinan  vid
korning av vattenskotern och se till
att samtliga passagerare vet hurden
anvands.

A Kontrollera att varje forare och pas-
sagerare kan simma och att de kan
borda vattenskotern frdn vattnet.
Bordning pé djupt vatten kan vara
anstrangande. Ova dig i brostdjupt
vatten innan du anvander eller bor-
dar vattenskotern pa djupt vatten.
Om en passagerare inte kan simma,
se till att passageraren hela tiden
béar flytvast och var extra forsiktig
vid anvandning av vattenskotern.

Vattensporter

A VARNING

Undvik personskador! Vattensko-
tern arinte gjord for och far inte an-
vandas till att dra parasailskarmar,
drakskarmar, glidskarmar eller na-
gon annan anordning som kan bli
luftburen. Anvand vattenskotern
endast for lampliga vattensporter.

Vattenskiddkning, wakeboardakning
eller &kning pd en upplasbar ring/an-
ordning som dras efter baten ar nagra
av de mer populédra vattensporterna.
Vattensporter kraver ett okat saker-
hetsmedvetande frén bade dkaren och
vattenskoterforaren. Om du aldrig har
dragit ndgon med en vattenskoter kan
det vara bra att forst tilloringa nagra
timmar med att observera, arbeta med

SPECIELLA SAKERHETSMEDDELANDEN

och lara dig av en erfaren forare. Det
ar ocksd viktigt att akaren ar tillrack-
ligt skicklig och erfaren. Ha alltid en
extra person med ombord som kan ob-
servera dkaren. Pa s& satt kan féraren
koncentrera sig péa att kdra vattensko-
tern.

Bade foraren och observatéren bor hal-
la reda pa var draglinan befinner sig vid
utdvande av vattensport. En slackan-
de draglina kan trassla in sig i personer
eller foremal pa vattenskotern eller i
vattnet, i synnerhet vid sndva svéangar
eller koérning i cirkel, och orsaka svara
personskador.

Alla som deltarien vattensport ska tan-

ka pa och folja dessa riktlinjer:

A L at endast duktiga simmare delta i
vattensporter.

A Bir alltid godkand flytvast. Att ba-
ra en godkand flytvast hjalper en
chockad eller medvetslds person
att hélla sig flytande. En godkand
vattenskidvast ar en lamplig, prak-
tisk flytvéast.

A Ha vytterligare en person med om-
bord som kan observera dkaren och
informera foraren om &karens hand-
signaler. Foraren maste rikta hela
sin uppmarksamhet mot att koéra
vattenskotern och sjon framfér sig.

A Ta hansyn till alla som du delar vatt-
net med.

A Se till attdraglinan inte ar for kort néar
du drar en akare, annars kan denne
inandas hdga koncentrationer av av-
gaser. Inandning av koncentrerade
motoravgaser, som innehéller ko-
loxid, kan leda till koloxidforgiftning,
personskador och dod.

A Uppmérksamma omedelbart en
akare som har fallit. Akaren ar
oskyddad i vattnet och eventuellt
inte synlig for andra battrafikanter.

A Nirma dig en person i vattnet fran
lasidan (motsatt sida mot den sida
som vinden kommer ifrén). Stang
av motorn innan du kommer for na-
ra.

SAKERHETSINFORMATION 1
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A Delta bara i vattensporter i sékra
omraden. Hall dig borta frdn andra
béatar, kanaler, strander, skyddsom-
raden, simmare, hart trafikerade
farleder och undervattenshinder.

A Stang av motorn och ankra vatten-
skotern innan du simmar.

A Simma bara i badomraden som ar
sakra och speciellt avsatta for bad.
De é&r ofta markerade med marke-
ringsbojar eller floten. Simma inte
ensam eller pa kvallen/natten.

FOOA2LY

MARKERINGSBOJ FOR BADOMRADE

A Ak inte vattenskidor mellan solned-
gang och soluppgéng. Det ar olag-
ligtide flesta lander.

A Kor inte vattenskotern alldeles
bakom en vattenskidakare, tub-/rin-
gakare eller wakeboardakare. Vid
40 km (25 mi.) itimmen tar det cirka
5 sekunder for vattenskotern att ko-
ra om en person som fallit i vattnet
60 m (200 fot) bort.

A Sting av motorn och ta ut ténd-
ningsnyckeln om nagon befinner
sigivattnetinarheten.

A Hall dig pa minst 45 m (150 fot) av-
stand frdn omraden markerade med
en signalflagga for dykare.

12 SAKERHETSINFORMATION
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SIGNALFLAGGA FOR DYKARE

A VARNING

Undvik personskador! L&t ingen
komma i narheten av jetpumpen
eller vattenintaget, aven om mo-
torn ar avstdngd. Langt har, 16st
sittande kladsel, flytvastens rem-
mar eller andra foremal kan fastna
i rorliga delar, vilket kan resulte-
ra i allvarliga skador eller drunk-
ning. Pa grunt vatten kan snack-
skal, sand, grus eller andra fore-
mal dras upp av jetpumpen och
kastas upp bakat.

FO0OA2MY
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OKA FARTEN - SANK FARTEN - FART OK -
Handflatan vand uppat Handflatan vand nedat Uppstrackt arm med tumme
och finger ihop i en cirkel

HOGERSVANG - VANSTERSVANG - ATERGA TILL LAMNINGSZON -
Armen utstrackt at hoger Armen utstrackt at Armen i 45 graders vinkel fran
vanster kroppen, svdngande och

pekande ned mot vattnet

STANG AV MOTORN - STANNA - AKARE OK EFTER PLOCKA UPP MIG ELLER
Finger dras tvars dver Uppstrackt hand med FALLET - FALLEN AKARE, SE UPP —
halsen handflatan framat, Handerna ihop En skida halls rakt upp ur
ungefar som en ovanfor huvudet vattnet
trafikpolis
FOOA2NL

SIGNALER VID VATTENSKIDAKNING

Mer information om vattenskidakning finns hos American Water Ski Association,
1251 Holy Cow Road, Polk City, FL 33868 (+1 863 324-4341) i USA.

WEBBPLATS: www.usawaterski.org/
E-POST: usawaterski@usawaterski.org

SAKERHETSINFORMATION 13




SPECIELLA SAKERHETSMEDDELANDEN

Hypotermi

Hypotermi, d.v.s. forlust av kroppsvar-
me till vattnet, ar en betydande dédsor-
sak vid batolyckor. En person som har
rakat ut for hypotermi i vattnet forlorar
snart medvetandet och drunknar.

En flytvast kan 6ka dverlevnadstiden
pa grund av den isolering den ger.

Ju kallare vatten, desto mer isolering
kravs. | kallare vatten (under 4,4°C
(40°F)) kan det vara lampligt att anvan-
daenflytjacka eller flytoverall eftersom
de tacker en storre del av kroppen an
en vanlig flytvast.

Att tdnka pd om skydd mot hypotermi:

— Om du flyter i vattnet, forsok inte
simma nagonstans, om det inte ar
till en bat i narheten, en annan nod-
stalld eller ett flytande féremal som
du kan luta dig mot eller klattra upp
pa. Att simma i onddan leder till
snabbare forlust av kroppsvarme.
| kallt vatten rekommmenderas inte
livrdddningsmetoder som kraver att
du placerar huvudet i vattnet. Hall
huvudet ovanfor vattnet. Det mins-
kar forlusten av kroppsvarme och
Okar dina dverlevnadschanser.

— Behall en positiv attityd till din dver-
levnad och raddning. Det forbéattrar
dina chanser att dka 6verlevnadsti-
den tills raddning kommer. Viljan att
Overleva ar viktig!

— Om ni ar flera nddstéllda i vattnet
bor ni krypa ihop och hélla er tatt
tillsammans i vantan pa raddning.
Det tenderar att hjalpa till att behal-
la kroppsvarmen langre, vilket 6kar
Overlevnadstiden.

— Ha alltid flytvasten pa dig. Den hjal-
per inte mot hypotermins effekter
om du inte har den pa dig nar du
hamnar i vattnet.

Sjosakerhetskurser

| manga lander kravs eller rekommen-
deras en sj0sékerhetskurs. Kontrollera
med de lokala myndigheterna.

14 SAKERHETSINFORMATION

Kontrollera vilka sjotrafiklagar och -be-
stdmmelser som galler for de vatten
dar du téanker anvanda vattenskotern.
Lar dig de lokala sjotrafikbestammel-
serna. Léar dig och se till att du forstar
navigationshjdlpmedlen (s&som bojar
och sjomarken).




SAKERHETSUTRUSTNING

Obligatorisk
sdkerhetsutrustning

Ta alltid med dig reglementsenlig sa-
kerhetsutrustning och férvara den om-
bord, klar for anvandning. Kontrollera
vad som kravs enligt de lokala bestam-
melserna eller frdga en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare. Sakerhets-
utrustning som kravs kan vara bland
annat en visselpipa, en vattentat fick-
lampa eller godkanda noédljus, en fly-
tande kastlina, ankare och tag*, en
slampump®*, en lamplig brandslack-
ningsapparat®*, med mera. Utrustning
som markerats med "*" kravs inte i
Kanada forutsatt att samtliga personer
péa vattenskotern bar godkand flytvast.

Forare och passagerare maste bara
godkéand flytvast (PFD) som lampar sig
for vattenskoteranvandning.

Forare och passagerare pa vatten-
skotern bdr ha tillgang till krossakra
skyddsglasdégon om sa onskas eller
om forhallandena sa kraver. Vind, vat-
tenstank och fart kan fa égonen att
rinna sa att blicken skyms.

Vattenskoterns férare och passagerare
maste bara skyddande kladsel, inklusi-
ve:

— vatdraktsbyxor eller kraftig, tatvavd,
val sittande kladsel som ger likvar-
digt skydd. Tunna cykelbyxor ar till
exempel inte lampliga. Svéra inre
skador kan uppstd om vatten trang-
er in i kroppskaviteter vid fall ned i
vattnet eller om du kommer for na-
ra munstycket till vattenjetstralen.
Vanlig badkladsel ger inte tillrack-
ligt skydd mot vatten som med stor
kraft tranger in i de nedre kroppska-
viteterna (det galler saval man som
kvinnor).

— fotbekladnad, handskar och skydds-
glaségon rekommenderas ocksa.
Viss typ av latt, flexibelt skydd for
fotterna rekommenderas.  Detta
hjalper till att minska skador om du
stiger pa vassa foremal under vatt-
net.

Handskar

Vatdrakt eller
vétdriktsbyxor

Fotskydd

FODA12L

Flytvastar och flythjalpmedel

| manga lander ar det obligatoriskt att
ha minst en godkand flytvast per per-
son pa fritidsbatar och fér ombordva-
rande barn under 13 &r att alltid bara
flytvast under koérning. Anvéand inte
vattenskotern om inte alla flytvastar ar
i funktionsdugligt skick, latt atkomliga,
tydligt méarkta med godkanningsmark-
ning och i lamplig storlek (inom det
angivna vikt- och storleksomradet) for
varje person ombord.

En flytvast ger flytkraft, vilket hjalper till
att halla huvudet ovanfor vattnet och
att behalla en lamplig position om du
hamnar i vattnet. Tank pa kroppsvikt
och alder nar du valjer flytvast. Flytvas-
ten maste béara upp din vikt i vattnet.
Flytvastens storlek méste vara lamplig
férden som barden. Kroppsvikten och
brostkorgens omkrets anvands ofta for
attavgora lamplig storlek pa flytvasten.
Detardittansvar att se till att du har ratt
antal och typ av flytvastar ombord i en-
lighet med lagen och att se till att dina
passagerare vet var de finns och hur de
anvands.
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Typer av flytvastar och
flythjalpmedel

Enligt foljande klassifikation finns det
fem typer av godkanda flytvastar/flyt-
hjalpmedel.

Flytvastar av typ | ar plagg och har
den storsta flytkraften. De kan van-
da en medvetslds person som ligger
framstupa i vattnet till uppratt eller 1att
bakatlutat lage med ansiktet uppat. De
kan dka dverlevnadschanserna betyd-
ligt. Typ | &r den mest effektiva for alla
vatten, i synnerhet ute till havs dar det
kan ta langre tid att nd nodstallda. Det
ar ocksé den mest effektiva flytvasten

i grov sjo.

FOOA2CY

TYP|— PLAGG

Flytvastar av typ Il ar ockséa plagg och
vander den nodstéllde pd samma satt
som typ |, men inte lika effektivt. Typ Il
vander inte lika manga personer under
samma forhdllanden som en flytvast
av typ |. Du kan anvanda denna typ av
flytvast dar hjalp finns nara till hands,
tillexempel dar manga personer utdvar
vattensport och du snabbt kan fa hjalp.

16 SAKERHETSINFORMATION

FOOA2DY

TYP Il — PLAGG

En flytvast av typ lll ar ett plagg som
gOr att den nddstallde sjalv kan placera
sig i uppratt eller latt bakatlutad posi-
tion. Den vander inte den nodstallde
automatiskt. Den bibehaller den nod-
stallde i uppratt eller latt bakatlutat lage
och har ingen tendens att vanda den
nodstallde med ansiktet nedat. Den
har samma flytkraft som flytvastar av
typ Il och kan vara lamplig i omraden
dar andra personer normalt utdvar vat-
tensport.

FOOA2EY

TYP Il — PLAGG

Flythjalpmedel av typ IV, som kastas
ut till den nddstéllde i vattnet, kravs
i tillagg till de flytvastar som namns
ovan. Det vanligaste flythjadlpmedlet
av typ IV ar en livboj eller uppblasbar
kudde. Den é&r avsedd att kastas ut till
den nodstallde i vattnet, sa att denne
kan fdnga och hélla fast i den i van-
tan pd raddning. Ett flythjadlpmedel
av typ IV maste alltid vara i funktions-
dugligt skick och direkt tillgangligt for
anvandning. Att hélla fastiett flythjalp-




medel kan vara svart om raddningen
drojer eller om den nodstallde drabbas
av hypotermi (férlust av kroppsvarme).

FOOA2FY

TYP IV — FLYTHJALPMEDEL

Flytvastar av typ V ar plagg, som ska
baras. Nar de ar uppblasta ger de en
flytkraft som motsvarar en flytvast av
typ I, Il eller lll. En ouppblast flytvast
av denna typ har dock eventuellt inte
tillracklig flytkraft for alla personer.

Hjalmar

Viktiga synpunkter

Hjalmar ar konstruerade for att ge en
viss grad av skydd vid slag mot huvu-
det. | de flesta motorsporter uppva-
ger fordelarna med att bara en hjalm
klart nackdelarna. Men nar det galler
motoriserad vattensport, som t.ex.
vattenskoterkorning, ar detta inte nod-
vandigtvis fallet, da vissa risker ar for-
knippade med vattnet.

Fordelar

En hjalm minskar risken for skador om
huvudet slar emot en hard yta, som
t.ex. vid kollision med en annan far-
kost. Likaledes kan en hjalm med
hakrem forhindra skador pa ansikte,
kéake eller tander.

Risker

| vissa situationer nar en person faller
av skotern, har hjalmen daremot en
tendens att fyllas med vatten, som en
“hink"”, och utsatta hals och ryggrad

SAKERHETSUTRUSTNING

for starkt tryck. Detta kan leda till kvav-
ning, svar eller permanent hals- eller
ryggradsskada eller dod.

Hjalmar kan aven skymma sikten, for-
samra horseln eller dka trottheten, vil-
ket kan leda till storre risk for kollision.

Vaga riskerna mot fordelarna

For att besluta om du ska bara en hjalm
eller e, bor du ta hansyn till den sar-
skilda omgivning du avser koéra i, s val
som andra faktorer som t.ex. din egen
erfarenhet. Kommer det att finnas
mycket trafik pa sjon? Vilken korstil
har du?

Slutresultatet

Eftersom varje alternativ minskar vissa
risker, men 6kar andra, méaste du fore
varje korning besluta om du ska béra
hjalm eller ej, grundat pa din séarskilda
situation.

Om du beslutar att bara en hjalm, mas-
te du sedan bestamma vilken typ som
bast passar for omstandigheterna.
Kép en hjalm som uppfyller DOT- el-
ler Snell-normerna och valj om mdjligt
en konstruerad for motoriserade vat-
tensporter.

Tavlingar

Pa grund av tavlingars natur och narhe-
ten till andra farkoster rekommenderar
BRP barandet av hjalm vid vattensko-
tertavlingar. Folj alltid den sanktione-
rande organisationens hjalmregler.

Rekommenderad
extrautrustning

Vi rekommenderar att du dven skaffar
extrautrustning for en saker och trevlig
tur. Foljande lista, som inte ar uttom-
mande, innehaller utrustning som du
bor fundera pa att skaffa.

— Paddel

— Forsta hjalpen-utrustning

— Sjokort

SAKERHETSINFORMATION 17
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— Solskydd
— Nodproviant och dricksvatten for
nddsituationer.

En mobiltelefon i en vattentat vaska
eller behallare har ocksé visat sig vara
praktisk utrustning fér skoteranvan-
dare i nodsituationer eller for att helt
enkelt kontakta ndgon iland.
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SAKERHET PA SJON

DU ansvarar for din egen sakerhet, di-
na passagerares sakerhet och andra
béattrafikanters sakerhet. Kor intelli-
gent och ansvarsfullt, det vinner alla

pa!

Droger och alkohol

Inta aldrig droger eller alkohol nar du
kor vattenskoter. Att koéra en vatten-
skoter kraver nykter, vaken uppmark-
samhet, precis som att kora bil. Att
kora vattenskoter pdverkad av droger
eller alkohol ar inte bara farligt, det ar
aven olagligt. Brott mot dessa lagar
medfor straff. Intag av droger eller al-
kohol, eller en kombination av bada,
ger nedsatt reaktionsférmaga, omdo-
me och synférmaga och forsdmrar din
formaga att sdkert kora vattenskotern.

A VARNING

Alkoholfértaring och vattenskote-
ranvandning gar inte ihop! Du ris-
kerar dina passagerares och andra
battrafikanters livom du kor paver-
kad. Det arilag forbjudet att fram-
fora vattenskoter eller bat under
paverkan av alkohol eller droger.

Saker korning

A Tank alltid p4 att nar du sléapper gas-
reglaget till tommgangslaget, har du
mindre styrningskontroll och nar
motorn ar avstangd, ingen styr-
ningskontroll alls. Du maste gasa
for att kunna styra.

A Bekanta dig med de vatten dar
du tanker anvanda vattenskotern.
Strémmar, tidvatten, forsar, dolda
hinder, vagor och vagsvall m.m. kan
forsamra din mojlighet till séker kor-
ning. Det ar inte lampligt att anvan-
da vattenskotern i grov sjo eller da-
ligt vader.

A Se till att nodstoppslinan alltid ar fast

i forarens flytvast och att den gar fri
frdn styrhandtagen, sa att motorn
stannar om foraren skulle falla av.
Efter kdrning maste DESS™-nyc-
keln tas ur sitt faste for att forhindra
att vattenskotern anvands av barn
eller obehodriga. Om foraren skulle
falla av och nddstoppslinan inte ar
fastiflytvasten, stannar inte vatten-
skotern.

A Tank pé att halla dig inom grénserna

for dina kunskaper och din korfor-
maga. Undvik aggressiva mandvrar
for att minska risken for att forlora
kontrollen, kastas av eller kollidera.
Forstd och respektera vattensko-
terns effekt.

A Kor alltid sdkert och ansvarsfullt.

Anvand sunt fornuft och visa han-
syn.

A Trots att vattenskotern kan koras i

hdoga hastigheter rekommenderar
vi pa det bestdmdaste att du kor i
hogre hastighet endast dar forhal-
landena lampar sig for det och dar
det ar tilldtet. Hogre hastighet kra-
ver storre skicklighet och dkarrisken
fér svara skador.

A De krafter som inverkar pa fo-

rarens/passagerarens kropp vid
svangar, manaovrering Over vagor
och vagsvall, korning i grov sjo eller
fall frdn vattenskotern, i synnerhet
i hogre hastigheter, kan orsaka ska-
dor, inklusive brutna ben eller &nnu
allvarligare. Koér mijukt och undvik
snava svangar.

A Kor forsiktigt och mycket langsamt

i grunt vatten. Grundkdrning och
plotsliga stopp kan resultera i ska-
dor. Skrap kan ocksa tas upp och
kastas ut bakat av jetpumpen och
landa pa personer eller andras egen-
dom.
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A Om vattenskotern ar forsedd med
backningsfunktion, far denna inte
anvandas for att stanna. Du eller di-
na passagerare kan kastas framat
mot styrhandtagen eller kastas av
frdn vattenskotern mot det foremal
du forsoker undvika.

A Vattenskotrar ar inte gjorda for an-
vandning i morker.

Att tanka pa for forare och
passagerare

Det ar vattenskoterforarens ansvar att
informera passagerarna om sékerhets-
foreskrifterna.

A Vrid aldrig styrstdngen medan na-
gon finns i ndrheten bakom vatten-
skotern. Kominteinarheten av styr-
systemets rorliga delar (munstycke,
styrfenor, lanksystem osv.).

A Starta inte och anvand inte vatten-
skotern om nagon ar pé soldacket
(om sédant finns), pa badplattfor-
men eller i vattnet i narheten. Vat-
ten och/eller skrap fran jetmunstyc-
ket kan orsaka svara skador.

A Forare och passagerare bor sitta
sakert innan vattenskotern star-
tas eller satts i rorelse och alltid
nar vattenskotern ar i rorelse. Al-
la passagerare maste informeras
om hur handtag eller satesremmar
anvands, ellerialternativa fall, pa en
vattenskoter, hur man haller i sig i
personen framfor.

A Accelerera alltid progressivt med
din vattenskoter nar du har passa-
gerare, bade fran stillastdende och
nar vattenskotern redan ar i rorelse.
Snabb acceleration kan fa passage-
rarna att tappa taget eller balansen
och falla bakldnges fran vattensko-
tern. Se till att passagerarna vet om
och kan forutse snabb acceleration.

A Kom inte i narheten av vatteninta-
get medan motorn &r igdng. Langt
hér, 16st sittande kladsel, flytvastens
remmar eller andra féremaél kan fast-
na i rorliga delar, vilket kan resultera
i svéra skador eller drunkning.
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A Svarainre skador kan uppsté om vat-
ten tranger in i kroppskaviteter vid
fall ned i vattnet eller om du kom-
mer for ndra munstycket till vatten-
jetstralen.

A Forhindra att motorn startar av miss-
tag genom att alltid ta ur DESS-nyc-
keln ur fastet nar simmare bordar
vattenskotern eller finns i narheten,
eller nar du avlagsnar sjogras och
skrap fran vattenintaget.

A Kom ih&g att sol, vind, alkohol, dro-
ger, trotthet eller sjukdom kan med-
fora nedsatt omddéme och reak-
tionsférmaga.

A Sittaldrig benen eller fotterna i vatt-
net for att hjalpa till vid svangar.

Minderariga

En vuxen maste alltid halla uppsikt dver
minderdriga som anvander vatten-
skotern. Manga lander har lagar som
anger en minimialder for vattenskoter-
korning. Kontakta en lokal sjésaker-
hetsorganisation for mer information.
BRP rekommenderar en minimiélder
for forare pd 16 ar.

Manovrering av vattenskotern/
dragning av akare

A Overbelasta aldrig vattenskotern
och ta aldrig fler passagerare an din
vattenskoter aravsedd for. Respek-
tera skid-/wakeboardstdngens an-
givna maximala belastningskapa-
citet. Overbelastning inverkar pa
manaovrering, stabilitet och effekt.

A Installera aldrig tillbehér eller utrust-
ning som kan forsémra din kontroll
over vattenskotern.

A Vissa vattenskotrar kan vara utrus-
tade eller utrustas med bogserings-
oglor eller en vattenskidstang, som
kan anvandas som fasten fér en lina
vid vattenskidakning, wakeboardak-
ning eller dragning av tub/ring. An-
vand inte dessa fasten eller ndgon
annan del av vattenskotern for att
dra en skdrm eller bogsera en annan
bat. Svéra personskador eller mate-
riella skador kan bli féljden.




A Korning med passagerare eller drag-
ning av ring, vattenskidakare eller
wakeboardakare forandrar hante-
ringen av vattenskotern och kraver
storre skicklighet.

A Ta alltid hansyn till sékerheten och
bekvamligheten fdr passagerare
och personer pa vattenskidor, wake-
board eller andra vattenprodukter.

A Ta alltid med en observator nar du
drar en ring, vattenskidakare eller
wakeboardakare, kor endast sa fort
som behovs och fdlj observatérens
anvisningar. Om det inte ar absolut
nddvandigt, gor inga snava svangar.
Hall dig alltid pa sakert avstand fran
hamn, andra simmare, batar och fo-
remal.

A Anvind en draglina av tillrécklig
langd och grovlek och se till att den
ar sakert fastgjord i vattenskotern.
Vissa batar ar utrustade med eller
kan utrustas med en specialdesig-
nad dragmekanism, men du bor
undvika att installera en bogser-
stdng pad vattenskotern. Den kan
utgora en fara om nagon skulle falla
péa den.

A Tank p4 att svara personskador kan
uppstd om linan slackar vid snava
svangar eller nar du kor i en cirkel.
Linan kan lindas runt halsen eller na-
gon annan kroppsdel pd en person
som har fallit i vattnet.

A Om en wakeboard och/eller wa-
keboardrack ar installerad, var ex-
tra forsiktig: utfor aldrig aggressiva
mandvrer sdsom spinout eller hopp
over vagor. Anvand sunt fornuft och
sank farten. Annars kan wakeboar-
den lossna eller dkarna falla av och
skada sig mot wakeboard eller rack.

A Respektera omraden med hastig-
hetsbegransning, andra battrafikan-
ters rattigheter och miljén. Som
forare och agare av vattenskotern ar
du ansvarig for den skada som orsa-
kas andra batar av din vattenskoters
vagsvall. Tilldt inte att ndgon kastar
avfall 6verbord.

SAKERHET PA SJON

Kom ihdg: Kor intelligent och ansvars-
fullt, det vinner alla pa!
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REGLER PA SJON

Anvandningsregler

Att kora en vattenskoter ar jamforbart
med att kora pa vagar eller motorvagar
utan vagmarken. For att undvika sam-
manstdtning med andra battrafikanter
maste alla folja ett visst regelsystem.
Det ar inte bara sunt fornuft... det ar
lag pa det!

Hall generellt sett till hoger och hall dig
pa sakert avstand fran annan battrafik,
andra manniskor och féremal.

For

Babord Styrbord

FOOA13Y

TYPBILD
1. ROTT ljus
2. GRONT ljus (vdjningsomréde)

Korsa strak

Vaj for battrafik framfor och till héger
om dig. Korsa aldrig ett strak framfor
en annan bat.

TYPBILD

Mote rakt framifran
Hall till hoger.

FOOA15Y

TYPBILD

Passering

Vaj for annan béttrafik och hall dig pa
sakert avstand.

FO0A16A

TYPBILD

Navigationshjalpmedel

Navigationshjalpmedel, som marken
och bojar, kan hjalpa dig att hitta sékra
vatten. Bojar anger om du ska halla till
hdger (styrbord) eller vanster (babord)
om en boj eller till vilken farled du kan
gad. De kan dven marka ut omraden
med speciella restriktioner eller be-
stdmmelser, t.ex. dar det ar forbjudet
att kora fort eller skapa vagsvall. De
kan aven indikera faror eller annan vik-
tig sjofartsinformation. Markena kan
finnas pa land eller i vattnet. De kan
aven ange fartbegransning, férbud mot
béatar eller motorbatar, ankring eller an-
nan praktisk information. (Markenas
form och farg anger vad de betyder.)

Se till att du har tillrackliga kunskaper
om och forstar de navigationshjalpme-
del som galler dar du tanker anvanda
vattenskotern.
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Undvik sammanstotning

A Slapp inte gasen nar du forsoker va-
ja for foremal. Du méaste gasa for att
kunna styra.

A Se alltid upp for andra battrafikanter,
batar och andra foremal, i synnerhet
vid vandningar. Se upp med forhal-
landen som kan begransa din sikt el-
ler hindra dig frdn att se andra forare.

A Respektera andra fritidsbattrafikan-
ters och dvriga personers rattighe-
ter och hall alltid ett sakert avstand
till alla andra batar, personer och fo-
remal.

A Utfor inga hopp Over vagor eller
vagsvall, surfa inte pa vagorna och
forsok inte spruta eller stdnka vatten
pd andra med vattenskotern. Du
kan missbeddéma vattenskoterns el-
ler din egen férméaga och koéra pa en
béat eller en person.

A Med denna vattenskoter gar det att
gbra snavare svangar an med andra
batar. Undvik dock snéva svangar i
hog hastighet om det inte rér sigom
en nodsituation. Sddana manovrar
kan gora det svart for andra att und-
vika dig eller forsta vart du ar pa vag.
Du och dina passagerare riskerar
ocksa att falla av vattenskotern.

A Precis som de flesta andra béatar har
vattenskotern ingen broms. Stopp-
strackan varierar beroende pa ur-
sprunglig hastighet, last, vind och
sjoforhallanden. Ova dig i att stan-
na och docka pa en saker plats utan
battrafik, s att du kan fa en upp-
fattning om hur lang tid det tar for
vattenskotern att stanna under olika
forhallanden.

A Det kan ibland vara nodvéndigt att
bibehélla eller 6ka farten for att und-
vika en sammanstotning.

SAKERHETSINFORMATION

REGLER PA SJON
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PAFYLLNING AV BRANSLE

Rekommenderat bransle

Anvand blyfri bensin med fdljande ok-
tantal.

MINIMIOKTANTAL

Inom (87 (RON + MON)/2)
Nordamerika m
Utanfor
Nordamerika 92 RON ™)

() Pa kompressormodeller, anvand bly-
fritt hdgoktanigt bréansle for basta mo-
torprestanda.

PVWLLGIG el Experimentera

aldrig med andra branslen eller
bransleblandningar. Anvand ald-
rig bransle som innehéller mer an
10 % etanol. Anvandning av ej re-
kommenderat bransle kan leda till
forsamring av vattenskoterns pre-
standa och skador pa viktiga delar i
branslesystemet och motorn.

Pafylining av brédnsle

A VARNING

Stang alltid av motorn innan du
fyller pa bransle. Bensin ar ett
brandfarligt och under vissa for-
hallanden explosivt &mne. Arbe-
ta alltid i ett valventilerat utrym-
me. ROk aldrig och tillat aldrig 6p-
pen eld eller gnistor i narheten.
Bransletanken kan vara trycksatt.
Vrid locket langsamt nar du lossar
det. Se till att vattenskotern inte
lutar vid pafylining. Fyll inte pa for
mycket och fyll inte pa bransle och
lamna vattenskotern i solen. Med
hogre temperaturer expanderar
branslet och kan floda over. Torka
alltid bort allt utspillt bransle pa
vattenskotern.

Stang av motorn.
Lat ingen sitta kvar pa vattenskotern.

Forto] vattenskotern sakert vid tank-
bryggan.
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Se till att det finns en brandslackare na-
ra till hands.

Oppna locket till det framre stuvutrym-
met for att nd bransletankslocket.

F18F01Y

TYPBILD
1. Tanklock

Skruva av locket motsols.

For inte in pumpens munstycke for
langt i pafyliningstappen.

Fyll pd bransle sakta sa att luft kan frigo-
ras fran tanken och férhindra att brans-
let flodar tilloaka. Var forsiktig sa att du
inte spiller.

Avsluta péafyliningen nar branslet nar
nederdelen av pafyliningstappen. For-
hindra spill genom att inte fylla pa
bransle dnda upp. Fyllinte pa for myck-
et.

Satt tillbaka locket och skruva at helt.

A VARNING

Ifall det blir n6dvandigt att byta ut
ett tanklock, far ENDAST ett venti-
lerat BRP-tanklock anvandas. An-
nars kan branslesystemets integri-
tet i vattenskotern inte sakerstal-
las. Det finns inte nagot likvardigt
tanklock pa marknaden.




TRAILERTRANSPORT

WL LGYI R For att  undvika
skador pa O.PA.S.-styrfenorna bor
det maximala omfanget med tra-
bankar inklusive bankarnas bredd
inte dverskrida 71 cm (28 tum). An-
darna pa de bada trailertrabankarna
far inte vara pa langre avstand an
2,59 m (102 tum) fran vattenskoter-
forens fastpunkt. Se foljande bild.

FooL2vy

TRAILER FOR O.PA.S.-MODELLER
1. Féstpunkt fér vattenskoterns for
2. Trabankar

A. 71 cm (28 tum)
B. 2,69 m (102 tum)

Se till att locket till bransletanken ar sa-
kert installerat.

A VARNING

Tippa aldrig upp vattenskotern for
transport. Vi rekommenderar att
vattenskotern transporteras i nor-
malt anvandningslage.

Kontrollera géllande lokala lagar och
bestdmmelser for trailertransport, i
synnerhet vad géller foljande:

— Bromssystem

— Vikt pa transporterat gods

— Speglar

Vidta foljande atgarder vid trailertrans-
port av vattenskotern:

Fast vattenskotern i bade for- och ak-
teroglorna, sa att den ar sakert fast-
gjord pa trailern. Anvand ytterligare
fastremmar om nédvandigt.

PWLEGIGTYed Dra inte rep eller

fastremmar 6ver satet eller handta-
get, eftersom det kan orsaka perma-
nenta skador. Linda rep eller band
med trasor eller liknande skyddsma-
terial dar de kan ligga an mot vatten-
skoterns skrov.

Kontrollera att luckor till stuvutrymmen
och satet/satena ar sakert sparrade.

A VARNING

Se till att satet/sdtena ar sakert
sparrat/sparrade fore trailertrans-
porten.

Ett Sea-Doo-kapell kan skydda vatten-
skotern, i synnerhet nar trailern kors
pa skogs- eller grusvagar, och hindra
smuts fran att tranga in i luftintagen.

Folj alla normala sakerhetsatgarder for
trailertransport.

WAKE-modeller

A VARNING

Vid trailertransport av vattensko-
tern, lamna ALDRIG wakeboarden

installerad i racken. Wakeboar-
dens fenor kan annars skada man-
niskor i ndrheten eller s kan wa-
keboarden falla av pa vagen.
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TRAILERTRANSPORT

A VARNING

De elastiska banden ar spanda och
kan snarta tillbaka och skada na-
gon nar de lossas. Var forsiktig.

OBSERVERA: Vid trailertransport av 2
vattenskotrar kan det bli ndédvandigt att
avlagsna den inre wakeboardracken.

A VARNING

Transportera aldrig en vattensko-
ter med vatten kvar i barlasttankar-
na.

Barlasttankarnas vikt okar belast-
ningen pa trailer, drevaxel och
dack, vilket kan leda till slitage i
fortid eller skador. Det bidrar ock-
sa till att minska fordonets stabi-
litet pa vdgen genom att trailerns
tyngdpunkt blir hogre. Tom alltid
barlasttankarna fullstandigt innan
vattenskotern transporteras.

Sjosattning/upptagning

WL IGTed Se till att 1ansplug-

garna i slaget ar sakert iskruvade
fore sjosattning av vattenskotern.
Efter upptagning av vattenskotern,
se till att de tas bort for tomning av
slagvattnet.
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PLACERING AV VIKTIGA DEKALER

Foljande dekaler finns pa din vattenskoter. Om de saknas eller &r skadade, kan de
bytas utan extra kostnad. Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare.

Las foljande dekaler noga innan du anvander denna vattenskoter.

4,5 _ 1 2,6,7,9,12,13 17

smo2008-001-002_c

GTI™-MODELLER

smo2008-001-003_b

TYPBILD — GTX-, RXT™-, RXP™- OCH WAKE™-MODELLER
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PLACERING AV VIKTIGA DEKALER

4,5,11 1 2,6,7,9,12,13

17

smMo2008-001-004_b

TYPBILD — X-PAKETMODELLER

A VARNING

Minska risken for ALLVARLIGA SKADOR eller DOD: &, Fiytvast
B)’:'\_R EN GODKAND FLYTVAST. Alla forare och passagerare maste béra godkand flytvést som lampar sig for vattenskoteranvandning. <
BAR SKYDDANDE KLADSEL. Allvarliga inre skador kan uppsta om vatten tranger in i kroppskaviteter vid fall ned i vattnet eller om du kommer
for nara munstycket till vattenjetstralen. Vanlig badkladsel ger inte tillrdckligt skydd mot vatten som med stor kraft trénger in i de nedre

kroppskaviteterna (det galler saval man som kvinnor). Alla forare och passagerare maste bara vatdraktsbyxor eller kladsel som ger likvardigt skydd
(se instruktionsboken). Fotbeklddnad, handskar och skyddsglasdgon rekommenderas.

KANN TILL SJOTRAFIKBESTAMMELSERNA. Bombardiers rekommenderade minimialder for forare &r 16 ar. Ta reda pa lagstadgad minimialder
och utbildningskrav som galler lokalt. En sjosékerhetskurs rekommenderas och kan vara ett krav, beroende pa var du kor.

FAST NODSTOPPSLINAN i flytvisten och se till att den gar fri fran styrstingen, s4 att motorn slas av om foraren skulle falla av. Efter korning
maste linan avlagsnas fran vattenskotern for att forhindra att vattenskotern anvénds av barn eller obehdriga.
KANN DINA EGNA GRANSER OCH UNDVIK AGGRESSIVA MANOVRAR for att minska risken for att forlora kontrollen, kastas av eller kollidera.

(Detta &r en hogeffektsbat - ingen leksak. Att ta snava svangar eller utfora hopp Gver vagor och vagsvall okar risken for ryggskador (forlamning),
ansiktsskador, brutna ben, brutna vrister och interna skador. Utfor inga hopp over vagor eller vagsvall.

GASA INTE NAR NAGON BEFINNER SIG BAKOM SKOTERN - sla av motorn eller 14t den ga pa tomgéng. Vatten ochleller Vattenjet-

skrap fran jetmunstycket kan orsaka allvarliga skador. munstycke

KOM INTE | NARHETEN AV VATTENINTAGET medan motomn ar igang. Langt har, Idst sittande kladsel, flytvastens remmar // Vatienintag
eller andra foremal kan fastna i rorliga delar, vilket kan resultera i allvarliga skador eller drunkning. &

KOR ALDRIG MED DROGER ELLER ALKOHOL | KROPPEN

LAS OCH FOLJ INSTRUKTIONSBOKEN

A VARNING
Sammanstotningar ger upphov till fler OR OCH FALL &n andra typer av vattenskoterolyckor.
UNDVIK SAMMANSTOTNINGAR:

HALL HELA TIDEN UPPSIKT ver personer, foremal och annan battrafik. Se upp med forhallanden som begransar din sikt eller
hindrar dig fran att se andra forare.

KOR DEFENSIVT i saker fart och hall ett sakert avstand till personer, foremal och annan battrafik.

- Kor inte alldeles bakom vattenskotrar eller andra batar. « Undvik omraden med undervattenshinder och grunt vatten.
« Kor inte néra andra for att spruta eller stinka vatten pa dem. + Undvik snéva svangar och andra mandvrar som kan géra det
svart for andra att undvika dig eller forsta vart du &r pa vag.
AGERA I TID for att undvika sammanstétningar. Kom ihag att vattenskotrar och andra batar inte har bromsar.
SLAPP INTE GASEN NAR DU FORSOKER VAJA for foremal - du méste gasa for att kunna styra. Kontrollera alltid att gas- och styrreglagen
fungerar innan du startar vattenskotern.

219 902 545

Folj lokala sjotrafikforordningar och - bestimmelser som galler vattenskotrar. Se instruktionshoken for utforligare information.
Se instruktionsboken for utforligare information. Avsedd for hogst 1 forare och 2 passagerare (273 kg./600 Ibs.).
smo2009-001-200_en

DEKAL 1: TYPBILD — GTX-, WAKE- OCH RXT-MODELLER
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PLACERING AV VIKTIGA DEKALER

AVARNING

Minska risken for ALLVARLIGA SKADOR eller DOD:
BAR EN GODKAND FLYTVAST. Alla forare och passagerare maste bara godkénd flytvést som lampar sig for
vattenskoteranvéandning.

BAR SKYDDANDE KLADSEL. Allvarliga inre skador kan uppsté om vatten trénger in i kroppskaviteter vid fall ned i vattnet eller
om du kommer for nra munstycket till vattenjetstralen.

Vanlig badkladsel ger inte tillrickligt skydd mot vatten som med stor kraft tringer in i de nedre kroppskaviteterna (det géller
savdl man som kvinnor).
Alla férare och

méste bara vatdr eller klidsel som ger likvérdigt skydd (se instruktionsboken).
handskar och 6

KANN TILL SJOTRAFIKBESTAMMELSERNA.
inimialder och utbildni

i inimia for forare &r 16 ar. Ta reda pa
som giller lokalt.
kerhetskurs rekommenderas och kan vara ett krav, beroende pa var du kor.

Ensj

FAST NODSTOPPSLINAN i flytvésten och se till att den gar fri fran styrstangen, sa att motorn slas av om féraren skulle falla av. Efter korning maste
linan avlagsnas fran vattenskotern fér att férhindra att vattenskotern anvénds av barn eller obehériga.

KANN DINA EGNA GRANSER OCH UNDVIK AGGRESSIVA MANOVRAR for att minska risken for att forlora kontrollen, kastas av eller kollidera.

(Detta &r en hégeffektsbat - ingen leksak. Att ta snéva svéngar eller utféra hopp éver vagor och vagsvall 6kar risken fér ryggskador (férlamning),
ansiktsskador, brutna ben, brutna vrister och interna skador. Utfér inga hopp éver vagor eller vagsvall.

.
GASA INTE NAR NAGON BEFINNER SIG BAKOM SKOTERN - sla av motorn eller lat den ga pa tomgang.
Vatten ochleller skrap fran jetmunstycket kan orsaka allvarliga skador.

KOM INTE | NARHETEN AV VATTENINTAGET medan motorn &r igang. Langt har, I6st sittande kladsel,
flytvistens remmar eller andra féremal kan fastna i rérliga delar, vilket kan resultera i allvarliga skador

Vattenjetmunstycke

eller drunkning.

KOR ALDRIG MED DROGER ELLER ALKOHOL | KROPPEN
LAS OCH FOLJ INSTRUKTIONSBOKEN

AVARNING

Sammanstétningar ger upphov till fler SKADOR OCH DODSFALL n andra typer av vattenskoterolyckor.
UNDVIK SAMMANSTOTNINGAR:

HALL HELA TIDEN UPPSIKT 8ver personer, féremal och annan battrafik. Se upp med férhallanden som
begrénsar din sikt eller hindrar dig fran att se andra forare.

KOR DEFENSIVT i siker fart och hall ett sakert avstand till personer,

foremal och annan battrafik. j‘/\\a
* Kér inte alldeles bakom vattenskotrar eller andra batar. B
« Kér inte ndra andra fér att spruta eller sténka vatten pa dem. ““

+ Undvik sniva svangar och andra manévrar som kan géra det
svart for andra att undvika dig eller forsta vart du ar pa
AGERA | TID fér att undvika sammanstétningar. Kom ihag att vattenskotrar
och andra batar inte har bromsar.

+ Undvik omraden med undervattenshinder och grunt vatten.

SLAPP INTE GASEN NAR DU FORSOKER VAJA for féremal -
du maste gasa for att kunna styra. alltid att gas- och
styrreglagen fungerar innan du startar vattenskotern.
Folj lokala sj6 6 ing:
som galler vattenskotrar.

och

Se instruktionshoken fér utférligare
information.

Avsedd for hogst XX férare och XX
passagerare (XXX kg./XXX
Ibs.).

F16LOPL

DEKAL 1: TYPBILD — RXP-MODELLER
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PLACERING AV VIKTIGA DEKALER

kind flytvist som lampar sig for
vattenskoteranvéndning. BAR SKYDDSKLADSEL.
Allvarliga inre skador kan uppsta om vatten tranger
in i kroppskaviteter vid fall ned i vattnet eller om du
Kkommer fér nara munstycket till vattenjetstralen.
Vanlig badklddsel ger inte tillrickligt skydd mot
vatten som med stor kraft trénger in i de nedre
kroppskaviteterna (det géller saval
kvinnor). Alla férare och passagerare maste bira
vatdriktsbyxor eller kizdsel i
skydd (se instruktionsboken).
handskar och skyddsglasgon rekommenderas.
KANN TILL SJOTRAFIKBESTAMMELSERNA.
Bombardiers rekommenderade minimidlder for
forare &r 16 4r. Ta reda pa lagstadgad minimialder och utbildningskrav som
giller lokalt. En sjésakerhetskurs rekommenderas och kan vara ett krav,
beroende pa var du kér. FAST NODSTOPPSLINAN i flytvasten och se till att
den gér fri fran styrstangen, s att motorn slas av om féraren skulle falla av.
Efter kbrning maste linan aviagsnas frén vattenskotern for att férhindra att
vattenskotern anvands av barn eller obehdriga. KANN DINA EGNA GRANSER
OCH UNDVIK AGGRESSIVA MANOVRAR for att minska risken for att foriora
kontrollen, kastas av eller kollidera. Detta
ta snéva svingar eller utféra hopp dver vagor och vagsvall 8kar risken for
. 1yggskador (férlamning), ansikisskador, brutna ben, brutna vrister och
~__interna skzdor Utfdr inga hopp ver vagor eller vagsvall. GASA INTE
- NAGON BEFINNER SIG BAKOM SKOTERN - sl4 av motorn
"‘*-.,‘_‘:Iler 14t den g4 p4 tomgang. Vatten och/eller skrip fran
~—___ jetmunstycket kan orsaka allvarliga skador.
e

smo2006-002-013

KOM INTE | NARHETEN AV VATTENINTAGET medan motorn &r igang.
Langt har, Ist sittande kladsel,
flytvistens remmar eller andra
féremal kan fastna i rérliga delar,
vilket kan resultera i allvarliga
skador eller drunkning. _KOR

v Jetmunstycke

p—
SEte000

Sammanstdtningar ger upphov till fler SCADOR OCH
DODSFALL n andra typer av vattenskoterolyckor.
UNDVIK SAMMANSTOTNINGAR: HALL HELA TIDEN
UPPSIKT 8ver personer, féremal och annan battrafik.
Se upp med férhallanden som begransar din sikt eller
hindrar dig fran att se andra férare. KOR DEFENSIVT i saker fart och hall ett sékert
avstand till personer, féremal och annan battrafik. r inte alldeles bakom
vattenskotrar eller andra batar. + Undvik sndva svéingar och andra mandvrar som kan
gbra det svrt for andra att undvika dig eller férsta vart du &r pa vég. + Kér inte néra
andra for att spruta eller stinka vatten pa dem. + Undvik omriden med
undervattenshinder och grunt vatten. AGERA I TID fér att undvika sammanst8tningar.
Kom ihag att vattenskotrar och andra batar inte har bromsar. SLAPP INTE GASEN
NAR DU FORSOKER VAJA fér foremal - du maste gasa for att kunna styra. .
Kontrollera alitid att gas- och styrreglagen fungerar innan du startar

e

i

information.  Aveedd._for
passagerare (273 kg./600 Ibs.).

DEKAL 1: GTI-MODELLER

A WARNING / VARNING

DO NOT CHARGE OR BOOST THE BATTERY WHILE
INSTALLED ON THE WATERCRAFT .

LADDA EJ BATTERI OCH ANVAND EJ HJALPBATTERI
NAR BATTERIET AR INSTALLERAT

FO0A23Y

DEKAL 2

A WARNING / VARNING

- Gasoline vapors may cause fires or explosions.

« Do not overfill fuel tank.

« Keep the craft away from open flames and sparks.

= Do not start watercraft if liquid gasoline or vapors are present.
« Always replace seat (or engine cover) before starting.

« Bensinangor kan orsaka brand eller explosion.

* Fyll inte pa fér mycket brénsle i tanken.

« Hall vattenskotern borta fran ppen eld och gnistor.
« Starta inte vattenskotern i nérvaro av flytande

44 WARNING / VARNING
« Engine must be off when using boarding step.
- Keep away from jet and intake grate
« Stay on center of the step.
= Only one person at a time on the step.
«Never use the step for pulling, towing, diving or jumping, boarding a PWC that is out
of water or any other purpose for which it was not designed.

- Motorn méste vara avstangd nér bordningssteget anvands.

-Kom e] i nérheten av vattenjetstréle eller vattenintag.

- Sta pa mitten av steget.

- Endast en person i taget pé steget

- Anvand aldrig steget for att dra, bogsera, dyka eller hoppa, borda en vattenskoter
som inte ligger i vattnet eller for andra, ej avsedda andamal. :

FO0A26Y

DEKAL 3: MODELLER UTRUSTADE MED
ETT BORDNINGSSTEG

30
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« Atermontera alltid sitet (eller motorkapan) fére start.

219902202

FO0A27Y

DEKAL 4

A WARNING / VARNING
Use only BRP vented fuel cap.

AR

Anvand endast ett
ventilerat BRP-tanklock.

T

DEKAL 5

A WARNING / VARNING

When disconnecting coil from spark plug, always disconnect
coil from main harness first. Never check for engine ignition
spark from an open coil and/or spark plug in the engine
compartment as spark may cause fuel vapor to ignite.

Vid bortkoppling av spolen fran tandstiftet bor du alltid forst
koppla bort spolen fran huvudkabeln. Kontrollera aldrig
motorns téndning fran spole eller téandstift i 5ppet lage i
motorrummet, eftersom gnistan kan antdnda bensinangorna.

F18LONY

DEKAL 6




PLACERING AV VIKTIGA DEKALER

A WARNING / VARNING
CHECK ENGINE OIL LEVEL

Vehicle must be level to perform verification. Bring engine to
normal operating temperature then let idle for 30 seconds. Stop
engine, wait for at least 30 sec. and check oil level using the
dipstick. Caution: Never let the engine run out of the water without
cooling through the flush kit connection as it may damage the
engine. Oil may be hot.

KONTROLLERA MOTORNS OLJENIVA

Vattenskotern far inte luta vid kontrollen. Lat motorn fa normal
driftstemperatur och sedan ga pa tomgang i 30 sekunder. Sla av
motorn, vanta minst 30 sek. och kontrollera oljenivan med
matstickan. Se upp: Né&r vattenskotern inte &r i vattnet, Iat aldrig
motorn ga utan kylning via spolanslutningen; det kan skada
motorn. Oljan kan vara het.

F18L10Y

DEKAL 7: TYPBILD

e
UTION

» To comply with noise regulations, this engine is
designed to operate with an air intake silencer.

* Operation without air intaker silencer or with one

not properly installed may cause engine damage.

FORSIKTIGHET

¢ Motorn har utformats for anvindning med en
luftintagsljudddmpare for att félja bullernivabestimmelserna.
¢ Anvidndning utan eller med felmonterad
luftintagsljuddampare kan orsaka motorskador.

FOOA2TY

DEKAL 10

( TION ]

Recommended: Premium unleaded gasoline
91 pump octane or higher.
Minimum: Regular unleaded gasoline 87
pump octane or higher

FORSIKTIGHET

Rekommenderas: blyfri premiumbensin,
oktantal 91 PON eller hogre.
Minst: normal blyfri bensin, oktantal 87 PON

L 516001191 L eller hogre )
A01A2EY
F18L31Y
DEKAL 8 DEKAL 11: ENDAST KOMPRESSORMATADE
MOTORER
A\ WARNING

When operating the engine while the watercraft is out of
the water, the heat exchanger in the ride plate may
become very hot. Avoid any contact with ride plate as

( AWARNING

Certain components in

AVARNING )

Vissa delar i motorn

burns may occur.

A VARNING

Vid anvéndning av motorn nar vattenskotern inte &r i
vattnet kan varmevaéxlaren i bottenplattan bli mycket
het. Rér inte vid bottenplattan; det kan leda till
brénnskador.

F18LOYY

the engine may be
very hot. Direct
contact may result in
skin burn.

kan vara mycket heta.
Direkt kontakt med
huden kan ge
bréannskador.

FOOATAY

DEKAL 9: TYPBILD

SAKERHETSINFORMATION

DEKAL 12

SMORJNING AV SPJALLHUSET

THROTTLE BODY LUBRICATION ****

|

|

SE AVSNITTET UNDERHALL | INSTRUKTIONSBOKEN :
|

|
SEE MAINTENANCE SECTION IN OPERATOR’S GUIDE. | !

|

smMo02007-002-025

DEKAL 13
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PLACERING AV VIKTIGA DEKALER

WAKE-MODELLER

FOOA2SL

DEKAL 14

Visas inte: Dekal 16

A VARNING

MED FULLA BARLASTTANKAR,

UNDVIK:

- Anvéandningivagor.

- Hopp over vagor.

— Anvandning i 6ver 50 km/h
(30 MPH).

— Plotsliga mandvrer.
Vattenskoterns koregenskaper
riskerar att paverkas.

SE TILL ATT ALDRIG:
— Installera endast en barlasttank.

— Fylla endast en barlasttank.
DEKAL 15 Om barlasttankarna inte ar sa-
kert monterade pa bordnings-
plattformen kan de plotsligt
lossna, vilket kan orsaka per-
sonskador. Kontrollera med
jamna mellanrum att barlast-
tankarna ar sakert fastsatta.
Mer information finns i Instruk-
tionsboken.

Du ska alltid:

« gora fast
RACKEN sé&kert

« placera bradan
med FENORNA UTAT

- sakra BRADAN

A\ VARNING

F18L3KY
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Vattenskotrar utanfér Nordamerika

C e on (\

' BATKATEGORI: PWC

Max.i= 3

 Max. i+ =273 kg |

8 Bombardier Recreational Products Inc. zioeczesz M

smo2006-002-015

DEKAL 17: ALLA MODELLER UTOM
RXP/RXP X

' BATKATEGORI: PWC

Max.*= 2

Max.*+ ()= 181kg|

f, Bombardier Recreational Products Inc. z1ocoaes 3

smMo02006-002-016

RXP/RXP X-MODELLER

PLACERING AV VIKTIGA DEKALER
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INSPEKTION FORE KORNING

A VARNING

Det ar mycket viktigt att inspektera vattenskotern varje gadng innan du an-
vander den. Kontrollera alltid att viktiga reglage, sdkerhetsfunktioner och
mekaniska delar fungerar korrektinnan du borjar. Om detta inte gors enligt
foljande anvisningar kan svara personskador eller dodsfall bli foljden. Ta
med all sakerhetsutrustning som kravs enligt gallande bestammelser.

Mer information om denna utrustning finns i tillampliga avsnitt.

A VARNING

Motorn maste vara avstangd och DESS-nyckeln urtagen ur fastet innan du
gar igenom nagon av foljande punkter. Starta inte vattenskotern forran
samtliga punkter i listan har kontrollerats och fungerar korrekt.

KOMPONENT ATGARD v

Skrov Kontrollera.

Jetpumpens vattenintag Kontrollera/Rengor.

Slag Tom. Se till att pluggarna ar sékert atdragna.

Batteri Kontrollera kablars och fastens &tdragning.

Bransletank Fyll pa.

Motorrum Kontrollera ev. lackage eller bensinlukt.
Kontrollera avgassystemets komponenter.

Motorns oljeniva Kontrollera/Fyll pa.

Motorns kylvatskeniva Kontrollera/Fyll pa.

(Séy;s,g\/sst%m och styrfenor Kontrollera funktion.

Gassystem Kontrollera funktion.

Véxelsystem Kontrollera funktion.

Variabelt trimsystem (VTS) Kontrollera funktion.

Stuvluckor och sate Se till att de &r stangda och sparrade.

Separat borttagbar Kontrollera att den ar installerad och ordentligt

forvaringslada sténgd och spéarrad.

— Kontrollera att racken ar ratt monterad.
Wakeboardrack — Kontrollera att de elastiska banden ar i gott skick.
— Kontrollera att wakeboarden éar ratt installerad.

Skid-/wakeboardstang Inspektera och kontrollera funktion.

DESS-faste och
start-/stoppknapp fér motorn

Kontrollera funktion.

Se till att tankarna ar korrekt monterade och

Barlasttankar fastsatta.
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Skrov

Kontrollera om skrovet har sprickor el-
ler andra skador.

Jetpumpens vattenintag

Avlagsna sjogras, snackskal, skrap
eller annat som kan hindra vattenflo-
det och skada drivenheten. Rengor
vid behov. Om négot foremal inte kan
avldgsnas, kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare for service.

F18J04Y 1 2

TYPBILD — KONTROLLERA DESSA
OMRADEN

1. Vattenintag

2. Bottenplatta

A VARNING

Vid anvandning av motorn nar
vattenskotern inte ar i vattnet kan
varmevaxlaren i bottenplattan bli
mycket het. Ror inte vid botten-
plattan; det kan leda till brannska-
dor.

Slag

Om det finns slagvatten, luta vatten-
skotern aningen bakéat och lossa lans-
pluggarna for att tomma ut allt slagvat-
ten helt.

Satt tillbaka lanspluggarnaigen.

INSPEKTION FORE KORNING

A VARNING

Se till att lanspluggarna ar sakert
monterade innan du sjosatter vat-
tenskotern.

Batteri

A VARNING

Kontrollera att batterikablarna ar
sakert anslutna och att batteriets
fastanordningar ar i gott skick.
Ladda inte batteriet eller anvand
hjalpbatteri med batteriet installe-
rat.

Alla modeller utom GTI och RXP
Batteriet finns under satet i slaget.

F18HOAY 1

TYPBILD
1. Batteri

GTI- och RXP-modeller

Batteriet sitter under forvaringsladan i
det framre stuvutrymmet.

SAKERHETSINFORMATION 35




INSPEKTION FORE KORNING

F19H02Y

TYPBILD
1. Batteri

Bransletank

Med vattenskoternivagratt lage, fyll pa
bransletanken till angiven niva.

Kontrollera bréansletankens fastrem-
mar/fastanordningar.

Motorrum

A VARNING

Vid misstankt lackage eller bensin-
lukt, starta inte motorn. Kontakta
en auktoriserad Sea-Doo-aterfor-
séljare fore anvandning.

Motorolja

Kontrollera att oljenivan ar korrekt en-
ligt specifikationerna i avsnittet UN-
DERHALLSPROCEDURER. Kontrol-
lera ev. oljeldckage p& motorn och i
motorrummet.

Motorkylvatska

Kontrollera att kylvatskenivan ar kor-
rekt enligt specifikationerna i avsnittet
UNDERHALLSPROCEDURER. Kon-
trollera ev. kylvatskelackage pad mo-
torn, i slaget och fran bottenplattan.
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A VARNING

Vid anvandning av motorn nar
vattenskotern inte ar i vattnet kan
varmevaxlaren i bottenplattan bli
mycket het. Ror inte vid botten-
plattan; det kan leda till brannska-
dor.

Styrsystem och styrfenor
(0O.P.AS.)

Ta hjalp av ndgon och kontrollera att
styrsystemet fungerar obehindrat.
Nar styrstdngen ar i vagratt lage ska
jetpumpsmunstycket vara i position
for korning rakt fram. Styrfenornas
bakkant ska peka ut frdn vattenskotern
med ung. 20 graders vinkel. Kontrol-
lera att jetpumpsmunstycket och styr-
fenorna vrids obehindrat och i samma
riktning som styrstangen.

A VARNING

Kontrollera att styrstdngen och
motsvarande styrmunstycke fun-
gerar fore start. Vrid aldrig styr-
stdngen medan nagon finns i nar-
heten bakom vattenskotern. Kom
inte i narheten av styrsystemets
rorliga delar (munstycke, styrfe-
nor, lanksystem osv.).

Gassystem

Kontrollera att gasreglaget fungerar
obehindrat. Nar det slapps ska det
aterga direkt till det ursprungliga laget.

A VARNING

Kontrollera att gasreglaget funge-
rar innan du startar motorn.




Vaxelsystem

Kontrollera att backningsklaffen fun-
gerar och kan rora sig obehindrat. Nar
vaxelreglaget ar installt pa fram-lage
bor klaffen vara uppféalld och erbjuda
ett motstand vid forsok att féra den
nedat. Med véaxelreglagetineutrallage
bor klaffen vara i mittlaget. Med vax-
elreglaget i backlaget bor klaffen vara
nedfalld.

A VARNING

Kontrollera att backningsklaffen
fungerar innan du startar motorn.

Variabelt trimsystem (VTS)

Alla RXP-, RXT-X- och
WAKE-modeller

Satt i DESS-nyckeln i fastet och tryck
pa VTS-knappens pilar for att kontrol-
lera munstyckets rorelse. VTS-posi-
tionsindikatorns rdrelse visas aven i
informationscentralen.

Stuvluckor och site
Se till att de ar stdngda och sparrade.

A VARNING
Se till att satet ar sakert sparrat.

Wakeboardrack
WAKE-modeller

A VARNING

INSPEKTION FORE KORNING

Skid-/Wakeboardstang

WAKE-modeller

Kontrollera att skid-/wakeboardstang-
en ar fullt utdragen och sparrad fore
anvandning.

Skjut ned stdngen helt och |&s den nar
den inte ska anvandas.

A VARNING

Var forsiktig nar du kor med
skid-/wakeboardakare eftersom
draglinan nar den slapps kan snar-
ta tillbaka mot vattenskotern. Gor
inga snava svangar vid dragning
av vattenskid-/wakeboardakare el-
ler nagot annat.

Barlasttankar
WAKE-modeller

A VARNING

Setill att tankarna ar sakert monte-
rade i bordningsplattformen innan
vattenskotern anvands.

DESS-faste och
start-/stoppknapp for
motorn

Placera vaxelreglaget i neutrallage.
Kontrollera att bada reglagen fungerar
korrekt. Starta motorn och sla av den
med varje reglage for sig.

A VARNING

Kontrollera att racken ar sakert
monterad pa vattenskotern och att
wakeboarden ar korrekt placerad
och fast i racken innan vattensko-
tern anvands. Se till att remmarna
ar i gott skick.

Om DESS-nyckeln sitter 16st eller
inte sitter kvar i fastet pa vatten-
skotern bor du genast byta ut den
for saker anvandning.
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INSPEKTION FORE KORNING
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VATTENSKOTER-
INFORMATION
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REGLAGE/INSTRUMENT/UTRUSTNING

OBSERVERA: Vissa komponenter galler inte, eller ar valfria pa, vissa modeller.

10 15 11

14 6 16,17

smMo02008-001-002_b

TYPBILD — GTI-MODELLER

14

smo2008-001-057_a

TYPBILD — GTX-, RXT-, RXP- OCH WAKE-MODELLER
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REGLAGE/INSTRUMENT/UTRUSTNING

14 6 17

smMo02008-001-005_b

TYPBILD — X-PAKETMODELLER

6

smo2008-001-059_a

TYPBILD — ALLA MODELLER UTOM X-PAKET
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REGLAGE/INSTRUMENT/UTRUSTNING

smo02008-001-060_a

TYPBILD — X-PAKETMODELLER

smo2008-001-061_a

TYPBILD — GTX LIMITED $M02008-001-062_a

TYPBILD — WAKE-MODELLER

42




smo2008-001-063_a

TYPBILD — WAKE-MODELLER
1. DESS-faste (motorns
stoppreglage)
Styrstang

Gasreglage
Motorstart-/stoppknapp
Variabelt trimsystem (VTS™)
Vaxelreglage
Informationscentralsmatare
Handskfack

GPS-mottagare (globalt
positioneringssystem)
10.Framre stuvutrymme
11.Baksatessparr
12.Satessparr

13.Bakre stuvlada

14. Oglor i for och akter
15.Fortojningsbyglar
16.Bordningssteg
17.Lanspluggar for slagvatten
18. Skid-/Wakeboardsténg

19. Wakeboardrack

20. Infallda lastbyglar
21.Barlastsystem

DESS-faste
(motorns stoppreglage)

DESS-nyckeln méste vara sakert isatt
for att fungera.

Nar nyckeln tas ur DESS-fastet stannar
motorn.

©O~ND Ok wwN

REGLAGE/INSTRUMENT/UTRUSTNING

A VARNING

Aven om motorn kan slas av med
motorstart-/stoppknappen bor du
alltid aven koppla ifran DESS-nyc-
keln nar du slar av motorn.

Fast nodstoppslinans l6sa ande i fora-
rens godkanda flytvast (PFD) och satt
tillbaka nyckeln i DESS-fastet nar du vill
starta motorn.

Tvéa korta ljudsignaler anger att syste-
met ar klart och att motorn kan startas.
Se annars avsnittet PROBLEMLOS-
NING.

F1sLoQY 1 2

TYPBILD
1. Nyckeln | DESS-fastet
2. Nédstoppslinan sékert fast i férarens flytvast

A VARNING

N&r motorn slas av férsamras moj-
ligheten att styra vattenskotern.
Koppla alltid ur DESS-nyckeln nar
vattenskotern inte anvands for att
undvika stold, att motorn startar
av misstag eller att vattenskotern
anvands av barn eller obehoriga.

Om motorn inte startas inom 5 sekun-
der efter det att DESS-nyckeln satts pa
plats hors 4 mycket korta ljudsignaler
med olika intervall under cirka 4 tim-
mar, for att pdminna dig om att starta
motorn eller avlagsna DESS-nyckeln.
Efter detta upphor ljudsignalerna. Det-

43




REGLAGE/INSTRUMENT/UTRUSTNING

samma intraffar om DESS-nyckeln sit-
ter kvar 5 sekunder efter avstangning
av motorn.

Ta alltid ur DESS-nyckeln nar motorn
har stangts av.

VIKTIGT: Om du lamnar DESS-nyc-
keln inkopplad nadr motorn inte arigang
kommer batteriet att laddas ur.

DESS-nyckel (Digitally Encoded
Security System)

DESS-nyckeln innehéller en elektro-
nisk krets som ger den ett unikt
elektroniskt serienummer. Detta ar
motsvarigheten till en vanlig nyckel.

DESS-nyckeln kaninte anvandas péa né-
gonannan béat eller vattenskoteroch en
annan bats nodstoppslina kan heller in-
te anvandas pé din vattenskoter.

DESS ger anda stor flexibilitet. Du kan
kopa en extra DESS-nyckel och f& den
programmerad for din vattenskoter.

Om du vill skaffa en extra DESS-nyc-
kel, kontakta en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare.

Laghastighetskorning

Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare sd att de kan program-
mera din nyckel ratt.

FooL2SY

TYPBILD - LEARNING KEY ("LK") - GRON

44

smMo02006-002-002

R-NYCKEL ("RKEY") — ORANGE

SEA-DOO Learning Key™ eller R-nyc-
kel kan programmeras for att begran-
sa vattenskoterns fart. Pa sa satt far
forstagangsanvandare och mindre er-
farna forare majlighet att lara sig att an-
vanda vattenskotern medan de samti-
digt far nodvandigt sjalvfértroende och
kontroll.

= VARVTALSBE-
TYp FARG | GRANSNING
Standard-
nyckel Gul Ingen
R-nyckel Orange +/- 6500
Learning key | Gron +/- 5500

Styrstang
Med styrstangen kontrollerar du vat-
tenskoterns kursriktning. Vrid styr-

stdngen at hdger nar du vill svanga at
hdger och tvartom.

Se FUNKTIONSPRINCIP i avsnittet
ANVANDNINGSINSTRUKTIONER for
en beskrivning av styrsystemet.




A VARNING

Kontrollera att styrstangen, mot-
svarande styrmunstycke och styr-
fenor fungerar fore start. Vrid
aldrig styrstdangen medan nagon
finns i narheten bakom vattensko-
tern. Kom inte i narheten av styr-
systemets rorliga delar (munstyc-
ke, styrfenor, lanksystem osv.).

Justering

GTX Limited- och internationella
RXT-modeller

Styrstdngens hdjd kan justeras efter
forarens 6nskemal.

Utfor justeringen genom att vrida rat-
ten nedanfor styrstangen.

smo02008-001-007_a

1. Justeringsratt

X-paketmodeller

Styrstdngens hojd kan justeras efter
férarens 6nskemal.

Fordennajustering, vand dig till en auk-
toriserad Sea-Doo-aterforsaljare.

Gasreglage

Alla modeller utom X-paket

Nar gasreglaget trycks in accelere-
rar vattenskotern. Nar det slapps helt
saktar motorn automatiskt ned till tom-
gdng och vattenskotern stannar sa
smaningom av vattenmotstandet.

REGLAGE/INSTRUMENT/UTRUSTNING

smo2008-001-008_a

1. Gasreglage
2. Accelerera
3. Sldppa gasen

Fingergasreglage

Endast X-paket

Gor det bekvamare att anvdanda gas-
reglaget under kravande forhallanden.

Nar du drar i gasreglaget accelererar
vattenskotern. Nar det slapps helt sak-
tar motorn automatiskt ned till tom-
gadng och vattenskotern stannar sa
smaningom av vattenmotstandet.

7
n}‘ * “q
o
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s$mMo02008-001-009_a

1. Gasreglage
2. Accelerera
3. Sldppa gasen

Motorstart-/stoppknapp

Starta motorn genom att hélla
start-/stoppknappen intryckt. Slapp
knappen omedelbart ndr motorn star-
tat.
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REGLAGE/INSTRUMENT/UTRUSTNING

Stdng av motorn genom att trycka in
start-/stoppknappen. N&r motorn ar
avstangd, ta ur DESS-nyckeln ur fastet.
Vi foreslar att du forst slapper gasreg-
laget.

A VARNING

Styrformagan férsamras nar ga-
sen slapps eller nar motorn stangs
av.

smo02008-001-010_a
TYPBILD — ALLA MODELLER UTOM

X-PAKET
1. Motorstart-/stoppknapp

smo2008-001-011_a

ENDAST X-PAKET
1. Motorstart-/stoppknapp

Variabelt trimsystem (VTS)
RXP-, RXP-X-, RXT-X- och
WAKE-modeller

Tillhandahaller trimjustering av vatten-
skotern och Okar stabiliteten vid acce-
leration och hog hastighet.

46

Med knapparna gar det att justera vat-
tenskoterns position i forhallande till

vattnet. Se FUNKTIONSPRINCIP i av-

snittet  ANVANDNINGSINSTRUKTIO-
NER for en beskrivning av VTS-syste-
met.

smo2008-001-010_b

RXP 215- OCH WAKE-MODELLER
1. Stdv-upp
2. Stdv-ned

smMo02008-001-011_b

RXP-X- OCH RXT-X-MODELLER
1. Stdv-upp
2. Stdv-ned




REGLAGE/INSTRUMENT/UTRUSTNING

smMo2008-001-030_a

INFORMATIONSCENTRALSMATARE —
VTS-POSITIONSINDIKATOR

1. Positionsindikator

2. Stév-upp

3. Stdv-ned

4. Grénsvérden (RXP-modeller)

5. Grénsvérden (6vriga modeller)

Hogpresterande VTS

RXP-X-, RXT-X- och WAKE-modeller

Har férprogrammerade lagen for snab-
binstéllning vid trimjustering av vatten-
skotern.

Tvé olika trimlagen kan registreras, ett
for varje knapp.

VTS-systemet jamfor de registrerade
triminstaliningarna. Den hogsta trimin-
stéllningen tilldelas den dvre knappen
(stav-upp) och den lagsta till den nedre
knappen (stav-ned).

Om bada trimlagena ar lika far bada
knapparna samma triminstallningar.
Registrering av trimlagen

1. Tryck pé bada VTS-knapparna samti-
digt.

smMo02008-001-011_c

REGISTRERA

2. PRESET 1 visas i informationscen-
tralsmataren for att ange att ett trim-
lage kan registreras.

smMo02008-001-032_a

PRESET 1 — KLART FOR REGISTRERING

3. Justera trimlaget enligt dnskemal
med hjalp av VTS-knapparna.

4. Tryck aterigen pd bada VTS-knappar-
na samtidigt for att registrera trimla-
get.

5. Darefter visas PRESET 2 i informa-
tionscentralsmataren for att ange
att ytterligare ett trimlage kan regi-
streras.

smMo02008-001-032_b

PRESET 2 — KLART FOR REGISTRERING
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REGLAGE/INSTRUMENT/UTRUSTNING

6. Justera trimlaget enligt onskemal
med hjalp av VTS-knapparna.

7. Tryck aterigen pa bada VTS-knappar-
na samtidigt for att registrera trimla-
get.

De bdada trimlagena har registrerats
och kan nu anvandas.

Upprepa proceduren om du vill regi-
strera nya lagen.

Anvandning av forprogrammerade
trimlagen

For att anvanda det hogsta registrera-
de trimlaget, tryck snabbt tvd ganger
pa den dvre VTS-knappen (stav-upp).

For att anvanda det lagsta registrerade
trimlaget, tryck snabbt tvd ganger pé
den nedre VTS-knappen (stav-ned).

Om det bara finns ett (férprogramme-

rat) trimlage, tryck snabbt tvd ganger
pa den nedre eller 6vre VTS-knappen.

smo2008-001-010_c

TRYCK SNABBT TVA GANGER FOR DE
FORPROGRAMMERADE LAGENA

Viaxelreglage

Ettreglage som du trycker pa eller drar:
— Fram

— Neutral

— Back

48

A VARNING

Vaxelreglaget far bara anvandas
nar motorn gar pa tomgang och
vattenskotern har stannat helt. An-
vand det aldrig som grepphand-
tag.

A VARNING

Backa endast i minimal hastighet
och under kortast mojliga tid. Kon-
trollera alltid att det inte finns nag-
ra foremal eller personer bakom
dig, inklusive lekande barn pa
grunt vatten.

LWL el Rusa aldrig mo-

torn pa hogt varvtal nar du backar.

Dra reglaget fran fram- till backlaget.
Tryck tillbaka reglaget for att kora fram-
at. Aterstall alltid reglaget i fram-laget
nar du ar klar. Vaxla till neutrallage ge-
nom att valja backlaget och sedan tryc-
ka tillbaka reglaget tills vattenskotern
slutar backa.

Se FUNKTIONSPRINCIP i avsnittet
ANVANDNINGSINSTRUKTIONER for
en beskrivning av drivsystemet.

smo02008-001-012_a

TYPBILD

1. Véxelreglage
2. Frémre laget (F)
3. Neutral (N)

4. Back (R)




Informationscentralsmatare

Flerfunktionsméatare som visar en
mangd anvandbara uppgifter i realtid
for foraren pd engelska, franska eller
spanska. Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare for installning.

Efter start kommer alla LCD-segment
och indikatorlampor att kopplas pa i
3 sekunder varje gang informations-
centralen aktiveras (nar DESS-nyckeln
satts i). Pa s& satt kan féraren kontrol-
lera att de fungerar korrekt.

A VARNING

Avlasning av den digitala matar-
displayen kan distrahera vatten-
skoterns forare, i synnerhet fran
uppgiften att standigt halla uppsikt
Oover omgivningen. Det kan resul-
tera i sammanstotning vilket kan
leda till allvarliga personskador el-
ler dodsfall. Fore avlasning av den
digitala matardisplayen, se till att
detinte finns nagra hinderi omgiv-
ningen och sank farten. Innan du
gor nagra justeringar, kontrollera
att omgivningen ar fri fran hinder
och att det ar sakert att utfora juste-
ringar.

smo02007-002-009_a

GTI MODELLER

. Hastighetsmaétare (om sadan finns)
Varvréknare

Brénsleniva

Informationsdisplay

Indikatorljus

RN~
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smo2007-002-010_a

GTX-, RXP-, RXT- OCH WAKE-MODELLER

Hastighetsmétare

Varvréknare

Brénsleniva

Informationsdisplay

Indikatorljus

Djupmétare (om sadan finns)
Vattentemperaturmatare
VTS-positionsindikator (om séddan finns)

DN ON =

1) Hastighetsmatare

Tillval pa GTI 130-modellen

Hastighetsmataren indikerar vatten-
skoterns hastighet i mile/timme (MPH)
eller kilometeritimmen (km/h).

2) Varvraknare

Varvraknaren anger motorns varvtal, el-
ler rotationer per minut (R/MIN). Multi-
plicera med 1000 for att fa fram det ak-
tuella varvtalet.

3) Bransleniva

Matarstrecket indikerar alltid mangden
bransle i bransletanken under kérning.

4) Informationsdisplay

smo2008-001-033_a

GTI-MODELLER
1. Informationsdisplay
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smo02008-001-034_a
GTX-, RXP-, RXT- OCH WAKE-MODELLER
1. Informationsdisplay

Kompass

Alla modeller utom GTI-modeller

Visar kardinalstracken for att ange vat-
tenskoterns position.

1

smo02008-001-024_a

TYPBILD
1. Kompass

A VARNING

Anvand kompassen endast som
en vagledning. Anvand den inte
for navigering.

Timraknare (HR)

Visar hur lang tid, i timmar, som vatten-
skotern har anvants.

smMo2008-0

TYPBILD
1. Timrdknare

Meddelandedisplay

Visar meddelanden fran kontrollsyste-
met.

Se avsnittet PROBLEMLOSNING for
narmare detaljer.
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smo02008-001-026_a

TYPBILD
1. Meddelandedisplay

Vattentemperatur

GTI SE 130-modellen

Visar vattentemperaturen vid vatten-
ytan i grader Celsius (°C) eller Fahren-
heit (°F).

smo02008-001-028_a

TYPBILD
1. Vattentemperatur

5) Indikatorlampor

Indikatorlamporna informerar om ett
specifikt tillstdnd eller anger om nagot
onormalt intraffar.

Se avsnittet PROBLEMLOSNING fér
narmare detaljer.

6) Djupmatare

GTX Limited-modellen

Visar vattendjup under skrovet fran 0
till 50 meter (0 till 170 fot).

OBSERVERA: Under vissa forhallan-
den kan mataren upphdra med att visa
djupet. Dess formaga att visa djupet
beror p& anvandningsférhallandena.




smo2008-001-029_a

TYPBILD — UNDER R/MIN
1. Djupmdtare

A VARNING

Anvand aldrig djupmataren som
varningsfunktion medan du kor i
grunt vatten. Anvand den endast
for vagledning. Anvand den inte
for navigering.

7) Vattentemperaturmatare

Alla modeller utom GTI

Visar vattentemperaturen vid vatten-
ytan i grader Celsius (°C) eller Fahren-
heit (°F).

smo02008-001-027_a

TYPBILD — UNDER HASTIGHETSMATAREN
1. Vattentemperatur

8) VTS-positionsindikator

RXP 215-, RXP-X-, RXT-X- och
WAKE-modeller

VTS-positionsindikatorn visar vatten-
skoterns position i forhallande till vatt-
net.

Se VARIABELT TRIMSYSTEM (VTS)for
narmare detaljer.

REGLAGE/INSTRUMENT/UTRUSTNING

Handskfack

Ett litet, praktiskt forvaringsutrymme
for personliga effekter.

Oppna handskfacket med spérren.

smo02008-001-013_a
RXP-MODELLER — TRYCK PA SPARREN

FOR ATT FRIGORA DEN
1. Spérr

smo02008-001-014_a

GTX-, RXT- OCH WAKE-MODELLER — DRA
| SPARREN FOR ATT OPPNA
1. Spérr

GTI-modeller

For att lattare komma &t inuti facket,
anvand sparren for att dppna facket
och dra sedan i locket.
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AN
smMo2006-002-003_a

OPPNA LOCKET
1. Handskfackets lock

smMo2006-002-004_a

DRA I LOCKET

GPS-mottagare (globalt
positioneringssystem)
GTX Limited-modellen

En l6stagbar GPS-mottagare finns pa
locket till handskfacket.

GPS-mottagaren anger var pa jorden
vattenskotern befinner sig.

Folj tillverkarens dokumentation som
medfoljer GPS-mottagaren for korrekt
anvandning.
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smo02008-001-035_a

TYPBILD — GPS

A VARNING

Avlasning av GPS-mottagaren kan
distrahera vattenskoterns forare, i
synnerhet fran uppgiften att stan-
digt halla uppsikt 6ver omgivning-
en. Det kan resultera i samman-
stotning vilket kan leda till allvar-
liga personskador eller dodsfall.
Fore avlasning av GPS-mottaga-
ren, se till att det inte finns nagra
hinder i omgivningen och sank far-
ten. Kontrollera dessutom omgiv-
ningen ofta for att se om det finns
nagra hinder.

A VARNING

Kom ihag att data fran GPS-motta-
garen bara ar till for referensanda-
mal. Anvand ALDRIG denna infor-
mation som enda underlag for din
navigering.

LWL el Skydda GPS-mot-

tagaren mot vader och vind samt
stold genom att alltid ta loss den
fran hallaren nar du lamnar vatten-
skotern.

Tryck pa frigdringsknappen och ta loss
GPS-mottagaren.




F19L05Y

TYPBILD

Satt tillbaka GPS-mottagaren genom
att placera denihallaren och trycka tills
den sparras.

F19L06Y

TYPBILD

Framre stuvutrymme

Ett praktiskt, vattentatt utrymme (bort-
tagbart pa vissa modeller) dar du kan
forvara personliga foremal. Idealiskt
for en godkand brandslackare (saljs
separat), bogserlina, forsta hjalpen-ut-
rustning osv.

Dra sparrhaken uppat for att dppna loc-

ket till det framre stuvutrymmet. Spar-
ra det alltid nar du ar klar.

REGLAGE/INSTRUMENT/UTRUSTNING

smo02007-002-001_a

TYPBILD — ALLA MODELLER UTOM GTI
1. Spérrspak

& L)
smo02007-002-002_a

TYPBILD — GTI-MODELLER
1. Spérrspak

OBSERVERA: Kontrollera med jamna
mellanrum [asbulten till stuvutrym-
mets lock. Dra at vid behov och kon-
trollera att locket ar sakert sparrat.

A VARNING

Lat aldrig tunga eller 6mtaliga
foremal ligga lost i stuvutrym-

met/-lddan. Overlasta dem inte.
Kor aldrig vattenskotern med loc-
ket till nagot stuvutrymme oppet.

A VARNING

Forvara eller lasta aldrig nagon-
ting under forvaringsladan.
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Separat borttagbar férvaringslada
GTI-, GTX- och Wake-modeller

PLWEGEG el MAXIMAL last ar
11 kg (25 Ib).

Oppna locket

Frigor sparrarna och dra sedan i lockets
handtag for att 6ppna det.

smo2008-001-067_a
GTI-MODELLER

Step 1: Frigér spérrarna
Step 2: Oppna locket

smo02008-001-068_a

GTX-, WAKE-MODELLER

Step 1: Frigér spérrarna

Step 2: Oppna locket

Avlagsna forvaringsladan
Kontrollera att sparrarna ar lasta.

Anvand frigéringsknappen och dra se-
dan i forvaringslddans handtag for att
avlagsna den fran vattenskotern.
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smMo02008-001-069_a

GTI-MODELLER

Step 1: Vrid frigbringshandtaget

Step 2: Lyft och luta s& att de framre flikarna
frigbrs

Step 3: Avldgsna forvaringsladan

smo02008-001-070_a

GTX-, WAKE-MODELLER
Step 1: Tryck pa och hall ned frigéringsknappen
Step 2: Avldgsna forvaringsladan

Montera forvaringsladan

For in forvaringslddans framre spar-
rar under stuvutrymmeslockets stot-
skydd.

Tryck pé forvaringslddan sd att den
snapper i ordentligt med ldsanordning-
en.
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smMo02008-001-069_b

smo2007-002-011_a

GTI-MODELLER
Step 1: For in férvaringsladans frémre spérrar
Step 2: Tryck for att lasa

A==

#
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smMo2008-001-070_b

GTX-, WAKE-MODELLER
Step 1: For in férvaringsladans frémre spéarrar
Step 2: Tryck for att lasa

PTG eR Kor aldrig vatten-

skotern utan korrekt monterad for-
varingslada, eftersom vatten da kan
trangain och fylla slaget.

Extra stuvutrymmen

GTX-, Wake- och RXT-modeller
Praktiskt for att forvara vata foremal.

Avlagsna forvaringsladdan for att kom-
ma at bada stuvutrymmena.

A VARNING

Lat aldrig sma foremal ligga 16st.

Borttagbar lada

GTX Limited- och Wake-modeller

En praktisk, borttagbar lada for person-
liga féremal.

smo02008-001-031_a

TYPBILD
1. Borttagbar stuvlada

Hallare for brandslackare
OBSERVERA: Brandslackare séljs se-
parat.

GTI-modeller

Anvand héllaren pé insidan av den bort-
tagbara forvaringslddan i det framre
stuvutrymmet och fast brandslackaren
med gummisparrar.
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smo02007-002-008_a

GTX- och Wake-modeller

smo02007-002-004_c

RXT-modeller

Anvand héllaren pdinsidan av dethogra
extra stuvutrymmet.

smo02007-002-006_a
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RXP-modeller

Lyft upp forvaringsladan for att komma
at hallaren for den godkéanda brandslac-
karen (séljs separat). Har finns dven In-
struktionsboken.

F19LOBY

Baksatessparr

GTX-, RXT- och WAKE-modeller

Ta bort baksatet for att komma at den
bakre stuvlddan. Det ger dven tillgdng
till satessparren.

SM02008-001-036_a

TYPBILD
1. Baksétesspérr

Nar du vill ta loss satet, dra sparrhaken
uppat och hall kvar. Lyft satet och dra
det bakat.

Aktivera sparren genom att passa in
halet mot bulten och sedan trycka ned
den bakre delen av satet.
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FooL2Ty 1] 2

TYPBILD
1. Spérrhal
2. Bult

Sidtessparr

Ta bort satet for att komma &t motor-
rummet.

Satessparren finns baktill pa vatten-
skotern, under satet.

OBSERVERA: P4 vissa modeller mas-
te baksatet tas bort forst.

smo2008-001-015_a

TYPBILD — GTI- OCH RXP-MODELLER
1. Sétesspérr

F18LOCY

TYPBILD — GTX-, RXT- OCH
WAKE-MODELLER
1. Sé&tesspérr

Nar du vill ta loss satet, dra sparrhaken
uppat och hall kvar. Lyft sdtet och dra
det bakat.

Aktivera sparren genom att passa in
halet mot bulten och sedan trycka ned
den bakre delen av satet.

FooL2Ty 1 2

1. Spérrhal
2. Bult
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Motorrum

Avlagsna satet nar du vill na motorn, el-
systemet och branslesystemet.

A VARNING

Vissa delar i motorrummet kan va-
ra mycket heta. Direkt kontakt med
huden kan ge brannskador. Vidror
inga elektriska delar vid start el-
ler anvandning av motorn. Lamna
aldrig foremal, trasor, verktyg eller
liknande i motorrummet eller sla-
get.

Bakre stuvlada
GTX-, Wake- och RXT-modeller
utom X-paket

En praktisk, vattentat, borttagbar lada
for personliga effekter.

F18LOGY 1

TYPBILD
1. Bakre stuvidda

Oglorifor och akter

Oglorna kan anvandas for fortojning,
dragning och som fastpunkt vid trailer-
transportering.
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Oglaiforen

smo2008-001-019_a

GTI-MODELLER
1. Ogla

smo02008-001-020_a

ALLA OVRIGA MODELLER
1. Ogla

Oglai aktern

JEr

smMo02008-001-016_a

GTl-, RXP-, RXT- OCH WAKE-MODELLER
1. Ogla




smo2008-001-017_a

GTI SE- OCH GTX-MODELLER
1. Ogla

smo2008-001-018_a

ALLA MODELLER UTOM GTI
1. Oglor

Fortojningsbyglar

Dessa byglar kan tillfalligt anvandas for
fortdjning, t.ex. vid pafylining av brans-
le.

F18LOSY

TYPBILD — ALLA MODELLER UTOM
X-PAKET
1. Fértéjningsbyglar

ANMARKNING WNYVELT! aldrig for-

tojningsbyglarna for att dra eller lyf-
ta vattenskotern.

REGLAGE/INSTRUMENT/UTRUSTNING

Bordningssteg

Alla modeller utom GTI 130-
och RXP-modeller

Ett praktiskt steg som ar till hjalp vid
bordning av vattenskotern.

F18LOIY

TYPBILD
1. Bordningssteg

Dra steget nedat med handen och héll
kvar tills du fatt upp en fot eller ett kna
pa steget.

F18LOJY

Lanspluggar for slagvatten

Om vatten har trangt in i slaget, lossa
lanspluggarna och luta vattenskotern
aningen bakat sa att allt vatten kan rin-
na ut ur slaget.

WL el Ta upp vattensko-

tern ur vattnet innan du lossar lans-
pluggarna.
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F18L14Y

TYPBILD
1. Lénspluggar
2. Draat
3. Skruva loss

WZYRGI e Se till att lansplug-

garna ar sakert monterade innan du
sjosatter vattenskotern.

Skid-/Wakeboardstang

WAKE-modeller

Dra upp stadngen for att fasta en vatten-
skid- eller wakeboardlina. Skjut ned
den nar du ar klar.

Dra i knoppen for att lyfta upp stangen.
Se till att den ar spéarrad.

smMo02009-001-001_a

1. Knopp
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smMo02009-001-002

UPPDRAGEN SKID-/WAKEBOARDSTANG

Skjut ned stdngen genom att skjuta
laskldmmans bada sidor framat mot
foren.

smMo02009-001-003_a

SKJUT FRAMAT
1. Laskldmma

A VARNING

Kontrollera att skid-/wakeboard-
stangen ar fullt utdragen och spéar-
rad féore anvandning. Skjut ned
stangen heltoch lasden nardenin-
te ska anvandas. Var forsiktig nar
du kor med skid-/wakeboardakare
eftersom draglinan nar den slapps
kan snarta tillbaka mot vattensko-
tern. Gor inga snava svangar vid
dragning av vattenskid-/wakeboar-
dakare eller nagot annat.

Latalltid ndgon annan an foraren funge-
ra som observator.

OBSERVERA: Handtagen ar till for ob-
servatoren att hélla sig i.




ANMARKNING FNSVELT! aldrig
skid-/wakeboardstangen fér bogse-
ring. Respektera skid-/wakeboard-
stdngens angivna maximala belast-
ningskapacitet. Overbelastning in-
verkar pa manovrering, stabilitet
och effekt.

Wakeboardrack

WAKE-modeller

Praktisk borttagbar rack for wake-
board.

Installeras sa har:

OBSERVERA: Wakeboardracken kan
installeras pa bada sidorna av vatten-
skotern.

1. Placeraracken pa avbararlisten med
rackens mittlinje mellan spannhal-
larna i fotbrunnsomradet.

2. Placera rackens 2 yttre hakar sa att
de hakar i glasfibertungan i skrovet
nedanfor avbararlisten.

F18L3DY

3. Fast spannena i spannhallarna som
finns i fotbrunnen.

REGLAGE/INSTRUMENT/UTRUSTNING

F18L3EY

4. Dra at spannremmarna genom att
dra uppat.

F18L3FY

5. Kontrollera att racken ar korrekt in-
stallerad genom att drai den.

A VARNING

Om racken inte ar sdkert monterad

i vattenskotern kan den ovantat

lossna och skada personerinarhe-

ten. Undvik detta sa har:

— Se till att remmarna ar i gott
skick.

- Montera racken sakert pa vat-
tenskotern.

— Kontrollera regelbundet att

remmarna inte ar losa.
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6. Vid installation av en wakeboard i
racken, placera den med fenorna ut-
at och fast den sedan med elastiska
band sa att den hélls pa plats.

A VARNING

Placera alltid wakeboarden med
FENORNA UTAT for attundvika ev.
skarskador eller andra personska-
dor.

F18L3GY

1. Fenorna utat

F18L3HY

7. Efter installation, dra i och tryck pa
wakeboarden for att se att den sitter
sakertiracken.

62

A VARNING

Om wakeboarden inte sitter sakert

iracken kan den ovantatlossnaoch

skada personerinarheten. Undvik

detta sa har:

- Inspektera de elastiska banden
och byt dem om de ar skadade.

— Fast wakeboarden ordentligt i
racken.

— Kontrollera regelbundet att bra-
dan ar ordentligt fast.

F18L3lY

OBSERVERA: Fast de elastiska ban-
den sakert nar wakeboarden tas bort
frdn racken, sé att banden inte hanger
fritt vid korning av vattenskotern.

!

F18L3JY




WG el Racken ar utfor-
mad for en (1) wakeboard. Anvand
den inte for att transportera flera
brador, vattenskidor eller andra fo-
remal. Anvand inte racken/rackarna
till fortojning eller bordning.

A VARNING

Om en wakeboard och/eller wake-

boardrack ar installerad, var extra

forsiktig:

- Utfor ALDRIG aggressiva ma-
novrer, inklusive spinout.

- Hoppa ALDRIG 6ver vagor.

— Anvand sunt fornuft och be-
gransa farten.

Annars kan wakeboarden lossna

eller akarna falla av och skada sig

mot wakeboard eller rack.

A VARNING

Vid trailertransport av vattensko-
tern, lamna ALDRIG wakeboarden
installerad i racken. Wakeboar-
dens fenor kan annars skada man-
niskor i ndrheten eller s kan wa-
keboarden falla av pa vagen. De
elastiska banden ar spanda och
kan snarta tillbaka och skada na-
gon nar de lossas. Var forsiktig.

Vid borttagning, utfér monteringsste-
gen i motsatt ordning.
Infillda lastbyglar

GTX Limited-modellen

Extra byglar som tillfalligt kan anvandas
for fortdjning.

REGLAGE/INSTRUMENT/UTRUSTNING

LN
smo02008-001-042_a

1. Inféllda lastbyglar

PTG el Anvand aldrig de

infallda lastbyglarna for att dra eller
lyfta vattenskotern.

Barlastsystem

WAKE-modeller

Med barlasttankarna kan du lagga till
vikt till bordningsplattformen for att fin-
justera svallets storlek och form.

Barlastsystemets totala kapacitet:
91 kg (200 Ib).

A VARNING

Barlasttankarna innebéar en extra
vikt som kan paverka vattensko-
terns kéregenskaper. Utfor inga
manovrer i hog fart nar barlasttan-
karna innehaller vatten. | denna
situation rekommenderas aven att
vattenskoterns hastighet begran-
sas till 50 km/h (30 MPH).
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N A%

smo2008-001-021_a

TYPBILD — BARLASTSYSTEM
1. Tank pa babordssidan

Tank pa styrbordssidan
Frémre stéd

Bakre vajerlas

Ventiler

Lénspluggar
Overstrémningshal
Kopplingar till drivsystemet

ONIORWN

Montering

A VARNING

Installera ALDRIG bara den ena
barlasttanken, eftersom barlas-
tens ojamna extravikt kan paverka
vattenskoterns koregenskaper.

Skjut in barlasttankens framre del un-
der det framre stodet (halvcirkelfor-
mat).

smo02008-001-044_a

1. Framre stdd (halvcirkelformat)
2. Barlasttank

Placera barlasttanken p& den bakre
bordningsplattformen.
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Sakra barlasttanken baktill med hjalp av
barlasttankens vajerlas.

Placera vajerladsets hake under avbarar-
listen och skjut sedan handtaget uppat
for att sparra det.

smo02008-001-046_a

1. Vajerldsets hake
2. Handtag

A VARNING

Om en barlasttank inte ar sakert
monterad pa bordningsplattfor-
men kan den plétsligt lossna och
skada personer i narheten. Kon-
trollera regelbundet att barlasttan-
ken ar sakert monterad.

Vid behov kan vajerlasets spanning
justeras. Lossa vajerldset och lasmutt-
rarna. Justera efter behov.

Dra 4t muttrarna igen och kontrollera
justeringen.

smMo02008-001-046_b

1. Lasmuttrar




Anslut barlasttankarnas pafylinings-
slangar till vattenskoterns drivsystem
med snabbkopplingar.

smMo02008-001-047_a

TYPBILD
1. Kopplingar till drivsystemet

Montera den andra barlasttanken pa
samma satt.

Barlasttankarna kan nu fyllas.

Pafyllning

Barlasttankarna fylls av jetpumpstryc-
ket. Vattenskotern maste koras framat
for att barlasttankarna ska fyllas.

A VARNING

Fyll ALDRIG bara den ena barlast-
tanken, eftersom barlastens ojam-
na extravikt kan paverka vatten-
skoterns koregenskaper.

Satt tillbaka barlasttankens dranerings-
plugg.

smMo02008-001-050_a

TYPBILD
1. Dréneringsplugg

Placera bada barlasttankventilerna i 1a-
get ON (OPPET).

REGLAGE/INSTRUMENT/UTRUSTNING

smMo02008-001-043_a

1. Ventilernas placering

$si2008-001-303_a

TYPBILD
1. Tank pa babordssidan
2. Tank pa styrbordssidan

Med motorn igdng och vaxelreglaget i
fram-lage, tryck in gasreglaget for att
Oka vattenskoterns hastighet sa att
barlasttankarna borjar fyllas.

Fortsatt pafyliningen tills vatten strom-
mar ut frédn tankarnas dverstromnings-
hal.

S ~—

smMo2008-001-049_a

TYPBILD
1. Overstrémningshal

Barlastsystemet kan nu anvandas.

65




REGLAGE/INSTRUMENT/UTRUSTNING

OBSERVERA: Ldmna barlasttankar-
nas ventiler i laget ON (OPPET) for att
ge tankarna maximal vattenkapacitet
vid korning.

Tomning

OBSERVERA: Barlasttankarna bor
tdmmas efter varje anvandningstillfal-
le. Tomalltid tankarnas vattenisamma
vatten dar du fyllde dem, transportera
det inte ndgon annanstans.

Tom barlasttankarna sé har

— Lossadraneringspluggarna och tom
ut vattnet.

— Skalj insidan av tankarna noga med
farskt kranvatten.

— Nar tdomningen ar klar, satt tillba-
ka dréaneringspluggarna och stang
tankventilerna.

OBSERVERA: Barlasttankarnas pafyll-
ningsslang behdver inte kopplas loss.

smo02008-001-050_a

TYPBILD
1. Dréneringsplugg

A VARNING

Transportera ALDRIG en vatten-
skoter med vatten kvar i barlast-
tankarna. Barlasttankarnas vikt
Okar belastningen pa trailer, dre-
vaxel och dack, vilket kan leda till
slitage i fortid eller skador. Det bi-
drar ocksa till att minska fordonets
stabilitet pa vdgen genom att trai-
lerns tyngdpunkt blir hogre. Tom
alltid barlasttankarna fullstandigt
innan vattenskotern transporteras.
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Borttagning

Anvand motsatt procedur for borttag-
ningen. Se till att tankarna ar fullstan-
digt tdomda innan de tas bort.




ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

A VARNING

Utfor alltid INSPEKTIONEN FORE
ANVANDNING innan du anvéan-
der vattenskotern. Bekanta dig val
med alla reglage och hur de fun-
gerar. Om nagot skulle vara oklart
gallande reglage eller anvisning-
ar, vand dig till en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Funktionsprincip

Drivning

Motorn ar direkt ansluten till en driv-
axel som i sin tur driver runt en impel-
ler. Impellern ar precisionsjusterad
i ett impellerhus dar vattnet sugs in
frdn vattenskoterns undersida. Vatt-
net flédar vidare igenom impellern till
ett venturirdr. Venturirdret accelererar
vattnet och producerar kraft som for-
flyttar vattenskotern. Nar du trycker in
gasreglaget 6kas motorns varvtal och
darmed &aven vattenskoterns hastig-
het.

F18J06Y

TYPBILD

A VARNING

Innan motorn startas maste férare
och passagerare alltid sitta korrekt
pa vattenskotern och bara skyd-
dande klader inklusive godkand
flytvast och vatdraktsbyxor.

A VARNING

Kom inte i narheten av vatteninta-
get medan motorn arigang. Langt
har, 16st sittande kladsel, flytvas-
tens remmar eller andra foremal
kan fastna i rorliga delar, vilket
kan resultera i svara skador eller
drunkning.

F18J04Y 1 2

TYPBILD
1. Vattenintag
2. Bottenplatta

Véxelreglaget maste vara installt pa
fram-lége for att vattenskotern skarora
sig framat.
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ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

Neutral och Back

A VARNING

Anvand aldrig vattenjetkompo-
nenterna som stod vid bordning
av vattenskotern. Vaxelreglaget
far bara anvandas nar motorn gar
pa tomgang och vattenskotern har
stannat helt. Rusa aldrig motorn
pa hogt varvtal nar du backar. An-
vand inte backning for att stan-
na. Backa endast i minimal has-
tighet och under kortast mojliga
tid. Kontrollera alltid att det inte
finns nagra féremal eller personer
bakom dig, inklusive lekande barn
pa grunt vatten.

Véxla till neutrallage genom att val-
ja backlaget och sedan trycka tillbaka
reglaget tills vattenskotern slutar bac-
ka.

Backningsklaffen ar i mittpositionen
och leder halften av drivkraften mot
den framre delen av vattenskotern for
att minimera vattenskoterns rorelse.

A VARNING

Nar vattenskotern ar i neutralla-
ge, ror sig drivaxeln och impellern
fortfarande.

F18J02Y

TYPBILD
1. Véxelreglaget i neutralldget
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F18J0AY 1

TYPBILD
1. Backningsklaff i mittposition

Backa genom att dra reglaget séa langt
det gar. Backningsklaffen ar nedfalld
och leder all drivkraft mot den framre
delen av vattenskotern.

F18J03Y

TYPBILD
1. Véxelreglaget i backningsldget




F18J07Y 1

TYPBILD
1. Backningsklaff nedfélld

OBSERVERA: For maximal effektivi-
tet och kontroll vid backning, 6ka mo-
torns varvtal till ndgot hogre an tom-
gang. For hogt varvtal skapar vatten-
turbulens och minskar backningens
effektivitet.

| backningslaget vrider du styrstdngen
at det hall du vill att den bakre delen av
vattenskotern ska rora sig.

Vrid till exempel styrstangen at vanster
om den bakre delen av vattenskotern
ska rora sig at vanster.

F18J08Y

TYPBILD

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

A VARNING

Vaxelreglaget far bara anvandas
nar motorn gar pa tomgang och
vattenskotern har stannathelt. An-
vand inte backning for att stanna.

Variabelt trimsystem

Alla RXP-, RXT-X- och
WAKE-modeller

Det variabla trimsystemet (VTS) and-
rar jetpumpsmunstyckets vinkel for att
ge foraren ett snabbt, effektivt system
som kompenserar for last, drivkraft,
korposition och sjoforhallanden. Nar
detta system ar korrekt justerat kan
det forbattra kursstabiliteten, minska
stOtar och placera vattenskotern i bas-
ta mojliga position for basta majliga
prestanda.

Nar du som férare anvander vatten-
skotern for forsta gdngen bor du prova
att anvanda det variabla trimsystemet
(VTS) i olika hastigheter och sjoforhal-
landen. En mittinstallning for trimlage
anvands vanligen i marschfart. Endast
erfarenhet kan avgoéra basta mojliga
trim for aktuella forhallanden. Vatten-
skoterns inkorningsperiod, nar lagre
hastighet rekommenderas, ar ett ut-
markt tillfalle att prova trimjusteringar
och deras effekter.

Nar munstycket ar vridet uppat dri-
ver vattnet vattenskoterns stav uppat.
Denna position anvands for optimering
vid hog hastighet.

OBSERVERA: En VTS-positionsindi-
kator finns pad en matare i informations-
centralen.
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ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

smo2008-001-022_a

TYPBILD
. Tryck pa pilen som pekar uppét pa
VTS-knappen

2. Stév-upp

3. Uppatriktat munstycke

4. VTS-position

Nar munstycket ar vridet nedat tving-
as staven nedat, vilket gor det lattare
att svanga. Som pd andra batar avgors
svangarnas vinkel och snavhet av has-
tigheten och fdrarens kroppsstéalining
och rorelser. Stotar kan reduceras el-
ler elimineras om munstycket pekar
nedat och hastigheten justeras propor-
tionellt.

OBSERVERA: En  VTS-positionsindi-
kator finns pd en matare i informations-
centralen.

smMo02008-001-022_b

TYPBILD

. Tryck pa pilen som pekar nedat pa
VTS-knappen

Stév-ned

Nedatriktat munstycke
VTS-position

AWN
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Styrning

F18J09Y

Nar styrstdngen vrids, vrids aven jet-
pumpsmunstycket, vilket kontrollerar
vattenskoterns kursriktning. Nar du
vrider styrstangen at hoger svanger
vattenskotern at hoéger och tvartom.
Gasa nar du andrar vattenskoterns
kursriktning.

A VARNING

Andra vattenskoterns kursriktning
genom att gasa och vrida styr
stangen. Styreffektiviteten varie-
rar beroende pa antal passagerare,
last, sjoférhallanden och miljofak-
torer som t.ex. vind.

Till skillnad frdn med en bil méaste_du
gasa for att vanda vattenskotern. Ova
pé en saker plats genom att gasa och
svanga undan fran ett imaginart fore-
mal. Detaren brateknik for att undvika
sammanstotningar.

A VARNING

Styrféormagan forsamras néar ga-
sen slapps och/eller nar motorn
stangs av.

Med en passagerare beter sig vatten-
skotern annorlunda och kraver storre
skicklighet av foraren. Passageraren
bor alltid halla sig i sdtesremmen el-




ler ett handtag. Sank hastigheten och
undvik snava svangar. Undvik att kora i
grov sjo nar du har en passagerare.

LWL eR Forbrannings-

motorn behover luft for att fungera,
darfor kan denna vattenskoter inte
vara fullstandigt vattentat. Manov-
rar som t.ex. att kora i attor, som
lagger det ovre dacket under vat-
ten, kan orsaka svara motorproblem
pa grund av vattenintag. Se avsnit-
ten SPECIELLA PROCEDURER och
BEGRANSAD GARANTI i denna In-
struktionsbok.

0.P.A.S. styrsystem (Off-Power
Assisted Steering)

0O.P.A.S.-styrsystemet (Off-Power As-
sisted Steering) anvander dubbla styr-
fenor som hjalper till att styra vatten-
skotern vid fartséankning for att and-
ra vattenskoterns kursriktning nar du
svanger och gasen har slappts eller
motorn ar avslagen.

Styrfenorna akterut pd skrovets sidor
vrids nar styrstdngen vrids, som en
hjalp nar du svanger med vattensko-
tern. Prova forst forsiktigt att svanga
med detta system.

F18K03Y 1 1

TYPBILD
1. Styrfenorna vrids och féljer styrstangens
rorelser

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

Modeller med skjutbara styrfenor
(O.PA.S.-systemet)

Nar motorns varvtal ar uppe i cirka
75 % eller hogre skjuts styrfenorna au-
tomatiskt uppat till topplaget eftersom
de inte behovs nar vattenskotern ar up-
pe i dessa hastigheter.

Nar motorns varvtal dkar mellan 30 %
och 75 % skjuts styrfenorna gradvis
uppat till topplaget.

F18K02Y 1

1. Styrfena i toppldget

Nar gasen slapps och motorns varvtal
minskar sanks styrfenorna automatiskt
for att understddja styrsystemet.

F18K01Y 1

1. Styrfena i bottenldget
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ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

A VARNING

Kontrollera att styrstdngen och
motsvarande styrfenor fungerar
fore start. Anvand aldrig styrfenor-
na som stodpunkter for bordning
eller for lyft av vattenskotern. Vrid
aldrig styrstangen medan nagon
finns i narheten bakom vattensko-
tern. Kom inte i narheten av styr
systemets rorliga delar (munstyc-
ke, styrfenor, lanksystem osv.).

Bordning av vattenskotern

Allméant

Som pa andra batar bor bordning ske
forsiktigt och med avslagen motor.

A VARNING

Motorn ska vara AVslagen vid
bordning av vattenskotern och vid
anvandning av bordningssteget.
Hall alla kroppsdelar borta fran
vattenjetstrale och vattenintag.
Sta pa mitten av steget. Endast en
person i taget pa steget. Anvand
aldrig steget for att dra, bogsera,
dyka eller hoppa, borda en vatten-
skotersomiinte liggerivattneteller
som annat an bordningssteg.

Bordningssteget underlattar bordning.

A VARNING

Oerfarna forare bor 6va bordning
(alla metoder som beskrivs har)
nara land innan de ger sig ut pa
djupt vatten.

A VARNING

Anvand aldrig vattenjetkompo-
nenterna eller styrfenorna som
stdd vid bordning av vattensko-
tern.

Bordning fran brygga eller i grunt
vatten

Vid bordning frdn brygga, placera for-
siktigt en fot pa vattenskoterns fotplat-
ta som ar narmast bryggan och overfor
samtidigt kroppsvikten till den andra
sidan for att balansera vattenskotern
medan du haller i styrstdangen. For se-
dan Over det andra benet dver satet
och placera foten pa& den andra fot-
plattan. Skjut ivag vattenskotern fran
bryggan.

F18A01Y

P& grunt vatten, borda vattenskotern
antingen fran sidan eller aktern.

Se till att det ar minst 90 cm (3 fot) vat-
tendjup under skrovets lagsta punkt
akterut.

Tank pa att skrovet kommer att lig-
ga lagre i vattnet nar alla passagerare
kommit ombord. Se till att det angivna
djupet bibehalls, sa att sand, grus och
steninte drasinijetpumpen.

WG TGTN R Att starta motorn
eller kora vattenskotern i grunda-
re vatten kan skada impellern eller
andra vattenjetkomponenter.




ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

gAY
T 3
Ba e in e

F18LOXY

A. Bibehéll minst 90 cm (3 fot) vattendjup
under skrovets ldgsta punkt akterut med
samtliga passagerare ombord

Bordning pa djupt vatten

Ensam forare
Simma till vattenskoterns akter.

—_—%
FO1L5JY ===

Ta tag i handtaget och dra dig uppat tills
knadet nar bordningsplattformen och ta
tag i satesremmen.

01L4JY

Placera fotterna péa fotplattan och bibe-
hall balansen.

FO1L4KY

Grénsla satet.

Forare med en passagerare

Foraren bordar vattenskotern pa sam-
ma satt som beskrivits ovan.

Vid grov sj0 kan passageraren, fran
vattnet, hélla vattenskotern for att hjal-
pa foraren vid bordning.

FO1L4MY

Passageraren bordar sedan vattensko-
tern medan foraren héller balansen
genom att sitta s nara konsolen som
mojligt.

FOTLANY
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ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

FO1L40Y

Start

Forberedelse

Fore avlastning av vattenskotern fran
trailern kan den startas i cirka 10 sekun-
der for att kontrollera att den fungerar.

A VARNING

Vissa delar i motorrummet kan va-
ra mycket heta. Direkt kontakt med
huden kan ge brannskador. Vidror
inga elektriska delar eller vattenjet-
omradet medan motorn arigang.

Fast nodstoppslinan i din flytvast och
satt i DESS-nyckeln i fastet innan du
startar motorn.

OBSERVERA: Om ndgot annat an 2
korta ljudsignaler hérs fran DESS-sy-
stemet anger det ett specifikt tillstand
som maste &tgardas. Se avsnittet
PROBLEMLOSNING fér innebérden
av en viss signalkod.

A VARNING

Forare och passagerare maste all-
tid sitta sakert pa plats innan mo-
torn startas.

Placera vaxelreglaget i neutralldge.

Ta ett fast grepp om styrhandtaget
med vanster hand och placera bada
fotterna pa fotplattorna.
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EWNEGLGTNER Se till att det ar
minst 90 cm (3 fot) vattendjup under
skrovets lagsta punkt akterut med
alla passagerare ombord innan mo-
torn startas. Annars finns det risk
for skador pa impellern och and-
ra jetpumpskomponenter. Undvik
plotslig acceleration.

Starta motorn genom att halla motor-
start-/stoppknappen intryckt. Folj an-
visningarna nedan for start av motorn.

Om motorn inte startar efter 10 sekun-
der, vanta i nadgra sekunder och uppre-
pa sedan proceduren.

EWNEGLGTNe] Hall inte motor-
start-/stoppknappen intryckt i mer
an 30 sekunder for att undvika over-
hettning av startmotorn. Du bor
vanta en stund mellan startforso-
ken sa att startmotorn hinner svalna.
Var forsiktig sa att batteriet inte lad-
das ur.

Slapp motorstart-/stoppknappen ome-
delbart nar motorn startat.

Kall och varm motor

Tryck inte in gasreglaget for start med
vare sig kall eller varm motor.

Korning

Accelerera sakta for att kommma ut pa
djupt vatten. Anvand inte fullt gaspa-
drag forran motorn ar varm.




PWZGIGYIER Undvik att anvan-
da vattenskotern i omraden med
mycket sjogrds. Om detta inte kan
undvikas, variera vattenskoterns
hastighet.

Oppning till luftintagssystem

Har sugs luften in for forsoérjning av
motorn och ventilation av motorrum-
met. Om Oppningen ligger under vat-
ten kommer vatten att tranga in i sla-
get.

EWIZGLGe] Om  6ppningen
fortsatt befinner sig under vatten,
t.ex. vid standig kérning i snava cirk-
lar, tranger vatten in i slaget, vilket
kan ge svara skador pa motorns in-
terna delar.

smMo02008-001-055_a

TYPBILD
1. Oppning till luftintagssystem

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

Bakre handtag

Kan vid behov fungera som hjalp vid
bordning och anvands som handtag for
passageraren eller observatoren.

LGOI el Anvand aldrig
handtaget till att dra eller bogsera
eller for att lyfta vattenskotern.

smo02008-001-038_a

TYPBILD
1. Grepphandtag

$M02009-001-004_a

GREPPHANDTAG - WAKE-MODELLER
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ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

Korning med
wakeboardrack och
barlasttankar

WAKE-modeller

A VARNING

Var extra forsiktig:

— Utfor ALDRIG aggressiva ma-
novrer, inklusive spinout.

- Hoppa ALDRIG 6ver vagor.

— Anvand sunt fornuft och be-
gransa farten.

Annars kan wakeboarden ellertan-

karna lossna eller akarna falla av

och skada sig mot wakeboard, rack

eller tankar.

Anvandningigrov sjo eller
vid dalig sikt
Undvik att kéra under dessa forhallan-

den. Om det inte gar att undvika, kor
forsiktigt och i minimal hastighet.

Korsa vagsvall
Sank hastigheten.

Var alltid forberedd pé att styra och ba-
lansera efter behov.

Hall dig alltid pa sakert avstand fran ba-
tar framfor dig nar du korsar vagsvall.

A VARNING

Sank hastigheten nar du korsar
vagsvall. Forare och passagerare
kan forbereda sig genom att sta
med bojda knan. Utfor inga hopp
over vagor eller vagsvall.

Stanna/docka

Vattenskotern saktar ned pa grund av
vattenmotstadndet. Stoppstrackan va-
rierar beroende péa vattenskoterns stor-
lek, vikt och hastighet, sjoférhallanden
samt vind, vindriktning, strommar och
stromriktning.
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F18A03Y

Foraren bor bekanta sig med vilka
stoppstrackor som galler under olika
forhallanden.

Slapp gasen pa tillracklig distans fore
den plats dar du vill stanna.

Sakta ner till tomgang.

Vaxla till neutral, fram eller back efter
behov.

A VARNING

Styrformagan forsamras néar ga-
sen slapps och/eller nar motorn
stangs av.

Kora upp pa strand

PTG el Att koéra upp vat-

tenskotern pa strand rekommmende-
ras inte.

Kor langsamt mot stranden och slé av
motorn med hjalp av DESS-nyckeln in-
nan vattendjupet ar mindre an 90 cm
(3 fot) under skrovets lagsta punkt ak-
terut. Dra sedan upp vattenskotern pa
stranden.

EWIZGLGUN el Att kora vatten-
skotern pa grundare vatten kan ska-
da impellern eller andra vattenjet-
komponenter.




EWLGEGTIT el Var forsiktig nar

du lamnar vattenskotern vid stran-
den, sa att styrfenorna inte nots eller
stoter mot botten eller stranden pa
grund av vagrorelserna. Detta kan
sa smaningom skada komponenter-
nai O.PA.S.-systemet.

Avstangning av motorn

For att behalla vattenskoterns styrfor-
maga boér motorn inte slads av forran
vattenskotern gar pad tomgang.

Stdng av motorn genom att trycka in
start-/stoppknappen. Nar motorn ar
avstangd, ta ur DESS-nyckeln ur fastet.
Vi foreslar att du forst slapper gasreg-
laget.

Sla av motorn genom att trycka pa mo-
torstart-/stoppknappen. Ta bort DESS-
nyckeln fran vattenskotern.

A VARNING

Nar motorn slas av forsdmras
mojligheten att styra vattensko-
tern. Lamna aldrig DESS-nyckeln
inkopplad pa vattenskotern nar
vattenskotern inte anvands for att
undvika stold, att motorn startar
av misstag eller att vattenskotern
anvands av barn eller obehoériga.

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

Efter varje anviandning

A VARNING

Lat motorn svalna innan du utfor
nagot underhall.

Allmant

Ta upp vattenskotern ur vattnet varje
dag for att hindra marin vaxtlighet fran
att fa faste.

Om det finns vatten i skrovet, lossa
lanspluggarna och luta vattenskotern
bakat tills vattnet tomts ut.

Torka upp kvarvarande vatten i motor-
rummet (slag, motor, batteri osv.) med
rena, torra trasor (detta ar sarskilt vik-
tigt efter anvandning i saltvatten).

Efter anvandning i smutsigt vatten
eller saltvatten

Nar vattenskotern anvands i smutsigt
vatten eller i synnerhet i saltvatten, bor
extra dtgarder vidtas for att skydda vat-
tenskotern och dess delar.

Det ar en bra rutin att smérja spjall-
huset efter var 10;e drifttimma. Se
avsnittet UNDERHALL f6r anvisningar.

Skolj vattenskoterns slagvattenutrym-
me med farskvatten.

Anvand aldrig hogtryckstvatt for att
rengora slaget. ANVAND ENDAST
LAGT TRYCK (t.ex. en tradgards-
slang).

Hogt tryck kan orsaka elektriska eller
mekaniska skador.

EWVEGIGYIER Underlatenhet att
utféra korrekt underhall, som t.ex.
skoljning av vattenskotern, spol-
ning av avgassystemet, spolning av
mellankylare (kompressormodeller)
och  korrosionsskyddsbehandling
nar vattenskotern anvands i saltvat-
ten, leder till skador pa vattensko-
tern och dess delar. Forvara aldrig
vattenskotern i direkt solljus.
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Spolning av avgassystemet

OBSERVERA: Galler aven mellankyla-
ren pd kompressormodeller.

Allmant

Spolning av avgassystemet och mel-
lankylaren (kompressormodeller) med
farskvatten ar noédvandigt for att neut-
ralisera korrosionseffekterna fran salt
eller andra kemiska amnen i vattnet.
Det hjalper till att avlagsna sand, salt,
snackskal och andra partiklar fran vat-
tenutrymmen och/eller slangar.

Spolning bor utféras nar vattenskotern
inte skaanvandas mersammadageller
fore en langre tids forvaring.

A VARNING

Utfor alltid denna procedur i ett
valventilerat utrymme.

Gor sa har:

Rengdr vattenjetpumpen genom att
spruta in vatten i intag och utlopp och
sedan smorja med XP-S Lube eller lik-
vardig produkt.

A VARNING

Vid anvandning av motorn nar
vattenskotern inte ar i vattnet kan
varmevaxlaren i bottenplattan bli
mycket het. Ror inte vid botten-
plattan; det kan leda till brannska-
dor.

Anslut en tradgardsslang till spolan-
slutningen i vattenskoterns akter vid
jetpumpens stdd. Koppla inte pa vatt-
netannu.

OBSERVERA: En valfri adapter med
snabbkoppling kan anvandas (P/N 295
500 473). Ingen slangkldamma behdvs
fér spolning av motorn.
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FO7E01Y 3 2 1

TYPBILD

1. Slangadapter

2. Adapter med snabbkoppling (tillval, ej
obligatorisk)

3. Trddgéardsslang

Spola

Spola genom att starta motorn och se-
dan genast 6ppna vattenkranen.

A VARNING

Vissa delar i motorrummet kan va-
ra mycket heta. Direkt kontakt med
huden kan ge brannskador. Vidror
inga elektriska delar eller vattenjet-
omradet medan motorn ar igang.

PTG eR utfor aldrig spol-

ning med varm motor. Starta alltid
motorn innan du kopplar pa vattnet.
Koppla pa vattnet direkt ndr motorn
har startat for att forhindra 6verhett-
ning.

Kér motorn i cirka 20 minuter pa
héog tomgadng med cirka 4.000-
5.000 R/MIN.

WZYGEGIed Kor aldrig motorn

utan att tillfora vatten till avgassyste-
met nar vattenskotern ar upptagen
ur vattnet.

Kontrollera att vattnet flddar ut fran jet-
pumpen vid spolning. Kontakta annars
en auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare
for service.




WL ed Kor aldrig motorn

langre an 5 minuter. Transmissions-
packningen har ingen kylning nar
vattenskotern inte ar i vattnet.

Koppla bort vattnet och slad sedan av
motorn.

PYILEGEATIER Koppla alltid bort

vattnet innan du slar av motorn.

WIEIGI el Ta bort adaptern
med snabbkopplingen (om en sa-
dan anvéandes) efter spolningen.

Korrosionsskyddsbehandling

Forebygg korrosion genom att spreja
ett korrosionsskyddsmedel (saltvat-
tenbestandigt), som XP-S Lube eller
likvardig produkt, pd metalldelarna i
motorrummet.

Stryk aven dielektriskt fett (saltvatten-
bestandigt) pa batteripoler och vajeran-
slutningar.

PTG R | smna aldrig tra-

sorellerverktygimotorrummeteller
slaget.

Barlastsystem

WAKE-modeller

OBSERVERA: Barlasttankarnas pafyll-
ningsslang behdver inte kopplas loss.

Barlasttankarna bor tommas efter varje
anvandningstillfalle.

Tom alltid tankarnas vatten i samma

vatten dar du fyllde dem, transportera

det inte ndgon annanstans.

Tom barlasttankarna sé har

— Lossadraneringspluggarna och tom
ut vattnet.

— Skolj insidan av tankarna noga med
farskt kranvatten.

— Nar tdmningen ar klar, satt tillba-

ka draneringspluggarna och stang
tankventilerna.

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER
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SPECIELLA PROCEDURER

Rengoring avimpeller och
jetpumpens vattenintag

A VARNING

Kom inte i narheten av vatteninta-
get medan motorn arigang. Langt
har, 16st sittande kladsel, flytvas-
tens remmar eller andra féremal
kan fastna i rorliga delar, vilket
kan resultera i svara skador eller
drunkning.

Sjogrés, snackskal och skrap kan fast-

na i vattenintagets galler, drivaxeln

och/eller impellern. Ett igensatt vatte-
nintag kan bland annat orsaka foljande
problem:

— Kavitation: motorvarvet ar hogt
men vattenskotern ror sig ldngsamt
pga. minskat jettryck, jetpumpens
delar kan vara skadade.

— Overhettning: eftersom jetpum-
pen reglerar vattenflodet som kyler
avgassystemet, leder ett igensatt
vattenintag till att motorn Overhettar
och skadar motorns inre delar.

En av sjogras blockerad komponent
kan rengéras pa foljande satt:

Rengoring i vattnet

Gunga vattenskotern flera ganger me-
dan du gor flera korta, upprepade tryck
pad motorstart-/stoppknappen utan att
starta motorn. | de flesta fall rensar
detta blockeringen. Starta motorn och
kontrollera att vattenskotern fungerar
normalt.

Om systemet fortfarande &r blockerat,
ta upp vattenskotern ur vattnet och av-
lagsna blockeringen pd manuell vag.

Om ovan namnda metoder inte funge-
rar, prova foljande:

— Med motorn igdng, innan du gasar,
placera vaxeln i neutral och variera
gaspadraget snabbt flera ganger.

— Upprepa proceduren vid behov.
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Vattenrengoéring pa land

A VARNING

Ta alltid ur DESS-nyckeln ur fastet
for att forhindra att motorn startar
av misstag fore rengoring av jet-
pumpsomradet.

Placera kartong eller mattor intill vat-
tenskotern for att férebygga repor nar
du vander vattenskotern for rengoring.

Vand vattenskotern pa sidan for rengo-
ring.

F18L13Z

TYPBILD

Rengdr vattenintagsomradet. Om sy-
stemet fortfarande ar igensatt, kontak-
ta en auktoriserad Sea-Doo-aterforsal-
jare for service.

EWNZGLGI ] Kontrollera  om
det finns skador pa gallret i vatten-
intaget. Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare for repara-
tion vid behov.




Kapsejsad vattenskoter

Vattenskotern ar utformad sé att den
ska vara svar att kapsejsa. Tva awvvi-
sare monterade pa skrovets sidor ar
aven till hjalp for stabiliteten. Om den
kapsejsar vander den inte tillbaka auto-
matiskt.

A VARNING

Forsok inte starta motorn nar vat-
tenskotern har kapsejsat. Forare
och passagerare maste alltid bara
godkand flytvast.

Nar du ska vanda vattenskotern, kon-
trollera forst att motorn dravslagen och
att DESS-nyckeln INTE &r inkopplad, ta
tag i vattenintagets galler, stig pa av-
béararlisten och anvand din vikt for att
vanda vattenskotern at valfritt hall.

4-TEC™-motorn har ett kapsejsnings-
skyddssystem (T.O.P.S.™). Nar vat-
tenskotern kapsejsar slds motorn av
automatiskt och darefter stdngs en
ventil som hindrar motoroljan fran att
rinna tillbaka till intagssystemet.

Néar vattenskotern ater ar rattvand i
vattnet kan motorn startas pa normalt
satt.

PEWNZGLGI el Om vattenskotern
har kapsejsat och inte vants efter 5
minuter, forsok inte starta motorn.
Detta forhindrar intrdng av vatten
som kan skada motorn. Kontakta en
auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare
sa snart som mojligt.

WNAGLG el Om motorn  in-
te startar, gor inga nya startfor
sok. Annars riskerar du att skada
motorn. Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare sa snart som
mojligt.

Kontrollera sé snart som majligt om det
finns tecken pé vatten i slaget. Val till-
baka ihamn, dranera om det behdvs.

SPECIELLA PROCEDURER

Vattenskoter som legat
under vatten

For att minska skador pd motorn ska
foljande procedur utféras sa snart det
ar mojligt.

Tém slaget.

Om vattenskotern legat i saltvatten,
spola slaget ochallakomponenter med
farskvatten med en tradgérdsslang for
att stoppa saltets korrosionseffekt.

WL ed Forsok aldrig dra

igdng eller starta motorn. Vatten
som finns kvariinloppsroret kanrin-
na till motorn och orsaka allvarliga
skador pa motorn.

Ta vattenskotern till en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare for service sa
fort som mojligt.

PWIEGIGTeR Ju 1angre det dro-

jer innan motorn far service, desto
storre blir skadorna pa motorn.

Motor flodad med vatten

WL ed Forsok aldrig dra

igang eller starta motorn. Vatten
som finns kvariinloppsroret kanrin-
na till motorn och orsaka allvarliga
skador pa motorn.

Ta vattenskotern till en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare for service sa
fort som mojligt.

WLl Ju 1angre det dro-

jer innan motorn far service, desto
storre blir skadorna pa motorn. Un-
derlatenhet att ta motorn till service
kan orsaka allvarliga skador pa mo-
torn.

Bogsering av
vattenskotern

Speciella forsiktighetsatgarder
maste vidtas vid bogsering av en
Sea-Doo-vattenskoter i vatten.
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SPECIELLA PROCEDURER

Hogsta rekommenderade bogserhas-
tighet ar 24 km/h (15 MPH).

Vid bogsering av vattenskotern i vatten
maste vattenslangen fran det grenade
avgasroret till ljudddmparen klammas
at med en stor slangklamma (P/N 529
032 500).

F01B23Y

Detta hindrar avgassystemet fran att
fyllas, vilket kan leda till att vatten spru-
tas in i motorn och vattenfyller den.
Med motorn avslagen finns det inget
tryck i avgassystemet som tommer ut
vattnet ur det.

LWLl Om detta inte gors

kan det leda till skador pa motorn.
Om du maste bogsera en vatten-
skoter i vatten och inte har nagon
slangklamma, maste du halla dig val
under den maximala bogserhastig-
heten pa 24 km/h (15 MPH).

OBSERVERA: Rod tejp pa vattentill-
forselslangen anger pa vilken slang
klamman ska installeras.
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smo02008-001-072_a

TYPBILD
1. Vattentillférselslang med réd tejp

ENWIEGLGYI el Nar bogseringen
ar klar maste slangklamman avlags-
nas innan vattenskotern anvands.
Annars leder det till skador pa mo-
torn.




UNDERHALLS-
INFORMATION
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UNDERHALLSSCHEMA

Underhall ar mycket viktigt for att se
till att vattenskotern ar i ett kérsakert
skick. Korrekt underhall &r dgarens an-
svar. Utfor regelbundna kontroller och
folj underhallsschemat.

A VARNING

Om vattenskotern inte underhalls
korrekt enligt underhallsschemat
och de angivna underhallsproce-
durerna kan den vara farlig att an-
vanda.

Schemat maste anpassas till motorns
korforhallanden och anvandning. Vid
intensiv anvandning av vattenskotern
maste kontroller och underhall utféras
oftare.

Det haravsnittetinnehaller anvisningar
for grundlaggande underhéallsprocedu-
rer. Om du har de mekaniska kunska-
per och verktyg som behdvs kan du
utféra de har procedurerna. Kontakta
annars en auktoriserad Sea-Doo-vat-
tenskoteraterforsaljare.

Annat viktigt underhall som anges i un-
derhallsschemat, som &r svarare och
kraver specialverktyg, bor helst utforas
av en auktoriserad Sea-Doo-vattensko-
teraterforsaljare.

A VARNING

Stang av motorn och folj proce-
durerna nedan vid underhall. Om
du inte anvander korrekta under-
hallsprocedurer kan du skadas pa
grund av heta eller rorliga delar,
elstotar, kemikalier eller andra ris-
ker.

A VARNING

Om det blir nédvandigt att ta
bort en lasanordning (t.ex. las-
flikar, lassparrar, o.s.v.) vid
demontering/atermontering, byt
alltid ut den borttagna mot en ny.




UNDERHALLSSCHEMA

: Justera

: Rengor
Inspektera
Smorj

Byt

I O>

. Forare
: Aterforséljare

O o

FORSTA 10 TIMMARNA

RESERVDEL/UPPGIFT

25 TIMMAR ELLER 3 MANADER

50 TIMMAR eller 6 MANADER

100 TIMMAR eller 1 AR

200 TIMMAR eller 2 AR

Ska utforas av

0BSERVERA

MOTOR
Motorolja (" och filter R D
o (1) Kontrollera nivan infor
Gummifasten | D varie tur
Korrosionsskydd L 0
AVGASSYSTEM
I, (3) Se anmarkning 1 islutet
Avgassystem ce b/0 avunderhallsschemat.
(4) Galler aven
mellankylaren pa
. kompressormodeller.
Kompressorkoppling RB D |(5) Daglig spolning vid
anvandning i salt- eller
smutsigt vatten.
KYLSYSTEM
Slang och fastanordningar D
Kylvétska R D
BRANSLESYSTEM
Gasvajer | 6) D
Tanklock, pafyliningstapp, bransletank, (6) Under férvaringsperiod
bransletanksfastremmar, brénsleslangar | D [eller efter 100 timmars
och kopplingar anvandning (det
" - som intraffar forst).
Lackagetest av branslesystem [ D (8) Se anméirkning 2 i slutet
Spjéllthus L® D/0 |av underhallsschemat.
Brénsletanksfastremmar | D
LUFTINTAGSSYSTEM
Ljuddampare fér luftintag | | | | | D | —
MOTORSTYRNINGSSYSTEM (EMS)
EMS-givare | D
EMS-felkod | D
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UNDERHALLSSCHEMA

FORSTA 10 TIMMARNA

A: Justera o
C: Rengor 25 TIMMAR ELLER 3 MANADER
I: Inspektera A
L Smérj 50 TIMMAR eller 6 MANADER
R Byt 100 TIMMAR eller 1 AR
0: Forare 200 TIMMAR eller 2 AR
D: Aterforséljare

Ska utforas av

RESERVDEL/UPPGIFT 0BSERVERA

ELSYSTEM

Tandstift | I |R D —
Elanslutningar och fastanordningar

(tdndningssystem, startsystem, | | D

bransleinjektorer, etc.)

(9) Kontrollera nivéan och fyll

DESS-nyckel/DESS-faste | | D | p4 batterivatska vid behov.
Ljudsignalsystem | | D

Batteri och fastanordningar (9) | | D

STYRSYSTEM

Styrvajer och kopplingar | | D

Styrmunstyckets bussningar | | D —

0.PA.S. (styrsystem vid avslagen motor) | | D

DRIVSYSTEM

Kolbussning och gummisko (drivaxel) | |
Impellerskydd ! l (2) Inspektera varje
Impelleraxelns packning, hylsa och O-ring G manad (oftare vid

- - anvandning i saltvatten)
Drivaxel/Impellersplines [, L och byt vid behov.
Anod (om sadan finns) 2) (6) Under férvaringsperiod

eller efter 100 timmars
anvandning (det som
intréffar forst).

Backsystem/-vajer och anslutningar | |

VTS (variabelt trimsystem, om sadant finns) | | |

Ojlolololo|jlOoo|lOo|O

Impeller och impeller-/slitringsspel | |
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UNDERHALLSSCHEMA

FORSTA 10 TIMMARNA
A: Justera o
C: Rengor 25 TIMMAR ELLER 3 MANADER
I: Inspektera A
L Smérj 50 TIMMAR eller 6 MANADER
R Byt 100 TIMMAR eller 1 AR
0: Forare 200 TIMMAR eller 2 AR
D: Aterforséljare

Ska utforas av

RESERVDEL/UPPGIFT 0BSERVERA

SKROV OCH STOMME
Skrov |

Skid-/wakeboardstang och fastanordningar | | 0 —

Bottenplatta och vattenintag | |

ANMARKNING 1: Kompressorkopplingen maste bytas nar meddelandet “MAINTENANCE SUPER-
CHARGER" visas i informationscentralen, var 100:e anvandningstimme eller oftare beroende pa kor-
stil (hastighet, varvtal, sjoférhallanden). Detta avgdrs av motorstyrningssystemet (EMS). Kompres-
sorkopplingen maste bytas av en auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare inom 5 timmar efter det att
meddelandet visas.

ANMARKNING 2: Vid anvandning i saltvatten rekommenderas att du smorjer spjallhuset efter var
10:e drifttimme. Om smorjningen inte gors leder det till skador pa spjéllhuset.
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10-TIMMARSKONTROLL

Virekommenderar att vattenskotern kontrolleras av en auktoriserad Sea-Doo-vat-
tenskoteraterforsaljare efter de 10 forsta timmarnas anvandning. Det forsta
underhallet ar mycket viktigt och far inte forsummas.

OBSERVERA: 10-timmarskontrollen bekostas av vattenskoterns dgare.

Vi rekommenderar att denna kontroll undertecknas av en auktoriserad Sea-Doo-
vattenskoteraterforsaljare.

Datum foér 10-timmarskontrollen Auktoriserad aterforsaljares underskrift

Aterforsaljarens namn
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UNDERHALLSPROCEDURER

Motorolja

Rekommenderad motorolja

Anvand XP-S SOMMAROLJA (P/N 293
600 121).

130- och 155-motorer

Om det inte gar att fa tag pad XP-S-mo-
torolja, anvand en 5W40-motorolja
som uppfyller kraven for APl-klasser-
na SM, SL eller SJ. Kontrollera alltid
etiketten med API-certifieringen pa ol-
jekannan for att vara saker pd att den
har minst en av ovanstdende kvalitets-
klassifikationer.

215- och 255-motorer

Om det inte gar att fa tag pad XP-S-mo-
torolja, anvand en 5W40-motorolja an-
passad for vatkoppling.

OBSERVERA: XP-S-motoroljan  har
grundligt testats for att sdkerstélla att
den ar fri fran tillsatser som skulle kun-
na forsamra kompressorkopplingens
funktion.

WG LGYN[ER Anvand inte mo-
toroljafor API-klasserna SMeller SL.
Anvandning av motorolja som inte
ar anpassad for vatkoppling férsam-
rar kompressorkopplingens funk-
tion. Tillsatt inga tillsatsmedel till
den rekommenderade oljan.

Motorns oljeniva

EWIZGLGI R Kontrollera nivan
ofta och fyll pa vid behov. Fyll inte
pa for mycket. Om motorn kérs med
fel oljeniva kan svara skador uppsta.

A VARNING

Vissa delar i motorrummet kan va-
ra mycket heta. Direkt kontakt med
huden kan ge brannskador.

Oljenivan kan kontrolleras med sjosatt
eller upptagen vattenskoter.

Om vattenskotern inte ar i vattnet

1. Vattenskotern far inte luta. Lyft trai-
lerdragstdngen och blockera den
nar avbararlisten ar helt horisontell.

2. Anslut en tradgéardsslang till spolan-
slutningen. Folj proceduren i SPOL-
NING i avsnittet EFTER VARJE AN-
VANDNING.

EWZLRGTIed Kor aldrig motorn

utan att tillféra vatten till avgassy-
stemet. Om avgassystemetinte kyls
kan det fa allvarliga skador.

WL el Kor aldrig motorn

langre an 5 minuter. Transmissions-
packningen har ingen kylning nar
vattenskotern inte ari vattnet.

3. Nar motorn uppnatt normalt an-
vandningslage, lat den gé pa tom-
gang i 30 sekunder och stang sedan
av den.

4. Vantaiminst 30 sekunder, ta ut mat-
stickan och torka av den.

smo02007-002-005_a

MODELLER MED MOTORKAPA
1. Oljemétsticka
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UNDERHALLSPROCEDURER

smMo2007-002-007_a

smMo02007-002-007_b

MODELLER UTAN MOTORKAPA
1. Oljemétsticka

5. Satt tillbaka matstickan, skjut in den
helt.

6. Ta ut matstickan igen och avlas olje-
nivan. Vatskenivan bor ligga mellan
markeringarna.

Imr2007-053-100_a
1. Full

2. Fyll pa

3. Grénsvérden

7. Fyll pa olja tills nivan ligger mellan
markeringarna.

Fyll pé olja sa har:

— Skruva av péafyliningslocket

— Placera en tratti dppningen

— Fyll pd rekommenderad olja till kor-
rekt niva.

OBSERVERA: Fyllinte pa for mycket.

I =

smMo02007-002-005_b

MODELLER MED MOTORKAPA
1. Oljepafyliningslock
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MODELLER UTAN MOTORKAPA
1. Oljepéfyliningslock

OBSERVERA: Varje géng olja till mo-
torn fylls pa maste hela proceduren
som beskrivs ovan utforas (starta om
motorn, tomgang i 30 sekunder, 30
sekunders vantetid och ny kontroll av
oljenivan). Annars ger matningen fel-
aktiga resultat.

8. Satt tillbaka pafyliningslocket och
matstickan ordentligt.

Byte av motorolja och oljefilter

Byte av olja och oljefilter maste utféras
av en auktoriserad Sea-Doo-aterforsél-
jare.

Motorkylvatska

Rekommenderad motorkylvatska

Anvand alltid etylenglykolbaserat frost-
skyddsmedel innehallande korrosions-
skyddsmedel speciellt avsedd for for-
branningsmotorer av aluminium.

OBSERVERA: Om det finns tillgdng-
ligt rekommenderas biologiskt ned-
brytbart frostskyddsmedel som ar
kompatibelt med fdrbranningsmoto-
rer av aluminium. Detta hjalper till att
skydda miljén.

Kylsystemet maste fyllas med vatten
och frostskyddsmedel (60 % demine-
raliserat vatten, 50 % frostskydd).

BRP séljer forblandad kylvatska med
frostskydd for temperaturer ned till
-37°C(-35°F) (P/N 293 600 038).




Anvand alltid samma marke s& att
frostskyddet inte forsdmras. Blan-
da aldrig olika marken, sdvida kylsy-
stemet inte spolas ut helt och sedan
fylls pd igen. Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Motorns kylvatskeniva

A VARNING

Kontrollera kylvatskenivan med
kall motor. Fyll aldrig pa kylvatska
i kylsystemet nar motorn arvarm.

A VARNING

Vissa delar i motorrummet kan va-
ra mycket heta. Direkt kontakt med
huden kan ge brannskador.

Avlagsna satet/satena for att na kylsy-
stemets expansionstank.

smo2007-002-005_c

TYPBILD
1. Expansionstank
2. Lock

Nar vattenskotern inte lutar ska vats-
kan vara mellan MIN- och MAX-marke-
na pa kylvatskebehallaren forutsatt att
motorn ar kall.

UNDERHALLSPROCEDURER

.

MAX~

MIN FROID
MIN COLD

F18EONY

1. Niva mellan mérkena med kall motor

OBSERVERA: Vattenskotern lutar inte
nar den ar sjosatt. Om vattenskotern
ar pa en trailer, lyft dragstdngen och
blockera den nér avbararlisten ar helt
horisontell.

Fyll pa kylvatska tills nivan star mellan
markeringarna. Anvand en tratt for att
undvika spill. Fyllinte pa for mycket.

OBSERVERA: Anvand en blandning
av 50 % frostskydd och 50 % demine-
raliserat vatten. Forblandad kylvatska
(P/N 293 600 038) finns hos din aukto-
riserade Sea-Doo-aterforséljare.

OBSERVERA: En blandning av 40 %
frostskydd och 60 % demineraliserat
vatten forbattrar kyleffekten nar vat-
tenskotern anvands i mycket varmt
vader och/eller varmvattensforhallan-
de.

Skruva pd pafyliningslocket och ater-
montera forlangningen till satet.

OBSERVERA: Ett kylsystem som be-
hover fyllas pa ofta tyder pa lackage
eller motorproblem. Kontakta en auk-
toriserad Sea-Doo-aterforsaljare.

Byte av motorkylvatska

Byte av kylvatska maste utféras av en
auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare.
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UNDERHALLSPROCEDURER

Spjallhus

Smorjning av spjallhus

Smorj spjallhuset med XP-S Lube eller
en likvardig produkt.

Anvand smorjnippeln i motorrummet.

Med motorn avstangd, spreja smorj-
medlet i minst 3 till 5 sekunder for att
sakerstalla grundlig smérjning.

smo2008-001-051_a

TYPBILD — GTI-MODELLER
1. Nippel

smo2008-001-052_a

TYPBILD — ALLA MODELLER UTOM GTI
1. Nippel

Gasvajer

Gasvajerinspektion

Tryck in och slapp gasreglaget eller
fingergasreglaget. Det boér fungera
smidigt och aterga till ursprungslaget
utan drojsmal. Det maste finnas en
aning frispel nar det slapps. Kontakta
en auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare
vid behov.
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PTG ed Forsok aldrig ju-

stera tomgangshastigheten via
spjallhusets manipuleringssakra
skruv. Om det gors kan det forsam-
ra tomgangshastighetens stabili-
tet. Dessutom kan ingen justering
utforas, varken av aterforsaljaren
eller av fabriken, for att korrigera
tomgangshastigheten. Spjallhu-
set maste i sa fall bytas pa kundens
bekostnad. Tank aven pa att ett sa-
dant ingrepp kan forandra motorns
utslappsnivaer, vilket kan leda till
att motorn inte langre uppfyller
EPA/CARB-kraven.

A VARNING

Modifiera och a@ndra inte gasva-
jerns justering eller placering.

A VARNING

Om gasreglaget eller fingergas-
reglaget inte automatiskt atergar
till ursprungslaget, anvand inte
vattenskotern utan vand dig till en
auktoriserad Sea-Doo-aterforsal-
jare.

$SM02008-001-009_b
X-PAKET

1. Bér réra sig obehindrat
2. Hé&r maste det finnas en aning frispel




smMo02008-001-008_b

OVRIGT
1. Bor réra sig obehindrat
2. Héar maste det finnas en aning frispel

Smorjning av gasvajer

Smorj gasvajern med XP-S LUBE eller
en likvardig produkt.

Sakringar

Borttagning/inspektion av sakring

Om ett elektriskt problem uppstar,
kontrollera sakringarna. Om en sak-
ring har gatt, ersatt den med en sakring
med samma amperetal.

Med sakringsverktyget som finns i sak-
ringsboxen ar det lattare att ta bort sak-
ringen.

A15E0KZ

1. Sékring
2. Kontrollera om sékringen smalt
3. Amperetal

UNDERHALLSPROCEDURER

A VARNING

Anvand inte en sakring med hog-
re amperetal eftersom detta kan
orsaka allvarliga skador. Om en
sakring har gatt maste problemets
orsak faststdllas och korrigeras
innan du startar vattenskotern
igen. Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare for service.

Sakringsbeskrivning/-placering

smo2008-001 -07 _a
TYPBILD

1. Sakringsbox
2. Huvudreldets sédkringsbox

Ta bort sakringsboxens lock: klam ihop
och hall kvar sparrflikarna och dra bort
sakringsboxens lock.
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UNDERHALLSPROCEDURER

SAKRING BESKRIVNING PLATS
3A Informationscentralsmatare
3A Signal
3A Djupmatare (om s&dan finns)
3A Bransleniva

75A VTS (om sadant finns)

10A Branslepump

10A Cylinder 1 (tdndspole och insprutning) Sakringsbox
10A Cylinder 2 (tdndspole och insprutning) {motorrum)
10A Cylinder 3 (tdndspole och insprutning)
3A T.0.P.S.-givare
15A Diagnostikkontakt
500 Bransleniva
10A Elstartmotor
3A Kamaxellagesgivare (CAPS)
30A Huvudsakring Huvudreldets sakringsbox
30A (motorrum)
Bottenplatta och
vattenintag

Inspektion av bottenplatta och
vattenintag

Kontrollera om det finns skador pa bot-
tenplattan eller gallret i vattenintaget.
Lat reparera skadade delar.

A VARNING

DESS-nyckeln ska alltid tas ur fas-
tet innan vattenintagets galler in-
spekteras.

F18J04Y 1 2

TYPBILD — KONTROLLERA DESSA
OMRADEN

1. Vattenintag

2. Bottenplatta
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Skid-/wakeboardstang
(om sadan finns)

Inspektion av
skid-/wakeboardstang

Kontrollera att skid-/wakeboardsténg-
en fungerar. Kontrollera att det gar latt
att dra upp och skjuta ned den. Kon-
trollera att sparrmekanismen fungerar.
Kontrollera fastanordningarna. Om
nagot ar defekt bor skid-/wakeboard-
stangen inte anvandas. Vand dig till
en auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare
for reparation.

Smorjning av
skid-/wakeboardstang

Smorj skid-/wakeboardstdngen i hela
dess langd. Dra upp och skjut ned den
flera ganger for att fordela smorjmed-
let.

Skrov och stomme

Rengoring av skrov och stomme

Tvatta med jamna mellanrum skrovet
med tval och vatten (anvdnd endast
miltrengoringsmedel). Avldgsnaeven-
tuell marin vaxtlighet fran motorn och
skrovet. Vaxa med slipmedelsfritt vax,
som silikonvax.

ANMARKNING ETStelels aldrig

glasfiber- eller plastdelar med starkt
rengoringsmedel, avfettningsme-
del, thinner, aceton eller liknande.

Flackar kan avlagsnas fran satet och
glasfiberdelar med Knight's Spray-Ni-
ne fran Korkay System Ltd eller likvar-
dig produkt.

Rengdr mattorna med 3M™ Citrus Ba-
se Cleaner (24 oz. sprejkanna) eller lik-
nande.

Var radd om miljon: se till att bransle,
olja och rengdringsmedel inte slapps
ut i vattenmiljon.

UNDERHALLSPROCEDURER

A VARNING

Kontrollera med jamna mellan-
rum séatets/satenas lasbult och dra
atvid behov. Se till att satet/satena
ar sakert sparrat/sparrade.
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FORVARING OCH FORSASONGSSERVICE

Forvaring

A VARNING

Eftersom bransle och olja ar brand-
farliga amnen, bor en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare kontrollera
branslesystemets integritet enligt
intervallernaitabellen.

Vi rekommenderar att vattensko-
tern inspekteras av en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare fore forvaring,
men foljande atgarder kan du utféra
sjalv med ett minimalt antal verktyg.

OBSERVERA: Utfor foljande uppgifter
i samma ordning som de star i det har
avsnittet.

WLLGLGIed Kor inte motorn
under forvaringstiden.

Skydd av branslesystemet

Sea-Doo-branslestabilisator (eller lik-
vardig produkt) kan tillsattas i bransle-
tanken for att forebygga forsamring av
branslet och igensattning av branslesy-
stemet. F&lj anvisningarna for korrekt
anvandning fran bréanslestabilisatorns
tillverkare.

WG eR Branslestabilisator
bor tillsattas fére smorjning
av  motorn for att skydda
branslesystemets delar mot
hartsavlagringar.
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A VARNING

Stang alltid av motorn innan du
fyller pa bransle. Bensin ar ett
brandfarligt och under vissa for-
hallanden explosivt amne. Arbeta
alltid i ett valventilerat utrymme.
Rok aldrig och tillat aldrig 6ppen
eld eller gnistor i narheten. Brans-
letanken kan vara trycksatt. Vrid
locket ldngsamt nar du lossar det.
Anvand aldrig 6ppen laga vid kon-
troll av branslenivan. Setill att vat-
tenskoterninte lutar vid pafylining.
Fyll inte pa for mycket och fyll inte
pa bransle och lamna vattensko-
tern i solen. Med hogre tempe-
raturer expanderar branslet och
kan floda over. Torka alltid bort
allt utspillt bréansle pa vattensko-
tern. Kontrollera branslesystemet
regelbundet. Vrid alltid bransle-
tanksventilen (om en sadan finns)
till OFF (STANGT) lage nar vatten-
skotern inte anvands.

Smorjning av gasvajer
Smorj gasvajern med XP-S Lube.

Spolning av avgassystemet

Utfér spolproceduren som beskrivs
i avsnittet EFTER VARJE ANVAND-
NING

Byte av motorolja och filter

Byte av olja och oljefilter maste utforas
av en auktoriserad Sea-Doo-aterforsél-
jare.

Skydd av mellankylaren

255-modeller (X-paket)

Det ar viktigt att tdmma ut eventuellt
vatten som ansamlats i mellankylaren
péa grund av kondens.

Gor sé har:
1. Lossa inloppsroret fran spjallhuset.




FORVARING OCH FORSASONGSSERVICE

$bs2008-005-001_a

1. Inloppsror (fran mellankylaren)
2. Spjallhus

2. Starta motorn och varva upp den till
4.000 R/MIN flera ganger.

sbs2008-005-002

VATTEN TOMS UT UR MELLANKYLAREN

3. Stdng av motorn.

4. Smorj spjallhuset ordentligt pa bade
in- och utsidan.

5. Avldgsna smorjmedel fran spjallhu-
sets inloppsrorsflans.

6. Satt tillbaka inloppsroret i spjallhu-
set.

Smérjning av spjallhus

Smorj spjallhuset med XP-S Lube eller
en likvardig produkt.

Anvand smdrjnippeln i motorrummet.

Med motorn avstangd, spreja smorj-
medlet i minst 3 till 5 sekunder for att
sakerstalla grundlig smérjning.

SM02008-001-051_a

MODELLER UTAN MOTORKAPA
1. Nippel

smo02008-001-052_a

MODELLER MED MOTORKAPA
1. Nippel

Skydd av avgassystemet

P& platser dar temperaturen nar ned till
fryspunkten maéste vatten som sam-
lats i avgassystemet och mellankyla-
ren avlagsnas.

Anvand spolanslutningen péd jetpum-
pens stod och spruta in tryckluft (cirka
689 kPa (100 PSI)) i systemet tills det
inte kommer ut mer vatten fran jet-
pumpen.
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FORVARING OCH FORSASONGSSERVICE

smo02008-001-054_a

1. Spolanslutning — placeringen kan variera

Foljande slangkombination kan anvan-
das for att underlatta draneringen.

L1. pidiok e

smo2008-001-053_a

TYPBILD

1. Spolanslutningsadapter
2. Slang 12,7 mm (1/2 tum)
3. Hankoppling fér luftslang

RWIIEGLATNTEl Om  avgassyste-
met inte dréneras kan det medfora
allvarliga skador pa mellankylaren
(kompressormodeller) och det gre-
nade avgasroret.

Internsmorjning av motorn

Dra motorkdpan uppéat och avldgsna
den.

Koppla loss tdndspolanslutningarna.

A VARNING

Vid bortkoppling av spolen fran
tandstiftet bor du alltid forst kopp-
la bort spolen fran huvudkabeln.
Kontrollera aldrig motorns tand-
ning fran spole eller téandstift i Op-
pet lage i motorrummet, eftersom
gnistan kan antanda bensinangor-
na.

VIKTIGT: Klipp aldrig av banden som
haller tandspolanslutningarna. Det kan
leda till att ledningarna mellan cylind-
rarna forvaxlas.
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Avlagsna tandspolarna.

WGl Kontrollera att det
inte finns nagon smuts i tdndspole-
halen innan du tar bort tandstiften.
Annars kan smutsen falla in i cylin-
dern och skada de interna kompo-
nenterna.

Ta bort tandstiften.

OBSERVERA: Nar du har lossat tdnd-
stiften kan du anvénda en spole for att
dra utdem. Fér ned spolen till tandstif-
tet, "haka i" spolen i tandstiftet och dra

ut det.

4

. p‘ el
A

==

smr2006-016-030_a

1. Téndspole
2. Téandstift

Spreja XP-S Lube eller liknande i tdnd-
stiftshalen.

Gor foljande for att hindra bransle fran
att sprutasin och for att sld av tandning-
en nar motorn dras igang.

Med avslagen motor, tryck in gasreg-
laget och HALL KVAR det for att dra
igdng motorn.

Dra runt motorn nagra varv for att for-
dela oljan pé cylindervaggen.

Smorj tandstiftsgdngorna med an-
tikdrvmedel och montera dem.




OBSERVERA: Innan  du  placerar
tandspolen pé plats, smorj runt pack-
ningsomradet intill  tandstiftshalet
med Molykote 111-fett (P/N 413 707
000). Kontrollera efter installationen
att packningen sitter jdmns med ytan
p& motorns overdel.

Aterinstallera tandspolarna. Ateran-
slut tandspolanslutningarna.

Aterinstallera motorkdpan genom att
trycka ned den tills den snapper pa
plats.

Torka bort eventuellt kvarblivet vatten
frdn motorn.

Koppla loss tradgérdsslangen.

OBSERVERA: Vi rekommenderar
dimsprutning av motorventilerna med
XP-S Lube. Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Test av motorkylvatska

Om frostskyddsmedlet inte byts, bor
dess densitet testas.

Byte av frostskyddsmedel och ett den-
sitetstest bor utforas av en auktorise-
rad Sea-Doo-aterforsaljare.

OBSERVERA: Frostskyddsmedlet
ska bytas ut efter 200 drifttimmar eller
vartannat ar for att férhindra att det for-
samras.

ANMARKNING RZEISTe frost-

skyddsmedelsdensitet kan fa vats-
kan i kylsystemet att frysa om vat-
tenskotern forvaras pa en plats dar
temperaturen nar ned till eller under
noll grader. Det skulle leda till allvar-
liga skador pa motorn.

Borttagning och laddning av batteri

Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare.

FORVARING OCH FORSASONGSSERVICE

Borttagning och spolning av
barlastsystemet

Barlasttankarna boér tas bort frdn vat-
tenskotern och spolas med farskvat-
ten for att avlagsna eventuell marin
vaxtlighet.

OBSERVERA: Anslut en tradgards-
slang till barlasttankarnas péafylinings-
slang med en snabbkoppling (P/N 293
710 Q77) for att underlatta rengdring-
en.

Forvara barlasttankarna stdende med
dréneringspluggarna nedat. Pluggarna
maste vara lossade, sd att eventuellt
vatten kan rinna ut.

Rengoring av slaget

Rengor slaget med varmt vatten och
rengoringsmedel eller med darfér av-
sedd rengoringsprodukt. Skélj noga.
Lyft vattenskoterns for sa att slagvatt-
net toms ut helt.

Rengoring av skrov och stomme

Tvatta skrovet med tval- och vattenlds-
ning (anvand endast milt rengdrings-
medel). Skolj noga med farskvatten.
Avlagsna marin vaxtlighet fran skrovet.

ANMARKNING RTS8 aldrig

glasfiber- eller plastdelar med starkt
rengoringsmedel, avfettningsme-
del, thinner, aceton eller liknande.

For reparation av ytskiktet, kontakta en
auktoriserad  Sea-Doo-aterforséljare.
Byt ut ev. skadade dekaler.

Korrosionsskyddsbehandling

Torka upp eventuellt kvarvarande vat-
ten i motorrummet.

Spreja XP-S Lube eller liknande pd me-
talldelarna i motorrummet.

A VARNING
Smorj inte DESS-fastet.

Smorj gasvajern med XP-S LUBE eller
en likvardig produkt.
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FORVARING OCH FORSASONGSSERVICE

Reparation av skrov och stomme

Vid behov av reparation av skrov el-
ler stomme, kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare. Anvand BRP
sprayfarg for mindre malningsjobb pa
mekaniska delar.

Skydd av vattenskotern

Vaxa skrov och dack med bétvax av god
kvalitet.

Satet och forlangningen till satet ska
ldmnas delvis Oppna. Det forhindrar
kondensering i motorrummet och ev.
korrosion.

Om vattenskotern ska forvaras ut-
omhus ska den tédckas med en oge-
nomskinlig presenning for att skydda
plastdelar och ytfinish mot solljus och
smuts och foér att motverka damman-
samling.

PWIEGIGTeR | 5mna aldrig vat-

tenskotern i vattnet under forva-
ringsperioden. Forvara aldrig vat-
tenskotern i direkt solljus. Forvara
aldrig vattenskotern i ett tillslutet
plastholje.

Forsasongsservice

Forberedelser maste utforas enligt

SCHEMAT FOR REGELBUNDET UN-
DERHALL.

Utfor alla uppgifter i kolumnen 100
TIMMARELLER 1 AR.

Eftersom teknisk skicklighet och speci-
alverktyg kravs for vissa servicerutiner
bor dessa utféras av en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

OBSERVERA: Vi rekommenderar att
en auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare
utfor fabriksservice pd samma géng
som férsdsongsservice.
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A VARNING

Utfér endast procedurer som be-
skrivs i SCHEMAT FOR REGE!L-
BUNDET UNDERHALL. Vi rekom-
menderar att 6vriga delar/system,
som inte behandlas i denna In-
struktionsbok, ses over av en auk-
toriserad Sea-Doo-aterforsaljare
med jamna mellanrum. Savida
inget annat anges maste motorn
vara igang och DESS-nyckeln bort-
tagen fran fastet innan underhall
utfors. Vissa delar i motorrummet
kan vara heta. Nar delar behover
bytas, ersatt dem med BRP-origi-
naldelar eller godkanda motsva-
righeter.




TEKNISK
INFORMATION




IDENTIFIKATIONSNUMMER

Vattenskoterns  huvudkomponenter
(motor och skrov) identifieras via olika
tillverkningsnummer. Det kan ibland
vara nodvandigt att ha dessa nummer
till hands foér garantiandamal eller for
att spdra vattenskotern i handelse av
stold.

Skrov

Skrovidentifikationsnumret (H.I.N.) ar
placerat pa fotplattan i vattenskoterns
akter.

ROTAX GMBH
GUNSKIFCHEN
INPORTANT ENGINE IFO:
TYPE 1503 MADE IN AUSTRIA
w3 1 480wty B4 e e 1990 e
DATE OF ENGINE MANUFACTURE:

- —
REFER TO OWKER'S WANUAL FOR
MAINTEMAMCE SFECIFICATIONS
al

ot e [ 1

LT

F18D03Y

smo2008-001-006_a TYPB”_D
TYPBILD 1. Motoridentifikationsnummer (E.I.N.)
1. Skrovidentifikationsnummer (H.I.N.)

Det bestar av 12 tecken:

YDV 12345 L 4 95
Modellar

Tillverkningsar

Tillverkningsmanad

Tillverkningsnummer
(kan vara bokstaver eller siffror)

Tillverkare

Motor

OBSERVERA: | avsnittet SPECIFIKA-
TIONER anges vilken motor som an-
vands for varje modell.

Motoridentifikationsnumret  (E.I.N.)
finns framtill p& motorn.
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INFORMATION OM MOTORUTSLAPP

OBSERVERA: Underhéll, byte, eller
reparation av anordningar och system
for utslappskontroll kan utforas av alla
verkstader eller tekniker som reparerar
marinmotorer med tandstiftstdndning
(SlI-motorer).

Tillverkarens ansvar

Frdn och med motorer av arsmodell
1999, maste tillverkare av marinmoto-
rer for vattenskotrar specificera niva-
erna for avgasutslapp for varje effekt-
grupp och erhélla certifiering av dessa
motorer hos USA:s Environmental Pro-
tection Agency (EPA). En informations-
dekal for utslappskontroll med data om
utslappsnivaer och motorspecifikatio-
ner, maste fastas pa varje enhet vid
tillverkningen.

Aterforsiljarens ansvar

Vid service av alla Sea-Doo-vattenskot-
rar av arsmodell 1999 eller senare som
ar forsedda med en informationsdekal
for utslappskontroll, maste justeringar-
na goras inom de angivna fabriksspeci-
fikationerna.

Byte eller reparation av alla utslapps-
komponenter maste utforas pa ett satt
som sakrar att utsldppsnivderna halls
inom de specificerade certifikations-
normerna.

Aterférsaljarna far ej andra motorn pa
nagot satt som kan andra effekten eller
tilldta utslappsnivader som Overskrider
de faststallda fabriksspecifikationerna.

Undantag till detta ar andringar som fo-
reskrivs av tillverkaren, t.ex. justering-
ar for hojd dver havsnivan.

Agarens ansvar

Agaren/Anvandaren ar skyldig att un-
derhélla motorn for att halla utslappsni-
vaerna inom de specificerade certifika-
tionsnormerna.

Agaren/anvandaren far ej andra eller
tilldta ndgon annan att dndra motorn pa
ett satt som kan dndra dess effekt eller
tilldta att utslappsnivaerna overskrider
de faststallda fabriksspecifikationerna.

EPA
utslappsbestammelser

Alla &r 1999 eller senare av BRP till-
verkade Sea-Doo-vattenskotrar  ar
EPA-certifierade enligt bestdmmel-
serna for kontroll av luftféroreningar
frdn nya vattenskotermotorer. Denna
certifiering sammanhénger med vis-
sa justeringar av fabriksstandarderna.
Det ar darfor nodvandigt att noggrant
folja fabrikens forfarande for service av
produkten och, nar detta ar praktiskt
genomforbart, aterstélla produktens
ursprungliga design.

Ovan angivna ansvarsomraden ar ge-
nerella och utgdr inte pd ndgot satt en
fullstandig lista Over de regler och be-
stammelser som hanfor sig till EPA:s
specifikationer betraffande avgasut-
slapp frdn marinprodukter. For nar-
mare information i denna fraga kan du
kontakta:

POST:

U.S. Environmental Protection Agency
Office of Transportation and Air Quality
1200 Pennsylvania Ave. NW

Mail Code 6403J

Washington D.C. 20460, USA

EPA:S WEBBPLATS:
http://www.epa.gov/otaq

EPA:S E-POSTADRESS:
otagpublicweb@epa.gov
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EG-deklarationen om 6verensstammelse finns inte med i denna version
av Instruktionsboken.

Vénligen se den tryckta versionen som levererades med fordonet.
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SPECIFIKATIONER

WAKE
MODELL

WAKE155 | WAKE PRO 215
MOTOR

Rotax® 4-TEC®. Enkel 6verliggande
Typ kamaxel (SOHC)

155 hk | 215 hk

Cylindrar 3

Antal ventiler

12 ventiler (4 per cylinder) med hydrauliska
lyftare (ingen justering)

Cylindervolym

1.494 cc (91,2 kubiktum)

Typ
Intagssystem

Kompressormatad

Naturlig aspiration med mellankylning

Spjallhus

52 mm

Cylinderdiameter

100 mm (3,9 tum)

Slagléngd

63,4 mm (2-1/2 tum)

Kompressionsforhallande

10,6:1 8,4:1

Kylning Slutet system
ELSYSTEM
Tandning Digital induktiv
Startmotor Elektrisk
Batteri 12V, 30 Aeh. Vatskebatteri
N IJLverkare och NGK, DCPRSE
Avstand 0,75 mm (0,030 tum)
DRIVNING
Drivsystem Sea-Doo® direktdrev
Typ Axialflode, enstegs. Stort nav med
Jetpump 10-plattors stator
Material Aluminium
Impeller Rostfritt stal
Transmission Typ Direktdrev, fram/neutral/back
VTS Typ Elektrisk
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SPECIFIKATIONER

MODELL

WAKE

WAKE 155 WAKE PRO 215

DIMENSIONER OCH VIKT

Langd 331 cm (130,3 tum)

Bredd 122 cm (48 tum)

Hojd 120 cm (47,2 tum)

Vikt (torr) 382 kg (840 Ib) 388 kg (853 Ib)
LASTKAPACITET

Sittplatser (se lastkapacitet nedan)

1,2 eller3

Forvaringsvolym

129,8 liter (34,3 U.S. gal)

Lastkapacitet
(passagerare + bagage) 273 kg (600 Ib)
VATSKOR
Typ Blyfritt
Inom Nordamerika: (87 (RON + MON)/2)
Minimioktan
Utanfor Nordamerika: 92 RON
Inom Nordamerika:
Brénsle
Rekommenderat — | (91 (RON + MON)/2)
oktantal for basta
prestanda Utanfor Nordamerika:
— | 95 RON
Tankkapacitet 60 liter (15,9 U.S. gal)
T XP-S sommarolja.
) yp Se avsnittet UNDERHALL f6r ndrmare detaljer.
Motorolja S -
. 3 liter (2,7 U.S. gt) oljebyte med filter
Kapacitet 4,5 liter (4,1 U.S. qt) totalt
Etylenglykol 50 %/50 % frostskydd
Kylvitsket och demineraliserat vatten. Kylvatska
Kylsystem Y P med korrosionsskyddsmedel for
foérbranningsmotorer av aluminium
Kapacitet 5,5 liter (5 U.S. qt) totalt

106




SPECIFIKATIONER

RXT-MODELLER

MODELL
RXT 215 | RXT-X 255
MOTOR
Rotax® 4-TEC®. Enkel dverliggande
Typ kamaxel (SOHC)
215 hk | 255 hk
Cylindrar 3

Antal ventiler

12 ventiler (4 per cylinder) med hydrauliska
lyftare (ingen justering)

Cylindervolym

1.494 cc (91,2 kubiktum)

Typ
Intagssystem

Kompressormatad
med extern
mellankylning

Kompressormatad
med mellankylning

Spjallhus

52 mm

Cylinderdiameter

100 mm (3,9 tum)

Slaglangd

63,4 mm (2-1/2 tum)

Kompressionsforhallande

8,4:1

Kylning Slutet system
ELSYSTEM
Tandning Digital induktiv
Startmotor Elektrisk
Batteri 12V, 30 Aeh. Vatskebatteri
. Tillverkare och typ NGK, DCPR8E
Tandstift
Avstand 0,75 mm (0,030 tum)
DRIVNING
Drivsystem Sea-Doo® direktdrev
T Axialflode, enstegs. Stort nav med
Jetpump P 10-plattors stator
Material Aluminium
Impeller Rostfritt stal
Transmission Typ Direktdrev, fram/neutral/back
VTS Typ — Elektrisk
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SPECIFIKATIONER

MODELL

RXT-MODELLER

RXT 215 RXT-X 255

DIMENSIONER OCH VIKT

Langd 331 cm (130 tum)

Bredd 122 cm (48 tum)

Hojd 120 cm (47,2 tum) 118 cm (46,5 tum)
Vikt (torr) 370 kg (815 Ib) 372 kg (818 Ib)
LASTKAPACITET

Sittplatser (se lastkapacitet nedan) 1, 2 eller 3

Forvaringsvolym

130 liter (34 U.S. gal) | 123 liter (32 U.S. gal)

Lastkapacitet

(passagerare + bagage) 273 kg (600 Ib)
VATSKOR

Typ Blyfritt

Inom Nordamerika: (87 (RON + MON)/2)
Minimioktan
Utanfor Nordamerika: 92 RON

Brénsle .

Rekommenderat Inom Nordamerika: (91 (RON + MON)/2)

oktantal for basta

prestanda Utanfor Nordamerika: 95 RON

Tankkapacitet 60 liter (15,9 U.S. gal)

T XP-S sommarolja.

P Se avsnittet UNDERHALL f6r narmare detaljer.
Motorolja S -
, 3 liter (2,7 U.S. gt) oljebyte med filter
Kapacitet 4,5 liter (4,1 U.S. qt) totalt
Etylenglykol 50 %/50 % frostskydd

Kvlvitsket och demineraliserat vatten. Kylvatska

Kylsystem Y P med korrosionsskyddsmedel for
forbranningsmotorer av aluminium
Kapacitet 5,5 liter (5 U.S. gt) totalt
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SPECIFIKATIONER

RXP-MODELLER

MODELL
RXP 215 | RXP-X 255
MOTOR
Rotax® 4-TEC®. Enkel dverliggande
Typ kamaxel (SOHC)
215 hk | 255 hk
Cylindrar 3

Antal ventiler

12 ventiler (4 per cylinder) med hydrauliska
lyftare (ingen justering)

Cylindervolym

1.494 cc (91,2 kubiktum)

Typ
Intagssystem

Kompressormatad
med mellankylning

Kompressormatad med
extern mellankylning

Spjéllhus

52 mm

Cylinderdiameter

100 mm (3,9 tum)

Slagléangd

63,4 mm (2-1/2 tum)

Kompressionsforhallande

8,4:1 8,4:1

Kylning Slutet system
ELSYSTEM
Tandning Digital induktiv
Startmotor Elektrisk
Batteri 12V, 30 Aeh. Vatskebatteri
N tT:/I:jverkare och NGK, DCPRSE

Avstand 0,75 mm (0,030 tum)
DRIVNING
Drivsystem Sea-Doo® direktdrev

Typ Axialfloéde, enstegs. Stort nav med
Jetpump 10-plattors stator

Material Aluminium | Aluminium
Impeller Rostfritt stél
Transmission Typ Direktdrev, fram/neutral/back
VTS Typ Elektrisk | Elektrisk
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SPECIFIKATIONER

MODELL

RXP-MODELLER

RXP 215 RXP-X 255

DIMENSIONER OCH VIKT

Langd 307 cm (121 tum)

Bredd 122 cm (48 tum)

Hojd 118 cm (46,6 tum) 116 cm (45,8 tum)
Vikt (torr) 359 kg (792 Ib) 361 kg (795 Ib)
LASTKAPACITET

Sittplatser (se lastkapacitet nedan) 1 eller 2

Forvaringsvolym

40,3 liter (10,7 U.S. gal)

Lastkapacitet
(passagerare + bagage) 181 kg (399 Ib)
VATSKOR

Typ Blyfritt

Inom Nordamerika: (87 (RON + MON)/2)
Minimioktan
Utanfor Nordamerika: 92 RON

Brénsle .

Rekommenderat Inom Nordamerika: (91 (RON + MON)/2)

oktantal fér basta

prestanda Utanfor Nordamerika: 95 RON

Tankkapacitet 60 liter (15,9 U.S. gal)

T XP-S sommarolja.

P Se avsnittet UNDERHALL f6r narmare detaljer.
Motorolja S p
. 3 liter (2,7 U.S. qgt) oljebyte med filter
Kapacitet 4,5 liter (4,1 U.S. qt) totalt
Etylenglykol 50 %/50 % frostskydd och

Kvlvitsket demineraliserat vatten. Kylvatska med

Kylsystem Y yp korrosionsskyddsmedel for férbranningsmotorer
av aluminium
Kapacitet 5,5 liter (5 U.S. gt) totalt

110




SPECIFIKATIONER

GTX-MODELLER

MODELL
GTX 155 | GTX 215
MOTOR
Rotax® 4-TEC®. Enkel dverliggande
Typ kamaxel (SOHC)
155 hk | 215 hk
Cylindrar 3

Antal ventiler

12 ventiler (4 per cylinder) med hydrauliska
lyftare (ingen justering)

Cylindervolym

1.494 cc (91,2 kubiktum)

Typ
Intagssystem

Kompressormatad

Naturlig aspiration med mellankylning

Spjallhus

52 mm

Cylinderdiameter

100 mm (3,9 tum)

Slaglangd

63,4 mm (2-1/2 tum)

Kompressionsfoérhallande

10,6:1 8,4:1

Kylning Slutet system
ELSYSTEM
Tandning Digital induktiv
Startmotor Elektrisk
Batteri 12V, 30 Aeh. Vatskebatteri
Tillverkare och NGK, DCPRSE
Tandstift typ
Avstand 0,75 mm (0,030 tum)
DRIVNING
Drivsystem Sea-Doo® direktdrev
T Axialfléde, enstegs. Stort nav med
P 10-plattors stator
Jetpump -
Material Komposit/ Aluminium
aluminium
Impeller Rostfritt stal

Transmission

Direktdrev, fram/neutral/back
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SPECIFIKATIONER

MODELL

GTX-MODELLER

GTX 155 GTX 215

DIMENSIONER OCH VIKT

Langd 331 cm (130,3 tum)

Bredd 122 cm (48 tum)

Hojd 120 cm (47,2 tum)

Vikt (torr) 361 kg (795 Ib) 366 kg (805 Ib)
LASTKAPACITET

Sittplatser (se lastkapacitet nedan) 1,2 eller3

Forvaringsvolym

129,8 liter (34,3 U.S. gal)

Lastkapacitet

(passagerare + bagage) 273 kg (600 Ib)
VATSKOR
Typ Blyfritt
Inom Nordamerika: (87 (RON + MON)/2)
Minimioktan
Utanfor Nordamerika: 92 RON
Inom Nordamerika:
Bransle
Rekommende- | (91 (RON + MON)2)
rat oktantal for
bésta prestanda Utanfor Nordamerika:
| 95 RON
Tankkapacitet 60 liter (15,9 U.S. gal)
T XP-S sommarolja.
) yp Se avsnittet UNDERHALL f6r nédrmare detaljer.
Motorolja | 27U a0 oreh T
. 3 liter (2,7 U.S. gt) oljebyte med filter
Kapacitet 4,5 liter (4,1 U.S. qt) totalt
Etylenglykol 50 %/50 % frostskydd
Kylvitsket och demineraliserat vatten. Kylvatska
Kylsystem Y P med korrosionsskyddsmedel for
férbranningsmotorer av aluminium
Kapacitet 5,5 liter (5 U.S. gt) totalt

OBSERVERA: BRP forbehéller sig ratten att gora andringar i design och specifika-
tioner och/eller gora tillagg till eller forbattringar av sina produkter utan att ata sig
skyldigheten att installera dem pa tidigare tillverkade produkter.
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SPECIFIKATIONER

GTI-MODELLER

MODELL
GTI 130 | GTI SE 130 | GTI SE 155
MOTOR
o Rotax® 4-TEC®. Enkel 6verliggande kamaxel (SOHC)
1onk | 130k | 1s5hK
Cylindrar 3

Antal ventiler

12 ventiler (4 per cylinder) med hydrauliska
lyftare (ingen justering)

Cylindervolym

1.494 cc (91,2 kubiktum)

Typ

Naturlig aspiration

Intagssystem

Spjallhus

52 mm

Cylinderdiameter

100 mm (3,9 tum)

Slagléngd

63,4 mm (2-1/2 tum)

Kompressionsforhallande

10,6:1

Kylning Slutet system
ELSYSTEM
Tandning Digital induktiv
Startmotor Elektrisk
Batteri 12V, 30 Aeh. Vatskebatteri
Tillverkare och NGK, DCPRSE
Tandstift typ
Avstand 0,75 mm (0,030 tum)
DRIVNING
Drivsystem Sea-Doo® direktdrev
Typ Axialfléde, enstegs. Stort nav med 10-plattors stator
Jetpump
Material Komposit/aluminium
Impeller Rostfritt stél

Transmission

Direktdrev, fram/neutral/back
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SPECIFIKATIONER

GTI-MODELLER
MODELL
GTI 130 GTI SE 130 GTI SE 155

DIMENSIONER OCH VIKT
Langd 322,5cm (127 tum)
Bredd 124,5 cm (49 tum)
Hojd 117 cm (45,9 tum)
Vikt (torr) 332 kg (7321b) |338,8kg (747 Ib) | 338,8 kg (747 Ib)
LASTKAPACITET
Sittplatser (se lastkapacitet 1 2 eller 3
nedan)
Forvaringsvolym 47 liter (12 U.S. gal)
Lastkapacitet 273 kg (600 Ib)
(passagerare + bagage)
VATSKOR

Typ Blyfritt

Inom Nordamerika: (87 (RON + MON)/2)
Bransle Minimioktan
Utanfor Nordamerika: 92 RON
Tankkapacitet 60 liter (15,9 U.S. gal)
T XP-S sommarolja.
) P Se avsnittet UNDERHALL fér ndrmare detaljer.
Motorolja | 27 US. afl ofich o
. 3 liter (2,7 U.S. qt) oljebyte med filter
Kapacitet 4.5 liter (4,1 U.S. qt) totalt
Etylenglykol 50 %/50 % frostskydd och

Kylvitsket demineraliserat vatten. Kylvatska med

Kylsystem Y P korrosionsskyddsmedel f(’_jr_férbrénningsmotorer
av aluminium
Kapacitet 5,5 liter (5 U.S. gt) totalt
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TEKNISKA RIKTLINJER

MOTORN STARTAR INTE
1. DESS-nyckeln har tagits ur.
— S&tti DESS-nyckeln i fastet.
2. ECM:en kanner inte igen DESS-nyckeln.
— Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.
3. Smalt sakring: huvudsakring, elstart eller ECM.
— Kontrollera kablar och byt sékring(ar).
4. Urladdat batteri.
— Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare.

A VARNING

Ladda inte batteriet eller anvand hjalpbatteri nar batteriet ar installerat i vat-
tenskotern. Batterivatska ar ett giftigt och halsovadligt amne. Undvik kon-
takt med 6gon, hud och klader.

5. Batterianslutningar, korroderade eller I6sa. Dalig jord.
— Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.
6. Motor flodad med vatten.
- Se MOTOR FLODAD MED VATTEN i SPECIELLA PROCEDURER.
7. Fel pa givaren eller ECM:en.
— Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.
8. Jetpumpen karvar.

— Forsok rengora den. Kontakta annars en auktoriserad Sea-Doo-aterférsélja-
re.

MOTORN GAR RUNT LANGSAMT
1. LOsa batterikabelanslutningar.
— Kontrollera/rengér/fast.
2. Urladdat eller svagt batteri.
— Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare.
3. Sliten startmotor.
— Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare.

MOTORN GAR RUNT NORMALT MEN STARTAR INTE
1. Bransletanken artom eller innehaller vatten.

— Fyllpd. Tom med hédvert och fyll pa nytt bréansle.
2. Smutsiga/skadade tandstift.

— Byt.
3. Smalt sakring.

— Kontrollera kablar och byt sékring(ar).
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TEKNISKA RIKTLINJER

MOTORN GAR RUNT NORMALT MEN STARTAR INTE (forts.)
4. Motor flodad megl vatten.
- Se MOTOR FLODAD MED VATTEN i SPECIELLA PROCEDURER.

5. Fel pa motorstyrningssystemet (kontrollera att motorsignallampan LY-
SER).

— Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.

6. Fel pa branslepumpen.
— Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare.

MOTORN FELTANDER, HACKAR
1. Smutsiga/skadade/slitna tandstift.
- Byt
2. Bransle: Lag niva, daligt eller innehaller vatten.
— Tém med hévert och/eller fyll pa.
3. Fel patandspole(ar)
— Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.
4. lgensatta injektorer.
— Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare.

5. Fel pa motorstyrningssystemet (kontrollera att motorsignallampan LY-
SER).

— Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare.

MOTORN RYKER

1. Fér hog oljeniva.
— Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.

2. Vattenintrang, kylvatskelackage eller skadad topplockspackning.
— Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.

3. Intern skada pa motorn.
— Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.

MOTORN OVERHETTAR

1. lgensatt avgassystem.
— Spola avgassystemet.

2. Motorns kylvatskeniva ar for lag.
— Se VATSKOR.

3. Adapter med snabbkoppling kvarlamnad i spolanslutningen.

— Tabort adaptern fran spolansiutningen och forsok starta vattenskotern igen.
Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-dterférséljare om problemet kvarstar.

MOTORN SAKNAR ACCELERATION ELLER KRAFT

1. For hog motoroljeniva.
— Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.
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TEKNISKA RIKTLINJER

MOTORN SAKNAR ACCELERATION ELLER KRAFT (forts.)
2. Svag tandning.
— Se MOTORN FELTANDER, HACKAR.

3. geEle)é motorstyrningssystemet (kontrollera att motorsignallampan LY-
— Se KONTROLLSYSTEM | SPECIELLA PROCEDURER.
4. lgensatta injektorer.
— Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.
5. Lagt bransletryck.
— Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.
6. Vatten i branslet.
— T6m ut och ersétt.

7. Motorn skadad p.g.a. intrang av vatten.
— Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.

VATTENSKOTERN UPPNAR INTE TOPPHASTIGHET

1. Jetpumpens vattenintag igensatt.
— Rengér. Se avsnittet SPECIELLA PROCEDURER.

2. Skadad impeller eller sliten slitring.
— Byt. Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-dterférséljare.

3. Fel pa motorstyrningssystemet (kontrollera att motorsignallampan LY-
SER).
— Se KONTROLLSYSTEM [ SPECIELLA PROCEDURER.

4. Fel pa laddningskompressor och/eller mellankylare (kompressormodel-
ler).
— Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.

5. O.PA.S.-styrfenorna skjuts inte uppat nar vattenskotern kors i hogre has-
tigheter (modeller med skjutbara styrfenor).
— lgensatt vattenintag, skadade fyrkantsringar, ldckande slangar eller meka-

niskt fel. Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-4terforséljare.

6. O.PA.S.-styrfenorna skjuts inte nedat nar motorn gar ned pa tomgang

(modeller med skjutbara styrfenor).

— Trasig fidder inuti styrfencylindern. Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-ater-
forséljare.

O.PA.S.-SYSTEMFEL (MODELLER MED SKJUTBARA STYRFENOR)

1. Vattenskotern reagerar mer @n vanligt vid svangar.
— Styrfenorna skjuts inte uppat nér vattenskotern kérs i hogre hastigheter.
Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-4terforséljare.
2. Vattenskotern drar at ena sidan.

— En av styrfenorna skjuts inte uppat nar vattenskotern kors i hogre hastighe-
ter. Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-dterférséljare.
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TEKNISKA RIKTLINJER

0.PA.S.-SYSTEMFEL (MODELLER MED SKJUTBARA STYRFENOR) (forts.)
3. O.PA.S.-styrfenorna skjuts inte uppat nar vattenskotern kors i hogre has-
tigheter.
— lgensatt vattenintag, skadade fyrkantsringar, ldckande slangar eller meka-
niskt fel. Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare.
4. 0.PA.S.-styrfenorna skjuts inte nedat nar motorn gar ned pa tomgang.

— Trasig fidder inuti styrfencylindern. Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-ater-
forséljare.

ONORMALA LJUD FRAN DRIVSYSTEMET

1. Sjogras eller skrap som fastnat runt impellern.
— Rengdroch kontrollera for ev. skador.

2. Skadad impelleraxel eller drivaxel.
— Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare.

3. Vattenintrang i jetpumpen, vilket gor att lagren karvar.
— Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.

DET FINNS VATTEN | SLAGET

1. Fel pa slampumpsystemet.
— Laten auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare inspektera systemet.
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KONTROLLSYSTEM

Ett system bevakar de elektroniska
komponenterna i EMS (motorstyr-
ningssystemet) och andra komponen-
ter i elsystemet. Nar ett fel intraffar
sands textmeddelanden via informa-
tionscentralen och/eller ljudsignaler for
att informera om ett specifikt tillstand.

Nar mindre fel intraffar kommer felet
och meddelandet/ljudsignalen att for-
svinna automatiskt om feltillstdndet
upphor.

Att slappa gasen och lata motorn ga
ned pa tomgangshastighet kan even-
tuellt géra att den normala funktionen
aterstalls. Om det inte fungerar, prova
att ta ur och sedan satta i DESS-nyc-
keln i fastet.

Elsystemet reagerar pd olika satt be-
roende pa typen av fel. Vid svarare fel
kan det handa att motorn inte kan star-
tas. | andra fall kan motorn dverga till
laget for atergang till hamn (sankt has-
tighet).

Om ett fel uppstar, kontakta en aukto-
riserad Sea-Doo-aterforséljare sa snart
som maijligt for en kontroll.

Information fran
signallampor och
meddelandedisplay
Signallamporna och meddelandedis-
playen informerar om ett specifikt till-
stand eller anger om nagot onormalt
intraffar.

smMo02008-001-029_b

TYPBILD
1. Signallampor

smMo2008-001-026_a

TYPBILD
1. Meddelandedisplay

SIGNALLAMPOR

(LYSER) MEDDELANDEDISPLAY BESKRIVNING
MAINT Underhallspadminnelse
(12 V LOW/HI) Lag/hog batterispanning
FUEL-LOW L&g bréansleniva

H-TEMP (EXHAUST or
ENGINE)

Overhettning av motor eller avgassystem

CHK ENG

WOl

Kontrollera motorn
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KONTROLLSYSTEM

SIGNALLAMPOR
(LYSER)

MEDDELANDEDISPLAY BESKRIVNING

Lagt oljetryck

MAINTENANCE

SUPERCHARGER Dags for kompressorunderhall
SENSOR Givarfel (elektronisk utrustning)
KEY Ogiltig DESS-nyckel

L KEY DESS, fartbegrénsning aktiv

PTG eR Att anvanda motorn med lag oljeniva kan ge allvarliga ska-

dor pa motorn.

Ljudsignalsinformation

LJUDSIGNALKODER

BESKRIVNING

1 I&ng signal
(nar DESS-nyckeln placeras i
fastet pé vattenskotern)

Dalig DESS-systemkontakt.
Satt i DESS-nyckeln ordentligt i fastet.

Fel DESS-nyckel.
Anvand en DESS-nyckel som &r programmerad for vattenskotern.

Fel pa DESS-nyckeln.
Anvand en annan programmerad DESS-nyckel.

Intorkat saltvatten i DESS-nyckeln.
Rengdr DESS-nyckeln for att avldgsna saltvattnet.

Fel pa DESS-fastet.
Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférsaljare.

ECM-funktionsfel eller defekt kablage.
Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférsaljare.

1 kort signal
féljd av 1 1ang signal

ECM:en har av misstag stallts in pa diagnostiklage.
Ta ur och satt i DESS-nyckeln pa nytt.

4 korta signaler med olika
intervall under 4 timmar

DESS-nyckeln har lamnats kvar i fastet utan att motorn
startas eller efter det att motorn stangts av.

Forhindra att batteriet laddas ur genom att ta bort DESS-nyckeln fran
dess faste.

En 2-sekunders signal
var 15:e minut

Vattenskotern har kapsejsat.
Vand vattenskotern till normalt lage. Se SPECIELLA PROCFDURER.

Fel pa motorstyrningssystemet.
Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférsaljare.

En 2-sekunders signal
var 5:e minut

Lag bransleniva.
Fyll pa bransle. Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare om
problemet kvarstar.

Fel pa branslenivagivare eller krets.
Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférsaljare.
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KONTROLLSYSTEM

LJUDSIGNALKODER BESKRIVNING

H6g temperatur pd motorkylvétska.

Se MOTORN OVERHETTAR.

Hb6g avgastemperatur.

Kontinuerliga ljudsignaler Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférsaljare.

Lagt oljetryck.

Stang av motorn sa snart som mdjligt. Kontrollera oljenivan och fyll pa.
Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférsaljare.

VWL el Om kontrollsignalen hérs hela tiden maste du sla av mo-
torn sa snabbt som mojligt.
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GARANTI




BRP:S BEGRANSADE GARANTI - USA OCH
KANADA: 2009 SEA-DOO®-VATTENSKOTER

1. GARANTINS OMFATTNING

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP")* garanterar sina 2009
Sea-Doo-vattenskotrar, som saljs av auktoriserade Sea-Doo-adterforsaljare
(harefter definierade) i de femtio Forenta staterna samt Kanada, avseende
material- eller tillverkningsfel under den period och enligt de villkor som anges
nedan. Denna begréansade garanti upphdvs om: (1) Sea-Doo-vattenskotern
har anvants for racing eller nagon annan tavlingsaktivitet, vid vilken som helst
tidpunkt, daven av en tidigare agare; eller (2) Sea-Doo-vattenskotern har andrats
eller modifierats pé ett satt som skadligt paverkar dess anvandning, prestanda
eller hallbarhet; eller (3) den har éndrats eller modifierats for annat bruk an vad
den ar avsedd for.

Alla BRP-originalreservdelar och -tillbehor, som har installerats av en auktoriserad
BRP-aterforséljare (harefter definierad) vid leveransen av Sea-Doo-vattenskotern,
omfattas av samma garanti som vattenskotern.

En GPS-mottagare kan levereras av BRP som standardutrustning pa vissa
Sea-Doo-vattenskotrar av 2009 ars modell. GPS-mottagaren omfattas av den
begrédnsade garantin fran tillverkaren av GPS-mottagaren, och omfattas inte av
denna begransade garanti.

2. ANSVARSBEGRANSNING

DENNA UTTRYCKLIGA GARANTI GALLER OCH GODTAS | STALLET FOR
ALLA OVRIGA UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA GARANTIER, IN-
KLUSIVE OCH UTAN BEGRANSNING TILL VARJE GARANTI OM HANDELS-
DUGLIGHET ELLER LAMPLIGHET FOR NAGOT SPECIELLT SYFTE. | DEN
MAN UNDERFORSTADDA GARANTIER INTE KAN UPPHAVAS BEGRANSAS
DE TILL TIDEN FOR DEN UTTRYCKLIGA GARANTIN. TILLFALLIGA SKA-
DOR OCH FOLJDSKADOR OMFATTAS INTE AV DENNA GARANTI. VISSA
LANDER, PROVINSER ELLER JURISDIKTIONER TILLATER EJ ANSVARS-
BEGRANSNINGAR, BEGRANSNINGAR ELLER UTESLUTNINGAR SOM
ANGIVITS OVAN. DESSA AR DARFOR EVENTUELLT, ICKE TILLAMPLIGA |
DITT FALL. DENNA GARANTI GER DIG SPECIFIKA RATTIGHETER, OCH DU
ATNJUTER EV. AVEN ANDRA LAGLIGA RATTIGHETER SOM KAN VARIERA
FRAN LAND TILL LAND, ELLER PROVINS TILL PROVINS.

Ingen distributor eller BRP-aterforséljare eller ndgon annan person ar auktoriserad
att lamna ndgon som helst utfastelse, representation eller garanti betraffande
produkten utdver det som ingar i denna begransade garanti och en sddan kan ej,
ifallden lamnas, goras géllande gentemot BRP. BRP forbehaéller sig ratt att nar som
helst dndra denna garanti, varvid underforstas att en sddan andring inte paverkar
de garantivillkor som galler for produkter som har salts under giltighetstiden for
denna garanti.

3. UNDANTAG

Garantin omfattar under inga omstandigheter:
— Normalt slitage;
— Normalt underhall, trimning, justeringar;
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— Skador som beror pd att produkten har underhallits eller forvarats pa ett felaktigt
eller férsumligt satt. Korrekt underhall och forvaring beskrivs i Instruktionsbo-
ken;

— Skador som uppstatt p.g.a demontering av delar, felaktig(t) reparation, service,
underhall, modifiering eller anvandning av delar som inte ar tillverkade eller god-
kdnda av BRP, eller skador fradn reparationer utforda av en person som inte tillhér
en auktoriserad servicegivande BRP-aterforsaljare;

— Skador som beror pa att produkten har anvants pa ett felaktigt eller onormalt
satt, forsumlighet eller pd att produkten har anvants pa ett satt som strider mot
Instruktionsboken;

— Skador som orsakas av olycka, nedsénkning, brand, stdld, vandalism eller natur-
katastrof;

— Skador som beror pa anvandning av sadana driv- eller smoérjmedel som inte ar
ldmpliga for produkten (se Instruktionsboken);

— Vattenskador som orsakats av intrdng av vatten;

— Skador pa gelcoat-finishen, inklusive bl.a. kosmetiska skador, blasor eller dela-
minering av glasfiber orsakad av blasor, krackelering eller harsprickor;

- Tillfalliga skador eller foljdskador eller skador av nagot slag inklusive, men ej be-
gransat till, kostnader for bogsering, forvaring, telefon, hyra, taxi, olagenhet, for-
sakringskostnader, betalningar av lan, forlust av tid eller forlust av inkomst.

4. GARANTITIDEN OCH GARANTINS GILTIGHET

Reparation eller byte av delar eller service under denna garanti forlanger ej tiden for
denna garanti utdver den ursprungliga giltighetstiden.

For Sea-Doo-vattenskotrar som tillverkats for forsaljning i delstaterna Kalifornien
och New York och som ursprungligen sélts till en invanare i eller senare har regi-
strerats for garanti for en invanare i delstaterna Kalifornien och New York, se ocksa
géllande garantivillkor for utslappskontroll for Kalifornien och New York.

Denna garanti trader i kraft frdn och med datum for produktens forsta leverans vid
detaljforsaljning eller det datum da produkten har tagits i bruk for forsta gangen, be-
roende pé vilket av dessa som intraffar férst, for en period av:

1. TOLV (12) PAVARANDRA FOLJANDE MANADER fér privat bruk.

2. FYRA (4) PA VARANDRA FOLJANDE MANADER for kommersiellt bruk. Vat-
tenskotern anvands kommersiellt nar den anvands i samband med vilken som
helst inkomstbringande verksamhet eller anstallning under ndgon som helst
del av garantiperioden. Vattenskotern anvands aven kommersiellt om den vid
nagot som helst tillfalle under garantiperioden ar identifierad eller godkand for
kommersiellt bruk.

3. Som tillagg till ovanstaende gaéller att utslappssystemets komponenter som
har att géra med utslappskontrollen (se listan nedan) omfattas av garantin for
TJUGOFYRA (24) PA VARANDRA FOLJANDE MANADER ELLER 200 DRIFT-
TIMMAR, beroende pa vilket som intraffar forst.
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UTSLAPPSSYSTEMETS KOMPONENTER

Spjéllagesgivare (TPS)

Lufttemperaturgivare (ATS)

Lufttrycksgivare (APS)

5. VILLKOR FOR GARANTINS GILTIGHET

Garantin galler endast under forutsattning att féljande villkor ar uppfyllda:

— 2009 Sea-Doo-vattenskotern maste av den forsta dgaren ha kopts som ny och
oanvand frdn en BRP-aterforsaljare som ar auktoriserad att distribuera Sea-Doo-
vattenskotraridet land dar forsaljningen har agt rum (" BRP-aterforsaljare”).

— Den av BRP specificerade leveransinspektionen maste ha utférts och doku-
menterats.

— 2009 Sea-Doo-vattenskotern maste ha garantiregistrerats av en auktoriserad
BRP-aterforséljare.

— 2009 Sea-Doo-vattenskotern méste ha kdpts i det land dar képaren bor.

— En forutsattning for garantins giltighet ar att service har utforts med angivna
tidsintervall enligt Instruktionsbokens anvisningar. BRP forbehaller sig ratten
att krdva bevis pa korrekt underhall innan garantiersattning beviljas.

Om ovanstaende villkor inte har uppfyllts beviljar BRP ingen garantiersattning for
nagon agare, varken vid privat eller kommersiellt &gande. Dessa begransningar ar
nddvandiga for att ge BRP mojlighet att skydda saval sina produkters sdkerhet som
sina konsumenters och allmanhetens sakerhet.

6. HURERHALLA GARANTIERSATTNING

Kunden méste upphdra att anvanda Sea-Doo-vattenskotern om ett fel skulle
uppstd. Kunden maste informera den auktoriserade BRP-adterforsaljaren inom
tva (2) dagar fran felets upptackande och ge denne rimlig tillgéng till produkten
samt rimlig tid att reparera produkten. Kunden maste aven for den auktorise-
rade BRP-aterforséljaren uppvisa bevis pa inkdp av produkten och ar skyldig att
underteckna en reparations-/arbetsorder vid bérjan av garantireparationen for att
gora den giltig. Alla delar som ersatts under denna begransade garanti blir BRP:s
egendom.

7. BRP:S ANSVAR

BRP:sansvar under denna garanti begransas, efter eget godtycke, till reparation av
delar som befunnits vara defekta under normal anvandning, underhall och service,
eller till ersattning av sddana delar med nya BRP-originaldelar utan kostnad for ma-
terial och arbete, hos en valfri auktoriserad BRP-aterforséljare under garantiperio-
den enligt de villkor som anges har. Inga fragor gallande garantibrott ska orsaka an-
nullering eller upphéavande av forsaljningen av Sea-Doo-vattenskotern till &garen.

Om service kravs utanfor det land dar produkten ursprungligen képtes, har dgaren
ansvaret for eventuella extra avgifter som orsakas av lokala regler och bestam-
melser, sdsom, men inte begransat till, frakt, forsakring, skatter, licensavgifter,
importavgifter och andra finansiella avgifter, inklusive sddana som kravs av rege-
ringar, stater, territorier och deras respektive myndigheter och organ.
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BRP forbehaller sig ratt att forbattra eller modifiera produkter fran tid till annan, ut-
an skyldighet att dndra tidigare tillverkade produkter.

8. OVERLATELSE AV GARANTI

Om &aganderatten till en produkt dverladts under garantitiden, skall &ven denna
garanti Overlatas och galla for den aterstdende garantitiden, under forutsattning
att BRP underrattas om overlatelsen av agandeskapet pa foljande satt:

1. Den tidigare dgaren kontaktar BRP (pa det telefonnummer som anges nedan)
eller en auktoriserad BRP-aterforsaljare och lamnar den nya dgarens uppgifter,
eller

2. BRP eller en auktoriserad BRP-aterforséaljare mottager ett bevis pa att den
tidigare agaren gatt med pé Overlatelsen av dgandeskap, samt uppgifter om
den nya agaren.

9. KONSUMENTASSISTANS

| fall av en ev. kontrovers eller tvist som berér denna begransade BRP-garanti, re-
kommenderar BRP att du forsdker 16sa fragan péa aterforsaljarniva. Virekommen-
derar att du talar med servicechefen eller dgaren hos den auktoriserade aterforséal-
jaren.

Om problemet anda inte kan ldsas, vanligen skicka skriftligt klagomal eller ring
lAmpligt nummer nedan:

| KANADA 1USA

Bombardier Recreational Products Inc. BRP US Inc.

Customer Assistance Center Customer Assistance Center
75, J.-A. Bombardier Street 7575 Bombardier Court
Sherbrooke, QC J1L 1W3 Wausau WI 54401

Tel.: 819 566-3366 Tel.: 715 848-4957

* | USA distribueras och repareras produkterna av BRP US Inc.

© 2008 Bombardier Recreational Products Inc. Alla réttigheter férbehélls.

® Registrerat varumarke tillhérande Bombardier Recreational Products Inc. eller dess dot-
terbolag.
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GARANTIVILLKOR FOR UTSLAPPSKONTROLL
FOR KALIFORNIEN OCH NEW YORK FOR
ARSMODELL 2009 SEA-DOO®-VATTENSKOTRAR
MED 4-TEC®-MOTORER

For Kalifornien maste din Sea-Doo-vattenskoter ha en sarskild miljodekal enligt
krav fran California Air Resources Board. Dekalen har 1, 2, 3 eller 4 stjarnor. Paen
etikett som medfoljer vattenskotern forklaras betydelsen av stjdrnmarkningssy-
stemet.

Stjarndekalen star for renare marinmotorer
Symbolen for renare marinmotorer:

F18L3CQ

Renare luft och vatten
For en hdlsosammare livsstil och miljé.

Battre bransleekonomi

Forbranner 3040 procent mindre bensin och olja an vanliga tvatakts férgasarmoto-
rer, vilket sparar pengar och resurser.

Langre utslappsgaranti
Skyddar konsumenterna for bekymmersfri drift.

En stjarna-laga utslapp

Dekalen med en stjarna anvands for vattenskotrar med utombordsmotorer, mo-
torer med INU-drev och inombordsmotorer som uppfyller Air Resources Boards
standardkrav fran 2001 for avgasutslapp fr&n motorer for vattenskotrar och utom-
bords marinmotorer. Motorer som uppfyller dessa krav slapper ut 75 % mindre
avgaser an vanliga tvataktsférgasarmotorer. Motorerna uppfyller motsvarande
krav frdn EPA:s standarder frdn 2006 fér marinmotorer.

Tva stjarnor-mycketlaga utslapp

Dekalen med tva stjarnor anvands for vattenskotrar med utombordsmotorer,
motorer med INU-drev och inombordsmotorer som uppfyller Air Resources
Boards standardkrav frdn 2004 for avgasutslapp frdn motorer for vattenskotrar
och utombords marinmotorer. Motorer som uppfyller dessa krav slapper ut 20 %
mindre avgaser an motorer med en stjarna laga utslapp.
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Tre stjarnor-ytterstlaga utslapp

Dekalen med tre stjarnor anvands fér motorer som uppfyller Air Resources Boards
standardkrav for avgasutslapp for 2008, gallande vattenskotrar och utombords
marinmotorer, eller standardkraven for avgasutslapp fran 2003 for motorer med
INU-drev och inombords marinmotorer. Motorer som uppfyller dessa krav slapper
ut 65% mindre avgaser an motorer med en stjarna — laga utslapp.

Fyra stjarnor-extremtlaga utslapp

Dekalen med fyra stjarnor anvands for motorer som uppfyller Air Resources
Boards standardkrav for avgasutslapp for 2009 for motorer med INU-drev och
inombords marinmotorer. Vattenskotrar och utombords marinmotorer kan ockséa
uppfylla dessa krav. Motorer som uppfyller dessa krav slapper ut 90 % mindre
avgaser an motorer med en stjarna —18ga utslapp.

Cleaner Watercraft — Hdmta information
For narmare information: 1 800 END-SMOG
www.arb.ca.gov

Réattigheter och ansvarigarantin for utslappskontroll

California Air Resources Board, New York State Department of Environmental
Conservation och BRP US Inc. ("BRP"), &8 Bombardier Recreational Products
Inc.:s vagnar, tar tillfallet i akt att forklara garantin for systemet for utslappskontroll
pa din 2009 ars modell Sea-Doo-vattenskoter. | delstaterna Kalifornien och New
York maste motorer i nya vattenskotrar vara utformade, byggda och utrustade
sa att de uppfyller delstatens harda krav for att motverka smogg. BRP maste ge
garanti for systemet for utslappskontroll pa din vattenskoter for den period som
anges nedan, under férutsattning att vattenskotern inte har utsatts fér vanvard,
vardsloshet eller felaktigt underhall.

Systemet for utsldppskontroll kan omfatta delar som férgasaren eller bransle-
insprutningssystemet, tandningssystemet och den katalytiska avgasrenaren.
Ocksd slangar, remmar, anslutningar och andra utslappsrelaterade enheter kan
inga.

Om det finns garantiberattigade villkor reparerar BRP din 2009 Sea-Doo-vattensko-
termotor utan extra kostnad, inklusive diagnos, reservdelar och arbete, under for-
utsattning att sddant arbete utférs av en auktoriserad BRP-aterforsaljare.

Tillverkarens begransade garanti

Denna utsldppsgaranti omfattar Sea-Doo-vattenskotrar av arsmodell 2009 som ar
certifierade och tillverkade av BRP fér forsaljning i delstaterna Kalifornien och New
York, som ursprungligen sélts till en invanare i eller senare har registrerats for ga-
ranti for en invanare i delstaterna Kalifornien och New York. BRP:s begransade ga-
rantivillkor for Sea-Doo-vattenskotrar géller dven for dessa modeller med nédvan-
diga andringar.

Garantin galler for vissa reservdelar som ror utsldppskontrollsystemet pa din
Sea-Doo-vattenskoter av drsmodell 2009 fran leveransdatumet for produktens
forsta detaljhandelsforsaljning under en period av fyra ar, eller for 250 drifttimmar,
beroende pa vilket som intraffar forst. Garantins tackning for antalet timmar tillats
emellertid endast for vattenskotrar som ar utrustade med korrekta timraknare eller
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motsvarande anordning. Om det uppstar fel pad ndgon av de utslappsrelaterade
reservdelarna pé vattenskotern som omfattas av garantin reparerar eller ersatter

BRP den aktuella reservdelen.

Reservdelar som omfattas av garantin for Sea-Doo-vattenskotrar av
arsmodell 2009 med 4-TEC®-motorer:

Digitalt linjart stalldon (&g tomgangskontroll)

Kompressor

Spjallagesgivare (TPS)

Alla branslesystemets komponenter

Lufttemperaturgivare for inloppsroret

Tandspolar

Lufttrycksgivare for inloppsroéret

Kolv och ringar

Motortemperaturgivare

Drev/drivenhet for intags- och avgasventilen

Knackningssensor

Ventilationsventil for vevhuset

Utslappskontrollenhet

Kablage och anslutningar

Injektorer

Utslappsrelaterade tatningar, packningar och
slangar

Bransletrycksregulator

Det grenade avgasroret

Inloppsroéret

Ventiler, ventilstyrningar och ventilstyr-

ningstatning

Mellankylare

Utslappsgarantin omfattar skador pa dvriga motorkomponenter som orsakas av fel
pa delar som omfattas av garantin.

| Instruktionsboken fran BRP finns skriftliga anvisningar om hur du underhéller och
anvander vattenskotern pa ratt satt. Alla delar som omfattas av utslappsgarantin
tacks av BRP under hela garantiperioden for vattenskotern, sdvida deleninte ar pla-
nerad for utbyte enligt underhallskraven i Instruktionsboken.

Delar som omfattas av utsldppsgarantin som &r planerade for utbyte, i enlighet
med underhallskraven, tacks av BRP under perioden fére den forsta planerade
utbytesdatumet for den aktuella delen. Delar som omfattas av utslappsgaran-
tin som &r planerade for normal inspektion, men inte normalt utbyte, ticks av
BRP under hela garantiperioden for vattenskotern. Alla delar som omfattas av
utslappsgarantin som repareras eller byts ut enligt garantivillkoren tacks av BRP
under resterande del av garantiperioden for originaldelen. Alla delar som ersatts
under denna begransade garanti blir BRP:s egendom.

Underhallsfakturor och tillhérande handlingar ska foras vidare till alla efterféljande
agare av vattenskotern.
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Agarens ansvar i enlighet med garantin

Som agare av vattenskotern ansvarar du for att utféra det underhall som kravsien-
lighet med anvisningarnaiInstruktionsboken. BRP rekommenderar att du behaller
alla kvitton for utfort underhall pa vattenskotern, men kan inte neka dig garanti en-
bart pd grund av att kvitton saknas eller att du underlatit att genomféra allt schema-
lagt underhall.

Som agare till vattenskotern ska du emellertid vara medveten om att BRP kan neka
dig garantiersattning om det har uppstatt fel pa vattenskoterns motor eller annan
del pa grund av vanvard, vardsléshet, felaktigt underhall eller ej godkanda modifie-
ringar.

Du ansvarar for att ta vattenskoterns motor till en auktoriserad BRP-aterforsaljare
sd snart det uppstar problem. Garantireparationer utférs inom en rimlig tidsperiod
som inte far dverskrida 30 dagar.

Om du har nagra frdgor om rattigheter och ansvar i enlighet med garantin eller be-
hdver namn och adress till ndrmaste auktoriserade BRP-aterforséljare ska du kon-
takta Customer Services Group pa telefonnummer 1 715 848-4957.

* | USA distribueras och repareras produkterna av BRP US Inc.

© 2008 Bombardier Recreational Products Inc. Alla réttigheter férbehélls.

® Registrerat varumarke och ™-varumarke tillhérande Bombardier Recreational Products
Inc. eller dess dotterbolag.
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BRP:S INTERNATIONELLA BEGRANSADE GARANTI:
2009 SEA-DOO®-VATTENSKOTER

1. GARANTINS OMFATTNING

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP")* garanterar sina Sea-Doo-vatten-
skotrarav drsmodell 2009, som saljs av auktoriserade BRP-distributorer/aterforsal-
jare (definierade nedan) utanfér de femtio Férenta staterna, Kanada och EEA (Euro-
pean Economic Area, d.v.s. den Europeiska Unionens medlemslander plus Norge,
Island och Liechtenstein), avseende material- och tillverkningsfel under den peri-
od och enligt de villkor som anges nedan. Denna begransade garanti upphavs om:
(1) Sea-Doo-vattenskotern har anvants for racing eller ndgon annan tavlingsaktivi-
tet, vid vilken som helst tidpunkt, dven av en tidigare dgare; eller (2) Sea-Doo-vat-
tenskotern har andrats eller modifierats pa ett satt som skadligt paverkar dess an-
vandning, prestanda eller hdllbarhet; eller (3) den har andrats eller modifierats for
annat bruk an vad den ar avsedd for.

Alla BRP-originalreservdelar och -tillbehér, som har installerats av en auktoriserad
BRP-distributdr/aterforsaljare vid leveransen av 2009 Sea-Doo-vattenskotern, om-
fattas av samma garanti som vattenskotern.

2. ANSVARSBEGRANSNING

DENNA UTTRYCKLIGA GARANTI GALLER OCH GODTAS | STALLET FOR
ALLA OVRIGA UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA GARANTIER, IN-
KLUSIVE OCH UTAN BEGRANSNING TILL VARJE GARANTI OM HANDELS-
DUGLIGHET ELLER LAMPLIGHET FOR NAGOT SPECIELLT SYFTE. | DEN
MAN UNDERFORSTADDA GARANTIER INTE KAN UPPHAVAS BEGRANSAS
DE TILL TIDEN FOR DEN UTTRYCKLIGA GARANTIN. TILLFALLIGA SKADOR
OCH FOLJDSKADOR OMFATTAS INTE AV DENNA GARANTI. VISSA JURIS-
DIKTIONER TILLATER EJ ANSVARSBEGRANSNINGAR, BEGRANSNINGAR
ELLER UTESLUTNINGAR SOM ANGIVITS OVAN. DESSA AR DARFOR
EVENTUELLT ICKE TILLAMPLIGA | DITT FALL. DENNA GARANTI GER DIG
SPECIFIKA RATTIGHETER, OCH DU ATNJUTER EV. AVEN ANDRA LAGLIGA
RATTIGHETER SOM KAN VARIERA BEROENDE PA LAND.

Ingen BRP-distributor eller BRP-aterforsaljare eller nAgon annan person ar auktori-
serad att ldmna ndgon som helst utfastelse, representation eller garanti betraffan-
de produkten utdver det somingaridenna begransade garanti och en sddan kan gj,
ifall den lamnas, goras géllande gentemot BRP. BRP forbehaller sig ratt att nar som
helst andra denna garanti, varvid underforstas att en sddan andring inte paverkar de
garantivillkor som géller for produkter som har salts under giltighetstiden for denna
garanti.

3. UNDANTAG

Garantin omfattar under inga omstandigheter:
— Normalt slitage;
— Normalt underhall, trimning, justeringar;

— Skador som beror péa att produkten har underhallits eller férvarats pa ett felaktigt
eller forsumligt satt. Korrekt underhall och forvaring beskrivs i Instruktionsbo-
ken;
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Skador resulterande frdn demontering av delar, felaktig(t) reparation, service,
underhall, modifiering eller anvandning av delar som inte ar tillverkade eller god-
kédnda av BRP, eller skador resulterande fran reparationer utforda av en person
som inte tillhor en auktoriserad servicegivande BRP-distributor/aterforsaljare;
Skador som orsakats av att produkten har anvants pa ett felaktigt eller onormalt
satt, forsumlighet eller av att produkten har anvants pa ett satt som strider mot
Instruktionsboken;

Skador som orsakas av olycka, nedsankning, brand, stold, vandalism eller natur-
katastrof;

Skador som beror pa anvandning av sddana driv- eller smorjmedel som inte ar
ldmpliga for produkten (se Instruktionsboken);

Vattenskador som orsakats av intrdng av vatten;

Skador pé gelcoat-finishen, inklusive bl.a. kosmetiska skador, blasor eller dela-
minering av glasfiber orsakad av blasor, krackelering eller harsprickor;

Tillfalliga skador eller foljdskador eller skador av nagot slag inklusive, men ej be-
gransat till, kostnader for bogsering, forvaring, telefon, hyra, taxi, oldgenhet, for-
sakringskostnader, betalningar av lan, forlust av tid eller forlust av inkomst.

4. GARANTITIDEN OCH GARANTINS GILTIGHET

Denna garanti trader i kraft frdn och med datum for produktens forsta leverans vid
detaljforsaljning eller det datum da produkten har tagits i bruk for férsta gangen, be-
roende pa vilket av dessa som intraffar forst, for en period av:

1.
2.

TOLV (12) PA VARANDRA FOLJANDE MANADER, fér privat fritidsbruk.

FYRA (4) PA VARANDRA FOLJANDE MANADER for kommersiellt bruk. Vat-
tenskotern anvands kommersiellt nar den anvands i samband med vilken som
helst inkomstbringande verksamhet eller anstallning under ndgon som helst
del av garantiperioden. Vattenskotern anvands dven kommersiellt om den vid
nagot som helst tillfalle under garantiperioden ar identifierad eller godkand for
kommersiellt bruk.

Reparation eller byte av delar eller service under denna garanti forlanger ej tiden for
denna garanti utover den ursprungliga giltighetstiden.

5. VILLKOR FOR GARANTINS GILTIGHET

Garantin galler endast ifall samtliga av foljande villkor ar uppfyllda:
— 2009 Sea-Doo-vattenskotern maste av den férsta dgaren ha koépts som ny

och oanvand fran en BRP-distributor/aterforsaljare som ar auktoriserad att
distribuera Sea-Doo-vattenskotrar i det land dar forséljningen har &gt rum
("BRP-distributor/aterforsaljare”).

Den av BRP specificerade leveransinspektionen maste ha utférts och doku-
menterats.

2009 Sea-Doo-vattenskotern maste ha garantiregistrerats av en auktoriserad
BRP-distributor/aterforsaljare.

2009 Sea-Doo-vattenskotern maste ha kdptsidetlandelleriden unionavlander
dar kdparen bor.

En forutsattning for garantins giltighet ar att service har utféorts med angivna
tidsintervall enligt Instruktionsbokens anvisningar. BRP forbehaller sig ratten
att krdva bevis pa korrekt underhall innan garantiersattning beviljas.
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Om ovanstdende villkor inte har uppfyllts, beviljar BRP ingen garantiersattning
for ndgon agare, varken vid privat dgande eller vid kommersiellt agande. Dessa
begransningar ar nédvandiga for att ge BRP majlighet att skydda saval sina pro-
dukters sakerhet som sina konsumenters och allméanhetens séakerhet.

6. HURERHALLA GARANTIERSATTNING

Kunden maste upphdra att anvanda Sea-Doo-vattenskotern om ett fel skulle upp-
std. Kunden maste informera den auktoriserade BRP-distributdren/aterforsaljaren
inom tvd (2) dagar fran felets upptackande och ge denne rimlig tillgang till
produkten samt rimlig tid att reparera produkten. Kunden maste aven for
BRP-distributdren/aterforsaljaren uppvisa bevis pad inkdp av produkten och ar skyl-
dig att underteckna en reparations-/arbetsorder vid borjan av garantireparationen
for att gora den giltig. Alla delar som ersatts under denna begrédnsade garanti blir
BRP:s egendom.

7. BRP:S ANSVAR

BRP:sansvar under denna garanti begrénsas, efter eget godtycke, till reparation av
delar som befunnits vara defekta under normal anvandning, underhall och service,
eller till ersattning av sddana delar med nya BRP-originaldelar utan kostnad for ma-
terial och arbete, hos en valfri auktoriserad BRP-distributor/aterférsaljare under ga-
rantiperioden enligt de villkor som anges hér. Inga fragor gallande garantibrott ska
orsaka annullering eller upphavande av forsaljningen av Sea-Doo-vattenskotern till
agaren.

Om service kravs utanfor det land dar produkten ursprungligen koptes, har dgaren
ansvaret for eventuella extra avgifter som orsakas av lokala regler och bestdm-
melser, sdsom, men inte begransat till, frakt, forsakring, skatter, licensavgifter,
importavgifter och andra finansiella avgifter, inklusive sadana som kravs av rege-
ringar, stater, territorier och deras respektive myndigheter och organ.

BRP forbehaller sig ratt att forbattra eller modifiera produkter fran tid till annan, ut-
an skyldighet att dndra tidigare tillverkade produkter.

8. OVERLATELSE AV GARANTI

Om &aganderétten till en produkt dverldts under garantitiden, skall dven denna
garanti Overlatas och galla for den aterstdende garantitiden, under forutsattning
att BRP underrattas om dverlatelsen av agandeskapet pa foljande satt:

BRP eller en auktoriserad BRP-distributor/aterférsaljare mottager ett bevis pa att
den tidigare dgaren gatt med péa overlatelsen av dgandeskap, samt uppgifter om
den nya agaren. Distributdren vidarebefordrar darefter denna information direkt
till BRP.

9. KONSUMENTASSISTANS

1. Ifallavenev. kontrovers eller tvist som berdr denna begransade garanti, rekom-
menderar BRP att du forsoker 16sa fragan pé aterforséljarniva. Virekommende-
rar att du talar med servicechefen eller &garen hos den auktoriserade aterforsal-
jaren.

2. Vid behov av ytterligare assistans, kontakta distributorens serviceavdelning for
att forsoka losa fragan.
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3. Om fradgan fortfarande ar olost, kontakta BRP genom att skriva till oss pa adres-
sen nedan.

For lander inom Europa, Mellanéstern, Afrika, Ryssland & OSS, kontakta
vart europeiska kontor:

BRP EUROPE N.V.

Consumer Assistance Center
Skaldenstraat 125

9042 Gent

Belgium

Tel.: +32-9-218-26-00

Foér lander inom Skandinavien, kontakta vart kontor i Finland:

BRP FINLAND OY

Service Department
Isoaavantie 7
FIN-96320 Rovaniemi
Finland

For alla andra lander, kontakta din lokala distributér eller vart kontor i
Nordamerika:

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.

Consumer Assistance Center
75, J.-A. Bombardier Street
Sherbrooke, QC J1L TW3
Tel.: 819 566-3366

* |omrédet som tacks av denna begréansade garanti, distribueras och repareras produkterna
av Bombardier Recreational Products Inc. eller dess dotterfoéretag.

© 2008 Bombardier Recreational Products Inc. Alla réttigheter férbehélls.

® Registrerat varumarke tillhérande Bombardier Recreational Products Inc. eller dess dot-
terbolag.
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BRP:S BEGRANSADE GARANTI FOR
EEA-OMRADET: 2009 SEA-DOO®-VATTENSKOTER

1. FABRIKSGARANTINS OMFATTNING

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP")* garanterar sina 2009
Sea-Doo®-vattenskotrar, som séljs av auktoriserade BRP-distributorer/aterféorsal-
jare ("Distributorer/Aterforsaljare") i EEA-omradet (European Economic Area, d.v.s.
den Europeiska Unionens medlemslander plus Norge, Island och Liechtenstein),
avseende material- och tillverkningsfel under den period och enligt de villkor som
anges nedan. Denna begransade garanti upphavs om: (1) Sea-Doo-vattenskotern
har anvants for racing eller ndgon annan tavlingsaktivitet, vid vilken som helst
tidpunkt, daven av en tidigare agare; eller (2) Sea-Doo-vattenskotern har andrats
eller modifierats pé ett satt som skadligt paverkar dess anvandning, prestanda
eller hdllbarhet; eller (3) den har éndrats eller modifierats fér annat bruk adn vad
den ar avsedd for.

Alla originaldelar och tillbehor till Sea-Doo-vattenskotern som har installerats av en
auktoriserad BRP-distributdr/aterforséljare vid leveransen av 2009 Sea-Doo-vat-
tenskotern, omfattas av samma garanti som vattenskotern.

2. ANSVARSBEGRANSNING

DENNA UTTRYCKLIGA GARANTI GALLER OCH GODTAS | STALLET FOR
ALLA OVRIGA UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA GARANTIER, IN-
KLUSIVE OCH UTAN BEGRANSNING TILL VARJE GARANTI OM HANDELS-
DUGLIGHET ELLER LAMPLIGHET FOR NAGOT SPECIELLT SYFTE. | DEN
MAN UNDERFORSTADDA GARANTIER INTE KAN UPPHAVAS BEGRANSAS
DE TILL TIDEN FOR DEN UTTRYCKLIGA GARANTIN. TILLFALLIGA SKADOR
OCH FOLJDSKADOR OMFATTAS INTE AV DENNA GARANTI. VISSA JURIS-
DIKTIONER TILLATER EJ ANSVARSBEGRANSNINGAR, BEGRANSNINGAR
ELLER UTESLUTNINGAR SOM ANGIVITS OVAN. DESSA AR DARFOR
EVENTUELLT ICKE TILLAMPLIGA | DITT FALL. DENNA GARANTI GER DIG
SPECIFIKA RATTIGHETER, OCH DU ATNJUTER EV. AVEN ANDRA LAGLIGA
RATTIGHETER SOM KAN VARIERA BEROENDE PA LAND.

Ingen distributor eller BRP-distributor/aterforséaljare eller ndgon annan person ar
auktoriserad att lamna nagon som helst utfastelse, representation eller garanti
betraffande produkten utdver det som ingar i denna begransade garanti och en
sddan kan ej, ifall den lamnas, goéras gallande gentemot BRP. BRP forbehaller
sig ratt att nar som helst dndra denna garanti, varvid underforstas att en sadan
andring inte paverkar de garantivillkor som galler for produkter som har sélts under
giltighetstiden for denna garanti.

3. UNDANTAG - FOLJANDE OMFATTAS EJ AV
GARANTIN

Garantin omfattar under inga omstandigheter:
— Normalt slitage;
— Normalt underhall, trimning, justeringar;

— Skador som beror pé att produkten har underhallits eller foérvarats pa ett felaktigt
eller forsumligt satt. Korrekt underhall och férvaring beskrivs i Instruktionsbo-
ken;
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— Skador resulterande frdn demontering av delar, felaktig(t) reparation, service,
underhall, modifiering eller anvandning av delar som inte ar tillverkade eller god-
kédnda av BRP, eller skador resulterande fran reparationer utforda av en person
som inte tillhor en auktoriserad servicegivande BRP-distributor/aterforsaljare;

— Skador som orsakats av att produkten har anvants pa ett felaktigt eller onormalt
satt, forsumlighet eller av att produkten har anvants pa ett satt som strider mot
Instruktionsboken;

— Skador som orsakas av olycka, nedsankning, brand, stéld, vandalism eller natur-
katastrof;

— Skador som beror pa anvandning av saddana driv- eller smorjmedel som inte ar
ldmpliga for produkten (se Instruktionsboken);

— Vattenskador som orsakats av intrdng av vatten;

— Skador pa gelcoat-finishen, inklusive bl.a. kosmetiska skador, blasor eller dela-
minering av glasfiber orsakad av blasor, krackelering eller harsprickor;

— Tillfalliga skador eller foljdskador eller skador av nagot slag inklusive, men ej be-
gransat till, kostnader for bogsering, forvaring, telefon, hyra, taxi, oldgenhet, for-
sakringskostnader, betalningar av lan, forlust av tid eller forlust av inkomst.

4. GARANTIPERIOD

Denna garanti trader i kraft frdn och med datum for produktens forsta leverans vid
detaljforsaljning eller det datum da produkten har tagits i bruk for férsta gangen, be-
roende pa vilket av dessa som intraffar forst, for en period av:

1. Tjugofyra (24) PA VARANDRA FOLJANDE MANADER, fér privat fritidsbruk.

2. FYRA (4) PA VARANDRA FOLJANDE MANADER for kommersiellt bruk. Vat-
tenskotern anvands kommersiellt nar den anvands i samband med vilken som
helst inkomstbringande verksamhet eller anstallning under ndgon som helst
del av garantiperioden. Vattenskotern anvands dven kommersiellt om den vid
nagot som helst tillfalle under garantiperioden ar identifierad eller godkand for
kommersiellt bruk.

Reparation eller byte av delar eller service under denna garanti forlanger ej tiden for
denna garanti utover den ursprungliga giltighetstiden.

Observera att garantiperioden och ovriga garantivillkor galler under forutsattning
att de dverensstammer med géllande nationell eller lokal lagstiftning i det land déar
du bor.

5. VILLKOR FOR GARANTINS GILTIGHET

Garantin galler endast ifall samtliga av foljande villkor ar uppfyllda:
— 2009 Sea-Doo-vattenskotern maste av den forsta dgaren ha kdpts som ny och

oanvand fran en Distributér/Aterforsaljare som &r auktoriserad att distribuera
Sea-Doo-vattenskotrar i det land déar forsaljningen har agt rum.

— Den av BRP specificerade leveransinspektionen maste ha utforts och doku-
menterats.

— Produkten =~ maste  ha  garantiregistrerats av  en  auktoriserad
Distributor/Aterforsaljare.
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— 2009 Sea-Doo-vattenskotern maste ha kopts i EEA-omradet av en EEA-invana-
re.

— En férutsattning for garantins giltighet ar att service har utforts med angivna
tidsintervall enligt Instruktionsbokens anvisningar. BRP forbehaller sig ratten
att krdva bevis pa korrekt underhall innan garantiersattning beviljas.

Om ovanstaende villkor inte har uppfyllts, beviljar BRP ingen garantiersattning
for ndgon &gare, varken vid privat agande eller vid kommersiellt d&gande. Dessa
begransningar ar nédvandiga for att ge BRP majlighet att skydda séval sina pro-
dukters sakerhet som sina konsumenters och allménhetens sakerhet.

6. HURERHALLA GARANTIERSATTNING

Kunden maste upphdra att anvanda Sea-Doo-vattenskotern om ett fel skulle upp-
std. Kunden maste informera den auktoriserade BRP-distributoren/aterforsaljaren
inom tva (2) ménader fran felets upptéckande och ge denne rimlig tillgang till pro-
dukten samt rimlig tid att reparera produkten. Kunden maste aven for den auktori-
serade BRP-distributoren/aterforsaljaren uppvisa bevis pa inkdp av produkten och
ar skyldig att underteckna en reparations-/arbetsorder vid bdrjan av garantirepara-
tionen foratt géra den giltig. Alla delar som erséatts under denna begransade garan-
ti blir BRP:s egendom.

Observera att tidsgransen for meddelande av produktfel galler under férutsattning
att den dverensstammer med géllande nationell eller lokal lagstiftning i det land déar
du bor.

7. BRP:S ANSVAR

BRP:s ansvar under denna garanti begransas, efter eget godtycke, till reparation
av delar som befunnits vara defekta under normal anvandning, underhéll och
service, eller till ersattning av sddana delar med nya SEA-DOOQ-originaldelar utan
kostnad for material och arbete, hos en valfri auktoriserad BRP-distributor/ater-
forsaljare under garantiperioden enligt de villkor som anges har. Inga fragor
géllande garantibrott ska orsaka annullering eller upphéavande av forséaljningen av
Sea-Doo-vattenskotern till agaren.

Om service kravs utanfor det land dar produkten ursprungligen koptes, har dgaren
ansvaret for eventuella extra avgifter som orsakas av lokala regler och bestam-
melser, sdsom, men inte begransat till, frakt, forsakring, skatter, licensavgifter,
importavgifter och andra finansiella avgifter, inklusive sadana som kravs av rege-
ringar, stater, territorier och deras respektive myndigheter och organ.

BRP forbehaller sig ratt att forbattra eller modifiera produkter fran tid till annan, ut-
an skyldighet att 4ndra tidigare tillverkade produkter.

8. OVERLATELSE AV GARANTI

Om &aganderétten till en produkt dverldts under garantitiden, skall dven denna
garanti Overlatas och gélla for den aterstdende garantitiden, forutsatt att BRP
eller en auktoriserad BRP-distributor/aterforsaljare mottager ett bevis pa att den
tidigare agaren har gatt med pa Overlatelsen av dgandeskap liksom erforderliga
uppgifter om den nya dgaren.
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9. KONSUMENTASSISTANS

1. [fallavenev. kontrovers eller tvist som berér denna begransade garanti, rekom-
menderar BRP att du forsoker 16sa fragan pa dterforséaljarniva. Virekommende-
rar att du talar med servicechefen eller agaren hos den auktoriserade distributo-
ren/aterforsaljaren.

2. Vid behov av ytterligare assistans, kontakta distributorens serviceavdelning for
att forsoka losa fragan.

3. Om fragan fortfarande ar olost, kontakta BRP pa adressen nedan.

For lander inom Europa, Mellanéstern, Afrika, Ryssland & OSS, kontakta
vart europeiska kontor:

BRP EUROPE N.V.

Consumer Assistance Center
Skaldenstraat 125

9042 Gent

Belgium

Tel.: +32-9-218-26-00

Foér lander inom Skandinavien, kontakta vart kontor i Finland:

BRP FINLAND OY

Service Department
|soaavantie 7
FIN-96320 Rovaniemi
Finland

For alla andra lander, kontakta din lokala distributér eller vart kontor i
Nordamerika:

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.

Consumer Assistance Center
75, J.-A. Bombardier Street
Sherbrooke, QC J1L TW3
Tel.: 819 566-3366

Distributdérens uppgifter finns pad www.brp.com.

* |omrédet som tacks av denna begréansade garanti, distribueras och repareras produkterna
av Bombardier Recreational Products Inc. eller dess dotterfoéretag.

© 2008 Bombardier Recreational Products Inc. Alla réttigheter férbehélls.

® ar registrerade varumarken och ™ ar varumarken tillhérande Bombardier Recreational
Products Inc. eller dess dotterbolag.
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SEKRETESSKYLDIGHET/FRISKRIVNINGSKLAUSUL

Vivill harmed informera dig om att dina uppgifter kommer att anvandas for séker-
hets-och garantiandamal. Ibland anvander vi aven uppgifterna fran vara kunder for
att informera dem om vara produkter och erbjudanden. Om du inte vill fa informa-
tion om vara produkter, tjanster och erbjudanden, vanligen meddela oss detta ge-
nom att skriva till adressen nedan.

Ibland l&ter vi &ven noggrant utvalda och palitliga féretag anvanda véra kundupp-
gifter for att informera om kvalitetsprodukter och tjanster. Om du inte vill att ditt
namn och din adress ska lamnas vidare, vanligen meddela detta genom att skriva
till adressen nedan:

| Kanada:

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.

Warranty Department

75, J.-A. Bombardier Street
Sherbrooke, Québec J1L TW3
Fax: 819 566-3590

1USA:

BRP US INC.

Warranty Department
7575 Bombardier Court
Wausau WI 54401

Tel.: 715848-4957

| Skandinavien:

BRP FINLAND OY

Service Department
|soaavantie 7
FIN-96320 Rovaniemi
Finland

Andra lander:

BRP EUROPEAN DISTRIBUTION

Warranty Department
Chemin de Messidor 5-7
1006 Lausanne
Switzerland

Fax: +41213187801
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ADRESSANDRING/NY AGARE

Om du har bytt adress eller om du ar ny agare till vattenskotern, ska du meddela
BRP detta pa ett av foljande satt:

— skicka in ett av korten nedan

— endast Nordamerika: ring pa telefonnummer 715 848-4957 (USA) eller
819 566-3366 (Kanada)

— kontakta en auktoriserad BRP-distributor/aterforsaljare.

Vid dgarbyte, vanligen bifoga ett bevis pa att den forre dgaren ar inforstddd med ag-
arbytet.

Det arviktigt att meddela BRP om de nya uppgifterna, dven om den begréansade ga-
rantin har slutat galla, eftersom de gér att BRP kan né vattenskoteragaren vid be-
hov, t.ex. om det blir nddvandigt att infora ndgon andring av sédkerhetsskal. Det ar
agarens ansvar att meddela BRP.

STULNA ENHETER: Om din vattenskoter blir stulen bor du informera din lokala
distributoérs garantiavdelning om detta. Du blir d& ombedd att uppge namn,
adress, telefonnummer, skrovidentifikationsnummer och datum for stdlden.

ADRESSER:

| NORDAMERIKA

ANDRA LANDER

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.
Warranty Department

75, J.-A. Bombardier Street

Sherbrooke, Québec J1L TW3

BRP EUROPEAN DISTRIBUTION
Warranty Department

Chemin de Messidor 5-7

1006 Lausanne

Canada Switzerland

| SKANDINAVIEN

BRP FINLAND QY
Service Department
Isoaavantie 7
FIN-96320 Rovaniemi
Finland
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ADRESSANDRING [_] NY AGARE [_]

FORDONSIDENTIFIKATIONSNUMMER

\

\

\

\

| — L

[ Modellnummer Fordonsidentifikationsnummer (V.I.N.)

\ GAMMAL ADRESS

| ELLER TIDIGARE AGARE: NAMN

\

| GATA NUMMER LAG.
\

\ POSTNUMMER ORT
\

\ LAND TELEFONNUMMER
| NY ADRESS

\ ELLER NY AGARE: NAMN

\
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\

\ POSTNUMMER ORT
\
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ADRESSANDRING [_] NY AGARE [_]
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VATTENSKOTERNS MODELLNR

SKROV
IDENTIFIKATIONSNUMMER (H.I.N.)

MOTOR
identifikationsnummer (E.I.N.)

Agare:
NAMN
GATA NUMMER LAG.
POSTNUMMER ORT
Inképsdatum | | | I

AR MANAD DAG

Garantins utgangsdatum | | | |

AR MANAD DAG

Fylls i av Sea-Doo aterforsaljaren vid saljtillfallet.

ATERFORSALJARES STAMPEL




INSTRUKTIONSBOK
GTI, GTX, RXP, RXT, WAKE SERIES

2009
219701 464

® ™ VARUMARKEN TILLHORANDE BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. ELLER DESS FILIALER.
t VARUMARKE SOM TILLHOR CASTROL LIMITED. OCH ANVANDS UNDER LICENS. |
© 2008 BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. ALLA RATTIGHETER FORBEHALLS. TRYCKT | KANADA.
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